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זוהר היומי
זוהר במדבר — דף קצ״ג ע״ב

פרשת בלק

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קצ״ג ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

אי הַ נָא בְּ ת דְּ מַ דְ קַּ מִ ין דְּ בִ רְ בְ ין רַ כִ מְ נַיָּא הֲווֹ סַ יקָ רֵ י בְּ כִ יהּ, וְ ר לֵ . אָמַ יעַ דִ א יְ לָ י, דְּ גַבַּ א לְ ירָ מִ טְ

ה הֲווֹ א, וּמַ מָ לְ אי עָ הַ ין בְּ ימִ יְ ה קַ ל מַ ע עַ דַ נְ מִ הּ לְ רָ תְ בַּ פוּ אֲ דְ א רָ לָ עוּ, וְ א יָדְ לָ א, דְּ מָ לְ עָ

א. מָ לְ הוּא עָ הַ כָּאן בְּ חַ מְ

תרגום לעברית

יו מִ יָא, חָ קוּנְ ן לָ עוֹן בֶּ מְ י שִׁ בִּ ן רַ י בֶּ י יוֹסֵ בִּ ת רַ אוֹת אֶ רְ ים לִ כִ יוּ הוֹלְ י אַבָּא הָ בִּ רַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

ת הוּא זָר, כָּעֵ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ בוּ. אָמַ ה. יָשְׁ עֲסֹק בַּתּוֹרָ ה לַ לָ יְ לַּ חֲצוֹת הַ מוּ בַּ זָר. קָ עָ לְ י אֶ בִּ ל רַ שֶׁ

י אַבָּא, בִּ ר רַ ם. אָמַ ל שָׁ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ עַ בַּ עֲשֵׁ תַּ שְׁ הִ ן לְ דֶ גַן עֵ נָס לְ כְ רוּךְ הוּא נִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ן שֶׁ מַ זְּ הַ

יר מִ ר הוּא, טָ תָּ סְ ר זֶה סוֹד נִ בָ זָר, דָּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ם? אָמַ הֶ עַ בָּ עֲשֵׁ תַּ שְׁ יךְ מִ אֵ הוּ? וְ עֲשׁוּעַ זֶה מַ שַׁ

לֹּא זֶּה שֶׁ ם הַ עוֹלָ ים בָּ נִ פָ לְ מִּ ים שֶׁ דוֹלִ ים גְּ מּוּדִ יוּ עַ נוּת הָ יקָ רֵ י בְ כִ ר לוֹ, וְ . אָמַ לֹּא יָדוּעַ  י, שֶׁ לַ אֵ

אוֹתוֹ ים בְּ פִּ צַ יוּ מְ ה הָ מָ זֶּה, וּלְ ם הַ עוֹלָ ים בָּ דִ ה עוֹמְ ל מָ ת עַ עַ דַ יהָ לָ פוּ אַחֲרֶ דְ לֹא רָ  ים וְ עִ יוֹדְ

עוֹלָם?
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טקסט הזוהר

גוֹ'. יתָ וְ שִׂ י עָ ךָ כִּ מְ ה שִׁ ךָ אוֹדֶ מְ רוֹמִ ה אֲ י אַתָּ לֹהַ  יָ אֱ ר, )ישעיה כה( יְ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רִ תַ פָּ

לָא א דְּ ימָ תִ לָּאָה סְ ה עִ נְקוּדָ א דִּ ירוּתָ לָּאָה, שֵׁ זָא עִ יָ, רָ יהוּ. יְ א אִ נוּתָ ימְ הֵ מְ זָא דִּ א רָ רָ אי קְ הַ

לָא, אֲ שָׁ א לְ ימָ יְּ קַ א דְּ ירוּתָ יהוּ שֵׁ אִ ה, וְ קָּ ה דַּ מָ מָ זָא )מלכים א יט( קוֹל דְּ י, רָ לֹהַ  . אֱ יעַ דִ יְ

יז. נִ גָ יר וְ מִ טָ ים וְ תִ יהוּ סָ אִ ין דְּ גִ יהּ, בְּ לֵ יב עָ אָתִ אן דְּ ית מַ לֵ , וְ יעַ דִ א יְ לָ ים וְ תִּ אַסְ וְ

תרגום לעברית

גוֹ'. יתָ וְ שִׂ י עָ ךְ כִּ מְ ה שִׁ ךְ אוֹדֶ מְ רוֹמִ ה אֲ י אַתָּ לֹהַ  ר, )ישעיה כה( ה' אֱ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ תַ פָּ

ה. לֹּא יְדוּעָ  ת שֶׁ רֶ תֶּ סְ יוֹנָה נִ לְ ה עֶ דָּ ית נְקֻ אשִׁ יוֹן, רֵ לְ מוּנָה. ה' - סוֹד עֶ אֱ סוּק זֶה הוּא סוֹד הָ פָּ

ה רָ תְּ סְ נִ לָה, וְ אֵ שְׁ ת לִ דֶ עוֹמֶ ית שֶׁ אשִׁ רֵ יא הָ הִ ה, וְ קָּ ה דַ מָ מָ י - סוֹד )מלכים איט( קוֹל דְּ לֹהַ  אֱ

נוּזָה. ה וּגְ ירָ מִ ת וּטְ רֶ תֶּ סְ יא נִ הִ שּׁוּם שֶׁ , מִ יהָ לֶ יב עָ שִׁ מֵּ י שֶׁ ין מִ אֵ ה, וְ לֹא יְדוּעָ  וְ

טקסט הזוהר

אַתְּ ה דְ מָ לָּאָה. כְּ ן עִ הוּא כֹּהֵ יהּ, וְ בָא בֵּ אָתָ לָא, וּלְ אֲ שָׁ א לְ ימָ יְּ קַ א דְּ ירוּתָ ינָא, שֵׁ מִ א יְ ה, דָּ אַתָּ

ק. דֶ י צֶ כִּ לְ י מַ תִ רָ בְ ל דִּ אן עַ ק. מַ דֶ י צֶ כִּ לְ י מַ תִ רָ בְ ל דִּ ם עַ עוֹלָ ן לְ ה כֹהֵ ר )תהלים קי( אַתָּ אָמֵ

ינָא. ימִ א בִּ לָּ א, אֶ ימָ יְּ א קַ ר לָ בָ הוּא דָּ הַ ין דְּ גִ בָר, בְּ ל דָּ א עַ ימָ יְּ קַ יהוּ דְּ א, אִ לָּאָה דָּ ן עִ א כֹּהֵ לָּ אֶ

יהּ ר בֵּ שַׁ קְ תְ אִ ין דְּ גִ י, בְּ תִ רָ בְ ר דִּ אָמַ אי דְּ יהּ. וּמַ מֵ ק, כַּךְ שְׁ דֶ י צֶ כִּ לְ יהוּ. מַ אן אִ ר מַ בָ הוּא דָּ הַ וְ

א ה דָּ , אַתָּ ךְ ין כָּ גִ י. וּבְ תִ רָ בְ א דִּ ל דָּ עַ יָין. וְ ר אַתְ בָ הוּא דָּ הַ יהּ, בְּ ילֵ א דִּ חָ בָ י שְׁ לֵּ כָל מִ ד. וְ וִ דָ בְּ

ה. ד אַתָּ י כָּל חַ רֵ קְ אִ ינּוּן, דְּ י אִ תֵּ לַת דּוּכְ תְ נָא, דִּ ימְ א אוֹקִ הָ ן. וְ כֹּהֵ

תרגום לעברית

ר מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יוֹן, כְּ לְ ן עֶ הוּא כֹּהֵ יב בָּהּ, וְ שִׁ הָ ה וּלְ לָ אֵ שְׁ ת לִ דֶ עוֹמֶ ית שֶׁ אשִׁ ין, רֵ יָּמִ ה - זוֹ הַ אַתָּ

לָּא ק? אֶ דֶ י צֶ כִּ לְ י מַ תִ רָ בְ ל דִּ ה זֶּה עַ ק. מַ דֶ י צֶ כִּ לְ י מַ תִ רָ בְ ל דִּ ם עַ עוֹלָ ן לְ ה כֹהֵ )תהלים קי( אַתָּ

בָר אוֹתוֹ דָּ ין. וְ יָמִ א בְּ לָּ ד אֶ לֹא עוֹמֵ ר  בָ אוֹתוֹ דָּ שּׁוּם שֶׁ בָר, מִ ל דָּ ד עַ הוּא עוֹמֵ יוֹן זֶה, שֶׁ לְ ן עֶ כֹּהֵ
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בַח שֶּׁ י הַ רֵ בְ כָל דִּ ד. וְ וִ דָ ר בְּ שָׁ נִּקְ שּׁוּם שֶׁ י, מִ תִ רָ בְ ר דִּ אָמַ ה שֶּׁ מוֹ. וּמַ ךְ שְׁ ק, כָּ דֶ י צֶ כִּ לְ הוּ? מַ מַ

ה לֹשָׁ  שְּׁ נוּ שֶׁ י בֵּאַרְ הֲרֵ ן. וַ ה - זֶה כֹּהֵ שּׁוּם זֶה, אַתָּ י. וּמִ תִ רָ בְ ל זֶה דִּ עַ בָר. וְ אוֹתוֹ דָּ לּוֹ בָּאוּ בְ שֶׁ

ה. א אַתָּ רָ ד נִקְ חָ כָּל אֵ ם שֶׁ קוֹמוֹת הֵ מְ

טקסט הזוהר

סּוּיָא לֶא, כִּ יתָ פֶּ שִׂ י עָ . כִּ יעַ דִ ם יְ אי שֵׁ הַ א יָאוּת, וְ קָ דְ ךָ כְּ מְ ה שִׁ א. אוֹדֶ א כַּחֲדָ לָּ ךָ כֻּ מְ רוֹמִ אֲ

אָה, מָ דְ ם קַ לָּאָה, אָדָ גָּא עִ רְ א דַּ יתָ אשִׁ א, רֵ יקָ תִּ א עַ ימָ תִ א סְ הוֹרָ א נְ שָׁ בְּ לַ תְ אִ א, לְ בוּשָׁ וּלְ

א. א אַחֲרָ הוֹרָ נְ סּוּיָא דִּ כִ א בְּ ירָ מִ טְ

תרגום לעברית

בוּשׁ סּוּי וּלְ לֶא, כִּ יתָ פֶּ שִׂ י עָ . כִּ ם זֶה יָדוּעַ שֵׁ אוּי, וְ ךְ כָּרָ מְ ה שִׁ ד. אוֹדֶ חָ אֶ כֹּל כְּ , הַ ךָֹ מְ רוֹמִ אֲ

ל סּוּי שֶׁ כִ יר בְּ מִ אשׁוֹן, טָ רִ ם הָ יוֹנָה, אָדָ לְ עֶ גָּה הָ רְ דַּ ית הַ אשִׁ יק, רֵ תִּ ר עַ תָּ סְ בֵּשׁ אוֹר נִ לַ תְ הִ לְ

ר. אוֹר אַחֵ

טקסט הזוהר

י''ת, אָלֶף ''ף בֵּ נֵינָן, אָלֶ א תָּ הוּ אָלֶף. הָ ''ף. וּמַ יתָ אָלֶ שִׂ י עָ לֶא, כִּ יתָ פֶּ שִׂ י עָ ר כִּ ר אַחֵ בָ דָּ

ין, גִ אָה. בְּ מָ דְ ם קַ אָדָ לָּאָה דְּ זָא עִ רָ ית דְּ אשִׁ ין. רֵ רִ טְ לַת סִ יהוּ תְּ א', אִ נָא דְּ יּוּקְ ל דִּ בָ ינָה. אֲ בִּ

זָא א רָ כֹלָּ א, וְ יתָ עִ צָ מְ אֶ א בְּ גוּפָ כָּאן, וְ ד מִ חַ כָּאן, וְ ד מִ ין, חַ רוֹעִ ין דְּ רֵ ית תְּ א', אִ נָא דְּ יוּקְ דִ בְ דִּ

ב רַ לֶא. וְ יתָ פֶּ שִׂ י עָ ינוּ כִּ יְ הַ ד, וְ חָ נָא אֶ בְ חוּשְׁ ף לְ ךְ אָלֶ ין כָּ גִ א, א'. וּבְ יִחוּדָ זָא דְּ יהוּ רָ אִ א. וְ חֲדָ

ה. מָ כְ לָאוֹת חָ ינּוּן פְּ אִ גָּא מֵ רְ ד דַּ א הוּא חַ א דָּ לֶ לֶא, פֶּ יתָ פֶּ שִׂ י עַ י, כִּ כִ ר הָ בָא אָמַ נוּנָא סָ מְ הַ

לֶא. יהוּ פֶּ אִ יִט. וְ עוֹ עָ דָ לֹא יְ יב  א )איוב כח( נָתִ יהוּ. דָּ אן אִ וּמַ

תרגום לעברית

י''ת, אַלֵּף ''ף בֵּ ינוּ, אָלֶ נִ י שָׁ ''ף? הֲרֵ הוּ אָלֶ ''ף. וּמַ יתָ אָלֶ שִׂ י עָ א - כִּ לֶ יתָ פֶּ שִׂ י עָ ר כִּ ר אַחֵ בָ דָּ

אשׁוֹן, רִ ם הָ ל אָדָ יוֹן שֶׁ לְ עֶ סּוֹד הָ ית הַ אשִׁ ים, רֵ דִ דָ ה צְ לֹשָׁ  יא שְׁ ל א' הִ מוּת שֶׁ ל דְּ בָ ינָה. אֲ בִּ

כֹּל סוֹד הַ צַע, וְ מְ גּוּף בָּאֶ הַ כָּאן, וְ ת מִ אַחַ כָּאן וְ ת מִ י זְרוֹעוֹת, אַחַ תֵּ מוּת א' יֵשׁ שְׁ דְ בִּ שּׁוּם שֶׁ מִ
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ב רַ לֶא. וְ יתָ פֶּ שִׂ י עָ נוּ כִּ יְ הַ ד, וְ חָ בּוֹן אֶ שְׁ חֶ ף לְ ךְ אָלֶ שּׁוּם כָּ יִּחוּד - א'. וּמִ הוּא סוֹד הַ ד, וְ חָ אֶ

ה, מָ כְ אוֹת חָ לְ ם פִּ אוֹתָ ת מֵ גָּה אַחַ רְ י דַּ א זוֹהִ לֶ לֶא, פֶּ יתָ פֶּ שִׂ י עָ , כִּ ךְ ר כָּ בָא אָמַ נוּנָא סָ מְ הַ

לֶא. הוּא פֶּ יִט. וְ עוֹ עָ דָ לֹא יְ יב  יהוּ? זֶה )איוב כח( נָתִ וּמִ

טקסט הזוהר

ם תָ לָּא הָ חוֹק. אֶ רָ צוֹת מֵ א עֵ לֶ ר פֶּ כָא אָמַ הָ לֶא, וְ א פֶּ יתָ מִ דְ קַ אי בְּ הַ א לְ רָ חוֹק קָ רָ צוֹת מֵ עֵ

ר ד שַׂ י עַ בִ בּוֹר אֲ ל גִּ ץ אֵ א יוֹעֵ לֶ ין, )ישעיה ו( פֶּ אִ לָּ ין עִ גִּ רְ דַ ין לְ רִ טְ ית סִ נֵי שִׁ מְ מִ יךְ לְ רִ טְ צְ אִ

בוֹת. י עֲרָ דֵ י בַּ רֵ הוּ. תְּ ינְ אי נִ חוֹק מַ רָ צוֹת מֵ ל עֵ בָ נָא. אֲ בָּ נֵי חוּשְׁ מְ מִ א לְ כָא, לָא אָתָ הָ לוֹם. וְ שָׁ

ינּוּן אִ ין דְּ רֵ ן, תְּ מוּנָה אוֹמֶ חוֹק. אֱ רָ צוֹת מֵ רוּן עֵ קְ ינּוּן אִ יָא. אִ ן אַתְ מָּ תַּ י מִ יאֵ בִ נְ א דִּ יטָ כָל עֵ דְּ

א. נוּתָ ימְ הֵ מְ א דִּ ימָ תִ זָא סְ כָא, כָּל רָ א הָ ינֵּיהּ. הָ י מִ קֵ תְּ שְׁ א אִ דָ ן, וְ דֶ עֵ יק מֵ א נָפִ גַן. דָּ ר וְ ד, נָהָ חַ

תרגום לעברית

יךְ רִ ם צָ לָּא שָׁ חֹק. אֶ רָ צוֹת מֵ א עֵ לֶ ר פֶּ כָאן אָמַ לֶא, וְ ה פֶּ לָּ חִ תְּ זֶה בַ א לָ רָ חֹק. קָ רָ צוֹת מֵ עֵ

לוֹם. ר שָׁ ד שַׂ י עַ בִ בּוֹר אֲ ל גִּ ץ אֵ א יוֹעֵ לֶ יוֹנוֹת, )ישעיה ט( פֶּ לְ גוֹת עֶ רָ דְ ים לִ דִ דָ ה צְ שָּׁ נוֹת שִׁ מְ לִ

ל ה שֶׁ צָ כָּל עֵ בוֹת, שֶׁ י עֲרָ דֵּ נֵי בַּ ם? שְׁ י הֵ חֹק מִ רָ צוֹת מֵ ל עֵ בָ בּוֹן. אֲ שְׁ נוֹת חֶ מְ לֹא בָא לִ כָאן  וְ

גַן. זֶה ר וְ ד, נָהָ חָ ם אֶ הֵ נַיִם שֶׁ ן, שְׁ מוּנָה אֹמֶ חֹק. אֱ רָ צוֹת מֵ ים עֵ אִ רָ ם נִקְ ם. הֵ שָּׁ ים בָּא מִ יאִ בִ נְּ הַ

מוּנָה. אֱ ל הָ ר שֶׁ תָּ סְ נִּ סּוֹד הַ י כָּאן כָּל הַ נּוּ. הֲרֵ מֶּ ה מִ קֶ שְׁ זֶה מֻ ן, וְ דֶ עֵ יוֹצֵא מֵ

טקסט הזוהר

השלמה מההשמטות )סימן י(

א ימָ תִ זָא סְ כָא כָּל רָ נֵּיהּ. הַ י מִ קֵ תַּ שְׁ אִ גַן דְּ ן וְ דֶ עֵ יק מֵ נָפִ ר דְּ גַן. נָהָ ר וְ ד נָהָ ינוּן חַ אִ דְּ

יךְ רִ א בְּ שָׁ אל קוּדְ עָ א דְּ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ יָא, בְּ ילְ לֵ ר בְּ עָ תְ אִ אן דְּ אי מַ נָא, הַ יפְ א. ואוֹלִ נוּתָ ימָ הֵ מְ דִּ

יהּ תֵּ עְ ונָא דַּ וְ כַ בָּא. וּלְ לִ א דְּ עוּתָ רְ א, בִּ א דָ רָ ר קְ יךְ לוֹמַ רִ טְ יצְ א. אִ תָּ נְ גִ יָּיא בְּ יקַ דִּ י צַ הֲדֵ הוּא בַּ
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ת עָ י יוֹדַ שִׁ נַפְ יךָ וְ עֲשֶׂ ים מַ אִ לָ פְ י נִ לֵאתִ פְ אוֹת נִ י נוֹרָ ל כִּ ךָ עַ ר )תהלים קל''ט( אוֹדְ תַ יהּ. וּבָ בֵּ

גוּת לְ פַ י בְּ רֵ עָ תְ י כַּד מִ אֵ מָ דְ י קַ ידֵ סִ חַ א דְּ חָ בָ ינוּ שְׁ יְ הַ אֹד. )ולבתר ונהר יוצא מעדן וגו'( וְ מְ

א. יתָ יְ אוֹרַ אן בְּ עָ לָ יהוּ וְ יְ חַ בְ י שִׁ רֵ דְ סָ ר מֵ תַ יָא. וּבָ ילְ לֵ

תרגום לעברית

ל תוּם שֶׁ סָּ סּוֹד הַ נּוּ. כָּאן כָּל הַ מֶּ ה מִ קָ שְׁ הֻ גַן שֶׁ ן וְ דֶ עֵ יּוֹצֵא מֵ ר שֶׁ גַן. נָהָ ר וְ ד, נָהָ חָ ם אֶ הֵ שֶׁ

ם ד עִ רוּךְ הוּא יַחַ דוֹשׁ בָּ קָּ נָס הַ כְ נִּ ה שֶׁ עָ הּ שָׁ אוֹתָ ה בְּ לָ יְ לַּ ר בַּ עוֹרֵ תְ מִּ י שֶׁ מִּ נוּ שֶׁ דְ לָמַ מוּנָה. וְ אֱ הָ

י ל כִּ ךְ עַ ךְ אוֹדְ ר כָּ אַחַ תּוֹ בּוֹ, וְ עְ ן דַּ וֵּ כַ ב וּלְ לֵּ צוֹן הַ רְ סוּק זֶה בִּ ר פָּ יךְ לוֹמַ רִ ן, צָ גָּ ים בַּ יקִ דִ צַּ הַ

אֹד. )ואחר כך ונהר יצא מעדן וגו'(. ת מְ עַ יֹדַ י  שִׁ נַפְ יךְ וְ עֲשֶׂ ים מַ אִ לָ פְ י נִ לֵאתִ פְ אוֹת נִ נוֹרָ

בַח שֶּׁ ים הַ רִ דְּ סַ ךְ מְ ר כָּ אַחַ יְלָה, וְ לַּ חֲצוֹת הַ רוּ בַּ עוֹרְ תְ הִ שֶׁ ים כְּ אשׁוֹנִ רִ ים הָ ידִ חֲסִ בַח הַ זֶהוּ שֶׁ וְ

ה. ים בַּתּוֹרָ קִ עוֹסְ ם וְ הֶ לָּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ן שָׁ בְּ לַ תְ יהוּ מִ נָיְ יוּקְ דִ ין בְּ מִ יְ קָ יָּיא דְּ יקַ דִּ לָּא, כָּל צַ אי הוּא. אֶ יךְ הוּא מַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ שׁוּעָ עְ שָׁ

יהּ יָיא בֵּ אַחָ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ין קוּדְ זָמִ א דְּ לָּ טַ אן בְּ חַ סָ תְ אִ ן דְּ יוָ א. כֵּ יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ א בְּ תָּ נְ גִ בְּ

יָּיא. רַ בְ רוּ חַ עָ תְ א אִ הָ ין, וְ אַלִ שָׁ ה דְּ ין מָ לִ אֲ שַׁ יחַ וְ שִׁ י מָ גַבֵּ הוֹן לְ ין כּוּלְ אלִ יָּיא, עָ תַ מֵ

תרגום לעברית

ם יהֶ יּוֹתֵ מֻ דְ ים בִּ דִ עוֹמְ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ א כָּל הַ לָּ רוּךְ הוּא? אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ עֲשׁוּעוֹ שֶׁ הוּ שַׁ מַ

חֲיוֹת בּוֹ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ עָ ל שֶׁ טַּ ים בַּ רוֹחֲצִ ן שֶׁ יוָ יוֹם, כֵּ כָל יוֹם וָ ן בְּ גָּ ים בַּ שִׁ בְּ לַ תְ וּמִ

ים. רִ חֲבֵ רוּ הַ עוֹרְ תְ י הִ הֲרֵ ים, וַ לִ שּׁוֹאֲ ה שֶּׁ ים מַ לִ שׁוֹאֲ יחַ וְ שִׁ ם לַמָּ לָּ ים כֻּ נָסִ כְ ים, נִ תִ מֵ

טקסט הזוהר

ה יהוּ כַּמָ יְ לַ עָ ן וְ מָּ תַּ י דְּ תֵ יבְ תִ הוּ מְ כוּלְ ילָאָה דְּ א עִ תָּ עְ דַּ הוּ בְּ ין כּוּלְּ לִ דְ תַּ שְׁ ין וּמִ שִׁ נְּ כַּ תְ ר מִ תַ בָ לְ

יָהוּ לִ י אֵ אן כַּד אָתֵ מָ חָ הוּ וְ י כּוּלְּ קֵ ר נָפְ תַ בָ א. לְ יתָ יְ אוֹרַ ין בְּ דּוּשִׁ ה חִ ן כַּמָ מָּ י תַּ שֵׁ דְ חַ תְ נָן. וּמִ מָ מְ

ין ישִׁ דִּ ין קַ נִ ה בְּ כַמָּ הוּ בְּ דּוּ בְּ חַ ן וְ הָ בָ י אֲ מֵ ן קַ ימָ יְ קַ ין וְ אלִ הוּ עָ ינְ אִ יק וְ יהוּ נָפִ ן. אִ הָ בָ י אֲ גַבֵּ לְ
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הוּ. אן כּוּלְּ דָּ חַ יהוּ וְ נָיְ חֲרַ סָ בְּ דְּ

תרגום לעברית

ה ם כַּמָּ יהֶ עֲלֵ ם, וַ שָּׁ יבוֹת שֶׁ יְשִׁ כָל הַ יוֹנָה בְּ לְ ת עֶ עַ דַ ם בְּ לָּ ים כֻּ לִ דְּ תַּ שְׁ ים וּמִ סִ נְּ כַּ תְ ךְ מִ ר כָּ אַחַ

בָּא שֶׁ ים כְּ רוֹאִ ם וְ לָּ ים כֻּ אִ ךְ יוֹצְ ר כָּ ה. אַחַ ים בַּתּוֹרָ דּוּשִׁ ה חִ ם כַּמָּ ים שָׁ שִׁ דְּ חַ תְ ים, וּמִ נִּ מֻ מְ

ה כַמָּ ם וּבְ הֶ ים בָּ חִ מֵ אָבוֹת, וּשְׂ נֵי הָ פְ ים לִ דִ עוֹמְ ים, וְ נָסִ כְ ם נִ הֵ א וְ יָּהוּ לָאָבוֹת, הוּא יוֹצֵ לִ אֵ

לָּם. ים כֻּ חִ מֵ ם וּשְׂ יבָ בִ סְּ ים שֶׁ דוֹשִׁ ים קְ נִ בָ

טקסט הזוהר

כָל א יֵאוֹת. וְ קָ דְ נָן כְּ קְ תָ י מִ ימֵ יְ הוּ קַ יָא כּוּלְּ ילְ גוּת לֵ לְ פַ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ יל קוּדְ יִ כַּד עַ

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ א, קוּדְ יתָ יְ אוֹרַ י דְּ דוּשֵׁ חִ א בְּ הוּא יוֹמָ י כָּל הַ לֵ דְ תַּ שְׁ אִ א דְּ לוּתַ דְ תַּ שְׁ אִ

ין. ילִ ינוּן מִ אִ הוּ ובְּ ע בְּ עֲשַׁ תַּ שְׁ ין ואִ ילִ הּ מִ ישׁוּ בָּ דִ חַ יָּיא דְּ יקַ דִּ ינוּן צַ אִ יהּ בְּ תֵ יאוּבְ תִ

תרגום לעברית

כָל אוּי, וְ ים כָּרָ נִ קָּ תֻ ים מְ דִ לָּם עוֹמְ יְלָה, כֻּ לַּ חֲצוֹת הַ רוּךְ הוּא בַּ דוֹשׁ בָּ קָּ נָס הַ כְ נִּ שֶׁ כְּ

ם אוֹתָ רוּךְ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ וַת הַ אֲ ה, תַּ י תוֹרָ דּוּשֵׁ חִ יּוֹם בְּ לוּ כָּל אוֹתוֹ הַ דְּ תַּ שְׁ הִ לוּת שֶׁ דְּ תַּ שְׁ הִ הַ

ים. רִ בָ דְּ ם הַ אוֹתָ ם וּבְ הֶ עַ בָּ עֲשֵׁ תַּ שְׁ ים, וּמִ רִ בָ הּ דְּ שׁוּ בָ דְּ חִ ים שֶׁ יקִ דִּ צַ

טקסט הזוהר

כָל הוּ בְּ ע בְּ עֲשַׁ תַּ שְׁ אִ חַ וְ אָרָ ר דְּ תַ יךְ הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ בָּא. וְ נוּקְ כָר וְ נָן דְּ קְ תַּ תְ הוּ מִ ר כּוּלְּ תַ בָ לְ

ין דֵ יָ. כְּ ם יְ הוּא נוֹעַ הַ אן בְּ ינוּן חֲמָ אִ יהוּ וְ יְ י עֲלַ לֵ גְּ תְ הוֹן, אִ ילְ א דִּ תָ מְ כְ חָ ין דְ זִ ין רָ ילִ ינוּן מִ אִ

יוָא יכוּ זִ שִׁ הוּא מְ הַ הוֹן. וּמֵ ילְ א דִּ הוֹרָ א וּנְ יוָ י זִ טֵ שְּׁ פַּ תְ מִ ד דְּ י, עַ גִּ ה סַ וָ דְ חֶ אן בְּ דָּ הוּ חַ לְּ כֻּ

חוֹת יבָּא עֲאל תֵ אִ י וְ רִ הוּא פֶּ הַ א. וְ א דָ מָ לְ עַ ין לְ יבִּ ין ואִ ירִ ין פֵּ דִ בְ הוֹן, עַ ילְ ה דִּ וָ דְ חֶ א דְּ הוֹרָ וּנְ

. יךְ רִ טְ יצְ אִ נָא דְּ מְ ד זִ א, עַ תָּ ינְ כִ שְׁ פוֹי דִּ גַדְ
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תרגום לעברית

כָל ם בְּ הֶ ע בָּ עֲשַׁ תַּ שְׁ הִ יחַ וְ רִ רוּךְ הוּא הֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ר שֶׁ אַחַ בָה, וְ ים זָכָר וּנְקֵ נִ קָּ תֻ לָּם מְ ךְ כֻּ ר כָּ אַחַ

לָּם ם ה', אָז כֻּ אוֹתוֹ נֹעַ ים בְּ ם רוֹאִ הֵ ם, וְ יהֶ ה עֲלֵ גַּלֶּ תְ ם, מִ תָ מָ כְ ים סוֹדוֹת חָ רִ בָ ם דְּ אוֹתָ

ם הֶ לָּ ה שֶׁ וָ דְ ל חֶ אוֹר שֶׁ יו וְ ךְ זִ שֵׁ מְ אוֹתוֹ הֶ ם, וּמֵ אוֹרָ ם וְ יוָ ט זִ שֵּׁ פַּ תְ מִּ ד שֶׁ ה עַ בָּ ה רַ וָ דְ חֶ ים בְּ חִ מֵ שְׂ

ן מַ ד זְ ינָה עַ כִ שְּׁ י הַ פֵ נְ ת כַּ חַ נָס תַּ כְ ה נִ דָ תוֹלָ י וְ רִ אוֹתוֹ פְּ זֶּה, וְ ם הַ עוֹלָ תוֹלָדוֹת לָ רוֹת וְ ים פֵּ עוֹשִׂ

. יךְ רִ צָּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ירוּ רִ בְּ תְ ין אִ לֵּ ין אִ נִ בְ כָּא דִ לְ יהוּ מַ ין, זַכָּאָה אִ רִ אַמְ יק )ואמר( וְ דִּ צַ יק וְ דִּ כָל צַ עַ בְּ עֲשָּׁ תַ שְׁ ן מִ כֵ וְ

יהּ. בֵ דְ עַ יהּ וְ קֵ חוּלָ לְ

תרגום לעברית

רוּ רְ בְ לוּ נִ לָּ ים הַ נִ בָּ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ י הַ רֵ ים: אַשְׁ רִ אוֹמְ יק, )ואמר( וְ צַדִּ יק וְ דִּ כָל צַ עַ בְּ עֲשֵׁ תַּ שְׁ ךָ מִ כָ וְ

לוֹ! גוֹרָ קוֹ וְ לְ חֶ לְ

טקסט הזוהר

נֵי בְ יָ לִ כוֹר יְ ר, )תהלים קל''ז( זְ יף ואָמַ קִ ל תַ קַ א בְּ רָ קָ א וְ יעָ קִ רְ א דִּ יתָּ עִ צָ מְ אֱ ר מֵ עָ תְ א אִ לָ קָ

א קוּרָ רְ קִ יהּ וְ ילֵ ירוּ דִּ טִ ין עֲרְ דֵ יְסוֹד בָּהּ. כְּ ד הַ ים עֲרוּ עֲרוּ עַ רִ אוֹמְ יִם הָ לַ ת יוֹם יְרוּשָׁ דוֹם אֵ אֱ

וָה דְ ית חֶ א אִ לָ ין דְּ גִ ין. בְּ יעִ קִ ין רְ עִ שְׁ תִ אָה וְ לָת מֵ תְ ע בִּ מַ תְּ שְׁ ן אִ מָּ תַּ יָּיא דְּ יקַ דִּ כָּל צַ יהּ וּמִ ילֵ דִּ

ן. מָּ תַּ יָּיא דְּ יקַ דִּ הוּ )דקאים בהדי( צַ י בְּ ימֵ יְ קַ א דְּ עֲתָ שַׁ א בְּ לָּ יךְ הוּא, אֶ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א לְ שׁוּעָ עְ שָׁ וְ

י שׁוֹנִ בָּק לְ דְ י תִ ינִ מִ כַּח יְ שְׁ יִם תִ לַ ךְ יְרוּשָׁ כַּחֵ שְׁ ם אֶ ר, )תהלים קל''ז( אִ אָמַ י וְ א אוֹמֵ ין דָ גִ וּבְ

ית אִ ר דְּ תָ כָל אֲ י. בְּ תִ חַ מְ ל רֹאשׁ שִׂ יִם עַ לַ ת יְרוּשָׁ עֱלֶה אֵ לֹא אֶ ם  י אִ כִ רֵ כְּ זְ לֹא אֶ ם  י אִ כִּ חִ לְּ

י. ארֵ קַ יק וְ א נָפִ א דָ לָ יךְ הוּא, קָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ה לְ וָ דְ חֶ
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תרגום לעברית

ת יוֹם דוֹם אֵ נֵי אֱ בְ כֹר ה' לִ ר: זְ אוֹמֵ זָק וְ קוֹל חָ א בְ קוֹרֵ יעַ וְ קִ רָ ע הָ צַ מְ אֶ ר מֵ עוֹרֵ תְ קוֹל מִ

כָּל לּוֹ וּמִ קוּר שֶׁ רְ קִּ הַ לּוֹ וְ ה שֶׁ חָ מְ שִּׂ שׁ הַ עַ אָז רַ יְסוֹד בָּהּ. וְ ד הַ רוּ עַ רוּ עָ ים עָ רִ אֹמְ לם הָ יְרוּשָׁ

עֲשׁוּעַ שַׁ ה וְ וָ דְ ין חֶ אֵ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ יעִ קִ ים רְ עִ שְׁ תִ אוֹת וְ לֹשׁ מֵ שְׁ ים בִּ עִ מָ שְׁ ם נִ שָּׁ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ הַ

שּׁוּם ם, וּמִ שָּׁ ים שֶׁ יקִ דִּ צַּ ם )שעומד יחד עם( הַ הֶ ים בָּ דִ עוֹמְ ה שֶׁ עָ שָׁ א בְּ לָּ -הוּא אֶ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ לַקָּ

י כִ רֵ כְּ זְ לֹא אֶ ם  י אִ כִּ חִ י לְ שׁוֹנִ בַּק לְ דְ י תִּ ינִ מִ כַּח יְ שְׁ לם תִּ ךְ יְרוּשָׁ חֵ כָּ שְׁ ם אֶ ר: אִ אָמַ ע וְ בַּ שְׁ זֶה נִ

-הוּא, רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ה לַקָּ וָ דְ יֵּשׁ חֶ קוֹם שֶׁ כָל מָ י. בְּ תִ חָ מְ ם לֹא אעלה את ירושלים על ראש שִׂ אִ

א. קוֹרֵ קוֹל זֶה יוֹצֵא וְ

טקסט הזוהר

הוּ יָא כּוּלְּ מַ י שְׁ ילֵ כָל חֵ ד דְּ ין, עַ יגִ אִ יג שְׁ אִ שָׁ ין וְ יעִ קִ שׁ רְ טַ יק וּבָ לִ ן וסָ מָּ תַּ יק מִ ין נָפִ דֵ כְּ

יהּ ילֵ ין דִּ פִּ נְ כָל עַ בָא וְ רְ בְ נָא רַ ילָ הוּא אִ הַ ין דְּ פִ רְ טַ שׁ בְּ טַ א וּבָ בָא רוּחָ ין נָשְׁ דֵ א. כְּ טוּרָ רְ עִ בְּ

עוֹלָם ר. )תהלים ק''ה( זָכַר לְ אָמַ י וְ רֵ קָ נָא וְ ילָ אִ א דְּ גּוֹ נוֹפָ ר מִ עָ תְ א אִ לָ קָ א. וְ דָ א בְּ ין דָ שִׁ טְ בַּ

תּוֹ בוּעָ ם וּשְׁ הָ רָ ת אַבְ ת אֵ ר כָּרָ שֶׁ ף דוֹר )דברי הימים א ט''ז( אֲ לֶ אֶ ה לְ וָּ ר צִ בָ יתוֹ דָּ רִ בְּ

כָּא לְ מַ א לְ וָ עֲ יהוּ רַ ר )כדין( כַּד אִ עַ תְ בָא ואִ ם סָ הָ רָ ע אַבְ מַ ר שָׁ עָ תְ א אִ א דָ לָ קָ ן דְּ יוָ ק. כֵּ חָ צְ יִ לְ

יהּ. הֲדֵ ם בַּ נַחֵ תְ ואִ

תרגום לעברית

שׁ עַ רַ ם בְּ לָּ יִם כֻּ מַ שָּׁ ילוֹת הַ כָּל חֵ ד שֶׁ אָגוֹת, עַ ג שְׁ שׁוֹאֵ ים וְ יעִ קִ כֶּה רְ ה וּמַ עוֹלֶ ם וְ שָּׁ אָז יוֹצֵא מִ

ים זֶה כִּ לּוֹ מַ ים שֶׁ נָפִ עֲ כָל הָ ן גָּדוֹל, וְ ילָ ל אוֹתוֹ אִ ים שֶׁ לִ עָ כָּה בֶ בֶת רוּחַ וּמַ אָז נוֹשֶׁ ה, וְ חָ מְ שִּׂ הַ

לֶף אֶ ה לְ וָּ ר צִ בָ יתוֹ דָּ רִ ם בְּ עוֹלָ ר: זָכַר לְ אוֹמֵ א וְ קוֹרֵ ן, וְ ילָ אִ תּוֹךְ נוֹף הָ ר מִ עוֹרֵ תְ קוֹל מִ זֶה, וְ בָּ

ם הָ רָ עַ אַבְ ר, שׁוֹמֵ עוֹרֵ תְ קּוֹל זֶה מִ ן שֶׁ יוָ ק. כֵּ חָ צְ יִ תוֹ לְ בוּעָ ם וּשְׁ הָ רָ ת אַבְ ת אֶ ר כָּרַ שֶׁ דּוֹר אֲ

תּוֹ. ם אִ נַחֵ תְ , וּמִ ךְ לֶ צוֹן לַמֶּ ר הוּא רָ שֶׁ ר, )אז( כַּאֲ עוֹרֵ תְ בָא וּמִ סָ
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טקסט הזוהר

ל ר עַ עָ תְ א אִ ותָ וָ ה ואַסְ וָ דְ חֶ עוּ וְ כָל רְ רוֹם וְ דָ א דְ רָ טְ סִ א מִ א חֲדָ ת רוּחָ רַ עָ תְ א אִ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ בְּ

י בֵ ינוּן בְּ אִ כָּא דְּ לְ י מַ ירֵ סִ כָל אֲ א לְ יחָ נַיְ כַּח וְ תְּ שְׁ א אִ וָ עֲ רַ א וְ רָ פְ יק צַ לִ ין סָ דֵ א. וּכְ מָ לְ עַ

א. ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ ין דְּ ימִ תִ ין סְ ירִ מִ ין טְ זִ רָ ע מֵ דַּ נְ מִ ין לְ לִ יָכְ א דְ מָּ יהוּ. זַכָּאָה עַ יְ עֲ רְ מָ

תרגום לעברית

ל ים עַ רִ עוֹרְ תְ פוּאָה מִ ה וּרְ וָ דְ חֶ צוֹן וְ כָל רָ רוֹם, וְ צַּד דָּ ת מִ ת רוּחַ אַחַ רֶ עוֹרֶ תְ ה מִ עָ הּ שָׁ אוֹתָ בְּ

ים. ית חוֹלִ בֵ ם בְּ הֵ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ י הַ ירֵ סִ כָל אֲ ה לְ נוּחָ צוֹן וּמְ צָא רָ מְ נִ ר, וְ בֹּקֶ ה הַ אָז עוֹלֶ עוֹלָם. וְ הָ

דוֹשׁ. קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ ל הַ ים שֶׁ רִ תָּ סְ נִּ הַ ים וְ ירִ מִ טְּ סּוֹדוֹת הַ הַ ת מֵ עַ דַ ים לָ יְּכוֹלִ ם שֶׁ עָ י הָ רֵ אַשְׁ

טקסט הזוהר

א רָ בְּ דְ מַ כּוֹ )אזלי( בְּ ן עַ מִ ה דְּ י יְהוּדָ בִּ רַ נָא וְ ינָא אֲ וִ ד הֲ א )ש''ג ע''ב( חַ י אַבָּא יוֹמָ בִּ ר רַ אָמַ

נָא חְ תַ ין. פַּ אִ מָ דְ ין קַ ן יוֹמִ מִ א דְּ יקָ תִּ א עַ א חֲדָ רָ פְ ן סִ מָּ נָא תַּ כַּחְ אַשְׁ א וְ א חֲדָ תָּ רְ עַ מְ נָא בִּ אלְ עָ וְ

שׁוֹת חֲדָ נֵּה בָּאוּ וְ אשׁוֹנוֹת הִ רִ לּוֹי )ישעיה מ''ב( הָ ישׁ מִ רֵ יהּ בְּ יב בֵּ תִ ה כְּ וָ הָ נָא דְ כַּחְ יהּ ואַשְׁ לֵ

א. מָ לְ י עַ רֵ בְ מִ ה לְ בָ חֲשָׁ מַ יק בְּ לִ סָ א דְּ ן יוֹמָ יָּיא. מִ יקַ דִּ צַ הוֹן דְּ תֵ מָ שְׁ נִ א בְּ רָ ים קְ יד. ואוֹקִ גִּ י מַ נִ אֲ

תרגום לעברית

נוּ נַסְ כְ נִ בָּר, וְ דְ מִּ כּוֹ )הולכים( בַּ ן עַ מִּ ה שֶׁ י יְהוּדָ בִּ רַ י וְ נִ י אֲ יתִ יִ ד הָ חָ י אַבָּא, יוֹם אֶ בִּ ר רַ אָמַ

צָאנוּ נוּ אוֹתוֹ, וּמָ חְ תַ ים. פָּ אשׁוֹנִ ים רִ יָּמִ ד מִ חָ יק אֶ תִּ ר עַ פֶ ם סֵ צָאנוּ שָׁ ת, וּמָ ה אַחַ רָ עָ מְ בִ

יד, גִּ י מַ נִ שׁוֹת אֲ חֲדָ נֵּה בָאוּ וַ אשׁוֹנוֹת הִ רִ יו: )ישעיה מב( הָ רָ בָ רֹאשׁ דְּ יָה כָּתוּב בּוֹ בְּ הָ שֶׁ

רֹא עוֹלָם. בְ ה לִ בָ חֲשָׁ מַ ה בְ לָ עָ יּוֹם שֶׁ ים. מִ יקִ דִּ צַּ מוֹת הַ שְׁ נִ סוּק בְּ פָּ ר הַ וּבֵאֵ

טקסט הזוהר

ד חַ ד וְ יהּ כָּל חַ מֵ ה קָ בָ חֲשָׁ מַ ין בְּ יזִ נִ יָּיא הֲווּ גְּ יקַ דִּ צַ ין דְּ א כָּל רוּחִ מָ לְ י עַ רֵ בְּ תְ א אִ ד לָ עַ וְ

ים. רוֹמִ י מְ רוֹמֵ יהּ בְּ מֵ יהוּ קָ נָיְ יוּקְ דִ ימוּ בְּ יִּ קַ הוּ וְ לְּ יָין כֻּ גַלְ תְ א אִ מָ לְ יֵּיר עַ צִ ן דְּ יוָ נֵיהּ. כֵּ יּוּקְ דִ בְּ

יר דִ תָ ין, וְ מִ לְ עָ יָא לְ לְ א מַ ר לָ הוּא אוֹצָ הַ ילָּא. וְ עֵ ן לְ דֶ עֵ א דְ תָּ נְ גִ ד בְּ ר חַ אוֹצָ ב לוֹן בְּ ר יָהַ תַ בָ לְ
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לֵית ן וְ הָ מָ שְׁ הוּ בִּ יד כּוּלְּ גִּ י מַ נִ ינוּן אֲ אן אִ יד. מַ גִּ י מַ נִ שׁוֹת אֲ חֲדָ נֵּה בָּאוּ וְ אשׁוֹנוֹת הִ רִ י הָ רֵ קָ

יר. דִ ין תָּ תִ מָ שְׁ יהּ נִ א בֵּ קָ אַרָ א לְ לָּ ר אֶ אי אוֹצָ הַ א לְ יסוּפָ כִ א וְ תָּ יאוּבְ תִ

תרגום לעברית

ד חָ אֶ ד וְ חָ כָל אֶ נָיו, וְ פָ ה לְ בָ חֲשָׁ מַ נוּזוֹת בְּ יוּ גְ ים הָ יקִ דִּ צַּ עוֹלָם, כָּל רוּחוֹת הַ א הָ רָ בְ לֹּא נִ  ד שֶׁ עַ וְ

ר ים, אַחַ רוֹמִ י מְ רוֹמֵ נָיו בְּ פָ ם לְ מוּתָ דְ דוּ בִ מְ עָ ם וְ לָּ גַּלּוּ כֻ תְ עוֹלָם, הִ ת הָ יֵּר אֶ צִּ ן שֶׁ יוָ מוּתוֹ. כֵּ דְ בִּ

יד מִ תָ ים, וְ עוֹלָמִ א לְ לֵ לֹא מָ ר  אוֹתוֹ אוֹצָ לָה, וְ עְ מַ לְּ ן שֶׁ דֶ גַן עֵ ד בְּ חָ ר אֶ אוֹצָ ם בְּ ן אוֹתָ ךְ נָתַ כָּ

ין אֵ מוֹת. וְ שֵׁ ם בְּ לָּ יד כֻּ גִּ י מַ נִ ם אֲ ה הֵ יד. מַ גִּ י מַ נִ שׁוֹת אֲ חֲדָ נֵּה בָאוּ וַ אשּנוֹת הִ רִ א: הָ קוֹרֵ

יד. מִ מוֹת תָּ שָׁ יק בּוֹ נְ הוֹרִ ק לְ א רַ לָּ זֶּה, אֶ ר הַ סּוּף לָאוֹצָ כִ ה וְ וָ אֲ תַּ
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א כָל יוֹמָ ן וְ מָּ כָּאָה תַּ דַ תְ אִ ין לְ תִ מָ שְׁ א נִ לָ בְּ קָ א לְ לָּ א אֶ יסוּפָ כִ א וְ תָּ יאוּבְ ית תִ נָּם לֵ יהִ גֵ ה דְּ מָ כְּ

ין תִ מָ שְׁ יל כָּל )אינון( נִ ר נָטִ הוּא אוֹצָ הַ יד. וְ יד אוֹקִ ב )אלא( אוֹקִ ב הַ אי הַ ב. מַ ב הַ י הַ ארֵ קָ

יךְ שִׁ אַמְ אָה דְּ מָ דְ ם קַ אָדָ ה דְּ גּוֹ חוֹבָ א. וּמִ מָ לְ אי עַ הַ י לְ ישׁ לוֹן ונָחֲתֵ בִּ אַלְ נָא דְּ מְ ד זִ ינוּן עַ אִ

א א אַחֲרָ בוּשָׁ א לְ הָ א. דְּ א דָ בוּשָׁ לְ ין בִּ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ א אִ שָׁ בְּ אַלְ יכוּ לְ רִ טְ צְ א אִ מָ לְ עַ א לְ ישָׁ א בִּ רָ טְ סִ

הוּא הַ ין. )ס''א ואמר בההוא ספרא( וְ תִ מָ שְׁ ינוּן נִ אִ א לְ שָׁ בְּ אַלְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ עָ בָּ

ון וָ אָה אַתְ לְ הָ כָּאן וּלְ ינָא מִ עוֹד חֲמֵ יקוּ )שתוקו(. וְ תִ כָא שְׁ ד הָ א עַ רָ פְ הוּא סִ ר הַ )והוה( אָמַ

ן. עָ מוֹדְ תְּ שְׁ לָא אִ ן דְּ יקַ חִ מֵ

תרגום לעברית

ב א: הַ כָל יוֹם קוֹרֵ ם. וְ ר שָׁ הֵ טַ מוֹת לְ שָׁ ל נְ בֵּ קַ ק לְ א רַ לָּ סּוּף אֶ כִ ה וְ וָ אֲ ין תַּ נָּם אֵ יהִ גֵּ לַּ מוֹ שֶׁ כְּ

ד לוּ, עַ לָּ מוֹת הַ שָׁ נְּ חַ כָּל )אותן( הַ ר לוֹקֵ אוֹתוֹ אוֹצָ רֹף. וְ רֹף שְׂ ב? )אלא( שְׂ ב הַ ה זֶּה הַ ב. מַ הַ

ע רָ יךְ צַד הָ שִׁ מְ הִ אשׁוֹן שֶׁ רִ ם הָ א אָדָ טְ תּוֹךְ חֵ זֶּה, וּמִ ם הַ עוֹלָ ם לָ ידָ ם וּמוֹרִ ישָׁ בִּ לְ מַּ ן שֶׁ מַ זְ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ צָ ר רָ בוּשׁ אַחֵ י לְ הֲרֵ בוּשׁ זֶה, שֶׁ לְ מוֹת בִּ שָׁ ן נְ ישׁ אוֹתָ בִּ לְ הַ כוּ לְ רְ טָ צְ לָעוֹלָם, הִ

ד ר: עַ ר אוֹתוֹ סוֹפֵ הוּא )והיה( אָמַ הַ מוֹת. )ואמר באותו ספר( וְ שָׁ נְּ ן הַ אוֹתָ ישׁ לְ בִּ לְ הַ הוּא לְ

לֹּא יְדוּעוֹת.  חוּקוֹת שֶׁ יּוֹת מְ אָה אוֹתִ לְ הָ כָּאן וָ י מִ יתִ אִ עוֹד רָ קוּ )שתקו(. וְ תְ כָּאן שִׁ
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נָא. ידְ ךְ עֲבִ כָ יפָא, וְ קִּ א תַ ינָרָ טִ א לְ לָּ י אֶ גָלֵ א תְ לָ תוֹק וְ י שְׁ רוּ לִ א ואָמְ מָ לְ חֶ ינָא לוֹן בְּ ר חֲמֵ תַ וּבָ

ינוּן אִ א לְ שָׁ בְּ אַלְ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ין )דזמין( קוּדְ א זָמִ א אַחֲרָ בוּשָׁ לְ ין דִּ אנִ יהּ מָ נָא בֵּ כַּחְ ואַשְׁ

א לָא מָ עְ אי טַ אל, מַ קֵ זְ יחֶ א דִ דָ ל יְ יוּ עַ חַ ים דְּ תִ י. )אם כן( מֵ אָתֵ ין )לזמנא( דְּ נִ ימְ זִ ין לְ תִ מָ שְׁ נִ

א. בוּשָׁ הוּא לְ ד לוֹן הַ עֲבָ

תרגום לעברית

ךְ כָ יף. וְ קִּ תַּ לַע הַ א לַסֶּ לָּ גַלֶּה, אֶ אַל תְּ תֹק וְ י: שְׁ רוּ לִ אָמְ חֲלוֹם, וְ ן בַּ י אוֹתָ יתִ אִ ךְ רָ ר כָּ אַחַ וְ

ן ת אוֹתָ ישׁ אֶ בִּ לְ הַ רוּךְ הוּא לְ דוֹשׁ בָּ קָּ יד הַ תִ ר עָ בוּשׁ אַחֵ ל לְ ים שֶׁ לִ כֵּ י בוֹ שֶׁ צָאתִ י. וּמָ יתִ שִׂ עָ

ם לֹא עַ טַּ ה הַ אל, מָ קֵ זְ חֶ י יְ דֵ ל יְ יוּ עַ חָ ים שֶׁ תִ ים )לעתיד( לָבא. )אם כן,( מֵ ידִ עֲתִ מוֹת לַ שָׁ נְ

בוּשׁ? לְּ ת אוֹתוֹ הַ ם אֶ הֶ ה לָ שָׂ עָ

טקסט הזוהר

ךְ ין כָּ גִ ין. וּבְ בוּשִׁ יד לְ בִ עָ יָא דְּ כְ א דַּ ירָ וִ הוּא אֲ א הַ מָ לְ עָ א בְּ רָ אַעֲבְּ נָא לְ מְ א זִ טָ א מָ לָ ין דְּ גִ א בְּ לָּ אֶ

א לָא יתָ מִ דְ קַ א דְ הוּא זוֹהֲמָ הַ ר דְּ ים, בָּ תִ מֵּ יַּית הַ חִ תְ א לִ הֵ ךְ יְ כָ הֲווּ, וְ ה דַ מָ א כְּ לָּ ישׁ לוֹן אֶ בִּ אַלְ

ן. מָּ כַּח תַּ תְּ שְׁ אִ

תרגום לעברית

שּׁוּם זֶה ים, וּמִ בוּשִׁ ה לְ עוֹשֶׂ הוֹר שֶׁ יר טָ וִ עוֹלָם אוֹתוֹ אֲ יר בָּ עֲבִ הַ ן לְ מַ יעַ זְ גִּ לֹּא הִ  שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ אֶ

ל א שֶׁ הּ זֻהֲמָ אוֹתָ ט שֶׁ רָ ים, פְּ תִ מֵּ יַּת הַ חִ תְ יֶה לִ הְ ךְ יִ כָ יוּ, וְ ם הָ הֵ מוֹ שֶׁ א כְּ לָּ ם אֶ ישָׁ בִּ לְ לֹא הִ

ם. צֵאת שָׁ מְ לֹא נִ ה  לָ חָ תְ הַ הַ

טקסט הזוהר

הוּ לְּ י. כֻּ יעֵ שִׁ רָ י וְ יָיבֵ חַ י וְ ימֵ מִ י וּתְ ידֵ ין חֲסִ י בֵּ יקֵ דִּ ין צַ הוּ בֵּ לְּ א, כֻּ מָ לְ אי עַ הַ ר נָשׁ מֵ ק בַּ כַּד נָפַ

ן ן הֵ דֶ עֵ א דְ תָ נְ גִ ן לְ א הֵ חָ יל אוֹרְ ן נָטִ מָּ תַּ א. וּמִ מָ לְ נֵי עַ בְ אָה לִ מָ דְ ם קַ י אָדָ חֱמֵ מֶ א, לְ ירָ וִ י בַּאֲ רֵ בְ עַ

נָּם. יהִ גֵ לְ
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ים, יָּבִ חַ ים וְ עִ שָׁ ים וּרְ ימִ מִ ים וּתְ ידִ ין חֲסִ ים בֵּ יקִ דִּ ין צַ לָּם, בֵּ זֶּה, כֻּ ם הַ עוֹלָ הָ ם מֵ יּוֹצֵא אָדָ שֶׁ כְּ

ן , הֵ ךְ רֶ ים דֶּ חִ ם לוֹקְ שָּׁ עוֹלָם, וּמִ נֵי הָ בְ אשׁוֹן לִ רִ ם הָ ת אָדָ אוֹת אֶ רְ ךְ זוֹ לִ רֶ דֶ ים בְּ רִ לָּם עוֹבְ כֻּ

נָּם. יהִ גֵ ן לְ ן הֵ דֶ גַן עֵ לְ

טקסט הזוהר

לַת חוֹמוֹת ינוּן תְ אִ ר מֵ בָ לְ ה דִּ י חוֹמָ גַבֵּ ין לְ בִ רְ קָ תְ ן, מִ דֶ עֵ א דְ תָּ נְ גִּ יהוּ לְ יְ חַ אוֹרְ ינוּן דְּ כָּל אִ

יָּיא )בעלמין יקַ דִּ ין אַתּוּן צַ ר, זַכָּאִ אָמַ י וְ ארֵ קַ יהוּ וְ יְ מַּ ר קַ עַ תְ נָּא ואִ מַ ד מְ יק חַ ין נָפִ דֵ ן. וּכְ מָּ תַּ דְּ

ד יהּ עַ מֵ ין קָ לִ א ואַזְ חָ יף לוֹן אוֹרְ יהּ, אוֹלִ מֵ נָּא יעזרי''אל שְׁ מַ הוּא מְ הַ א. וְ מָ לְ עָ כולהו( בְּ

נוּן נַנָא )תננהא( צָ נוּן תְּ ר, צָ אָמַ יהּ וְ ילֵ חֵ י בְּ ארֵ מוּנֶה קָ הוּא מְ נָּם. הַ יהִ גֵ א דְּ א חֲדָ עָ רְ תַ

ינוּן כָל אִ ין. וְ רִ בְ עַ ין וְ לִ בְ טַ הוּ וְ ין כּוּלְּ אלִ עָ הּ וְ ין לָ נִ נְ צָ ילוּ מֵ הִ בְ א, בִּ תָּ עְ יא שַׁ הִ הַ א. בְּ תָ ידְ יָּקִ

ידוֹי. ן בִּ רָ סְ מָ תְ א אִ ין, לָ ינוּן זַכָּאִ כָל אִ נָּם. וְ יהִ גֵּ ין בְּ אלִ עָ דומ''ה וְ א דְּ ידָ ן בִּ רָ סְ מָ תְ ין אִ יָּיבִ חַ

מוּנֶה. א מְ הָ א )בידא( דְּ לָּ אֶ
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אָז ם, וְ שָּׁ לֹשׁ חוֹמוֹת שֶׁ ן שָׁ אוֹתָ ית מֵ יצוֹנִ חִ ה הַ ים לַחוֹמָ בִ רְ קָ תְ ן, מִ דֶ גַן עֵ כָם לְ רְ דַּ ם שֶׁ כָּל אוֹתָ

ים )בכל העולמות( יקִ דִּ צַּ יכֶם הַ רֵ ר: אַשְׁ אוֹמֵ א וְ קוֹרֵ ם וְ נֵיהֶ פְ ר לִ עוֹרֵ תְ ד, וּמִ חָ נֶּה אֶ מֻ יוֹצֵא מְ

ר עַ ד שַׁ נָיו עַ פָ ים לְ כִ הוֹלְ , וְ ךְ רֶ דֶּ ת הַ ם אֶ ד אוֹתָ לַמֵּ ''ל, מְ אֵ רִ זְ מוֹ יַעְ נֶּה, שְׁ מֻ אוֹתוֹ מְ עוֹלָם! וְ בָּ

הּ אוֹתָ פָה! בְּ רֵ שְּׂ נוּ הַ נְּ ן! צַ שָׁ עָ נוּ הֶ נְּ ר: צַ אוֹמֵ ל וְ יִ חַ א בְ נֶּה קוֹרֵ מֻ אוֹתוֹ מְ נָּם, וְ יהִ גֵּ ל הַ ד שֶׁ חָ אֶ

ים עִ שָׁ ם רְ כָל אוֹתָ ים, וְ רִ עוֹבְ ים וְ לִ טוֹבְ ם וְ לָּ ים כֻּ נָסִ כְ נִ ילוּת, וְ הִ בְ הּ בִּ ים אוֹתָ נִ נְּ צַ ה מְ עָ שָׁ

לָּא יו, אֶ יָדָ ים בְּ רִ סָ מְ לֹא נִ ים  יקִ דִּ ם צַ כָל אוֹתָ נָּם, וְ יהִ גֵּ ים בַּ נָסִ כְ נִ ''ה וְ יַד דּוּמָ ים בְּ רִ סָ מְ נִ

זֶּה. נֶּה הַ מֻ מְ )בידי( הַ
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הוּא הַ ן וְ דֶ עֵ א דְ תָּ נְ גִ שׁוּר דְ אן לְ טָ מָ ד דְּ יהוּ עַ יְ מַּ יל קַ מוּנֶה אָזִ הוּא מְ ין, הַ רִ בְ עַ ין וְ לִ בְ טַ ר דְּ תַ וּבָ

ים. מוּנִ ר אֱ יק שׁוֹמֵ דִּ יָבֹא גּוֹי צַ ים וְ רִ עָ חוּ שְׁ תְ ר, )ישעיה כ''ו( פִּ אוֹמֵ א וְ חָ תְ פִ י לְ ארֵ מוּנֶה קָ מְ

א. חָ תְ א וּפִ חָ תְ כָל פִ ן בְּ כֵ יל לוֹן, וְ א ואַעִ חָ תְ ין פִ חִ תְ ין פַּ דֵ כְּ
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ן, דֶ ת גַּן עֵ חוֹמַ ים לְ יעִ גִּ מַּ ד שֶׁ ם עַ נֵיהֶ פְ ךְ לִ זֶּה הוֹלֵ נֶּה הַ מֻ מְ ים, הַ רִ עוֹבְ ים וְ לִ טּוֹבְ ר שֶׁ אַחַ וְ

ים )ישעיה כו(. נִ מֻ ר אֱ יק שֹׁמֵ דִּ יָבֹא גוֹי צַ ים וְ רִ עָ חוּ שְׁ תְ ר: פִּ אוֹמֵ ח וְ תַ פֶּ א לַ נֶּה קוֹרֵ מֻ אוֹתוֹ מְ וְ

ח. תַ כָל פֶּ ךְ בְּ כָ ם, וְ ים אוֹתָ יסִ נִ כְ ח וּמַ תַ ים פֶּ חִ אָז פּוֹתְ
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ל ה עַ וָ דְ ל חֶ ה עַ וָ דְ ה חֶ כַמָּ ין וְ ימִ יְ ין קַ נִ יָּיא אוֹחֲרָ יקַ דִּ יָּיא, צַ יקַ דִּ צַ ר דְּ תָ גוֹ אֲ ין לְ אלִ עָ ן דְּ יוָ כֵּ

י קֵ ן נַפְ יעָ דִ ין יְ לִ יכָ הֵ ן בְּ רָ מֵ טַ תְ אִ ין דְּ א יוֹמִ לָתָ סוֹף תְ אן. לְ דָּ א חַ תָּ יבְ תִ נֵי מְ כָל בְּ יָּיא וְ יקַ דִּ צַ

א קָ דְ א כְּ נַת יְרוּתָ סָ ין אַחְ תִּ אָה יַרְ לְ הָ כָּאן וּלְ יהוּ. מִ נָיְ יוּקְ דִ הוּ בְּ ן כּוּלְּ ירָ יְּ צָ תְ י וּמִ בֵ א נָשְׁ ירָ וִ אֲ וַ

ד. כָל חַ זֵי לְ חֲ

תרגום לעברית

ים, יקִ דִּ צַּ ל הַ ה עַ וָ דְ ל חֶ ה עַ וָ דְ ה חֶ ים, כַּמָּ דִ ים עוֹמְ רִ חֵ ים אֲ יקִ דִּ צַּ קוֹם שֶׁ תוֹךְ מָ נְסוּ לְ כְ נִּ ן שֶׁ יוָ כֵּ

ים אִ ים, יוֹצְ יכָלוֹת יְדוּעִ הֵ ים בְּ אִ בְּ חַ תְ מִּ ים שֶׁ ה יָמִ לֹשָׁ  סוֹף שְׁ ים. לְ חִ מֵ ה שְׂ יבָ יְשִׁ נֵי הַ כָל בְּ וְ

כָל אוּי לְ ה כָּרָ שָּׁ ים יְרֻ שִׁ אָה יוֹרְ לְ הָ כָּאן וָ ם. מִ יהֶ יּוֹתֵ מֻ דְ ם בִּ לָּ ים כֻּ יְּרִ טַ צְ ים, וּמִ בִ ים נוֹשְׁ ירִ וִ אֲ וַ

ד. חָ אֶ ד וְ חָ אֶ

טקסט הזוהר

כָּא לְ מַ ין. דְּ נִ כָל גּווָֹ ן דְּ גווַֹ ין וְ נִ יוּקְ כָל דִּ נָא דְּ יּוּקְ א דִּ רָ קָ יזוּ יְ חֵ ן מֵ דֶ עֵ א דְ תָּ נְ גִ זֵי בְּ חֲ תְ אִ א דְ זוּתָ חַ

ל א עַ מָ קְ רַ א מְ יעָ קִ ח רְ שַׁ פֶּ תְ א )אתפתח( אִ לָּ ד. אֶ ר חַ תָ אֲ א בְּ לָ א וְ לָ יכָ הֵ י בְּ לִ גְּ תְ לֹא אִ א  ישָׁ דִּ קַ

הוּ נָן כּוּלְּ הַ תְ ן, ואִ מָּ זֵי תַּ חֲ תְ אִ א וְ ישָׁ דִּ א קַ ירָ א יַקִּ יוָ זִּ יָּיא מִ לְ מָ תְ אִ ין וְ רִ טְ ע סִ בַּ אַרְ א לְ תָּ נְ י גִּ גַּבֵּ

יָ. ם יְ הוּא נוֹעַ הַ א דְּ סּוּפָ כִ ה וְ וָ דְ א חֶ מָ אן חָ יָּיא. מַ יקַ דִּ צַ
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ךְ לֶ מֶּ ים. שֶׁ נִ וָ גְּ ל כָּל הַ ן שֶׁ וֶ גָ יּוֹת, וְ מֻ דְּ מוּת כָּל הַ ד, דְּ בָּ כְ ה נִ אֶ רְ מַּ ן מִ דֶ גַן עֵ ה בְּ אֶ נִּרְ ה שֶׁ אֶ רְ מַ

ן גָּ ל גַּב הַ ם עַ קָּ רֻ יעַ מְ קִ ח רָ תָּ פְ א נִ לָּ ד, אֶ חָ קוֹם אֶ מָ לֹא בְ  יכָל וְ הֵ ה בַּ גַּלֶּ תְ לֹא מִ דוֹשׁ  קָּ הַ

אָה י רָ ים. מִ יקִ דִּ צַּ ים כָּל הַ נִ נֶהֱ ם, וְ ה שָׁ אֶ נִרְ דוֹשׁ וְ קָּ יו כָּבוֹד הַ זִּ א מִ לֵּ מַ תְ ים, וּמִ דִ דָ ה צְ עָ בָּ אַרְ לְ

ם ה'. ל אוֹתוֹ נֹעַ דוֹשׁ שֶׁ סּוּף קָ כִ ה וְ וָ דְ חֶ

טקסט הזוהר

י ן יָדִ ח מִ רַ יהּ, פָּ יר בֵּ י יַתִּ חמֵ מֶ נָא לְ יפְ קִ מָ א. אַדְ רָ פְ הוּא סִ הַ י בְּ חֱמֵ מֶ שׁוּ לְ י רֵ ה לִ וָ ד כָּאן הֲ עַ

יהּ ינָא לֵ חֲמֵ א וְ תָּ רְ עַ הוּא מְ הַ ן בְּ מָּ נָא תַּ יכְ מִ ינָא. דַ כֵ יב וּבָ נָא עֲצִ אַרְ תָ שְׁ יהּ. אִ ינָא לֵ א חֲמֵ לָ וְ

ב )ס''א ממאן( עֲצֵ תְ לָא תִ י וְ כֵּ בְ מִ ךְ לְ ה לָ י ר' לָמָ ר לִ נָא )מצא(. אָמַ ישׁ מָ בִ ה לָ וָ הָ )לההוא( דְ

יהּ יז לֵ נִ א גָּ מָ לְ אי עַ הַ א יִפּוֹק מֵ ד לָ עַ יה וְ לֵ נָטְ יהּ וְ גַבֵּ ח לְ רַ א. פָּ רָ פְ הוּא סִ הַ ה בְּ וָ הָ ה דְ מַּ מִ

יה. לֵ נָטְ א לְ ירָ וִ ח בַּאֲ רַ כָא, פָּ יָּיא הָ חַ י לְ לֵ גְּ תְ ה מִ וָ הָ א דְ תָּ שְׁ הַ א, וְ א דָ רָ בְּ דְ מָ א דְּ תָּ רְ עַ הוּא מְ הַ בְּ

תרגום לעברית

לֹא י וְ יָּדִ ח מִ רַ ר, פָּ אוֹת בּוֹ יוֹתֵ רְ נוּ לִ פְ קַּ הִ שֶׁ ר. כְּ פֶ אוֹתוֹ סֵ אוֹת בְּ רְ שׁוּת לִ י רְ יָה לִ ד כָּאן הָ עַ

י אוֹתוֹ )את אותו( יתִ אִ רָ ה וְ רָ עָ הּ מְ אוֹתָ ם בְּ י שָׁ תִּ נְ י, יָשַׁ יתִ כִ צוּב וּבָ י עָ תִּ אַרְ שְׁ י אוֹתוֹ. נִ יתִ אִ רָ

יָה הָ ה שֶּׁ מַּ ב )ממי( מִ צֵּ עַ תְ אַל תִּ כּוֹת? וְ בְ ךְ לִ ה לְ י, לָמָּ בִּ י, רַ ר לִ ים. אָמַ דִּ יָה לָבוּשׁ מַ הָ שֶׁ

ה רָ עָ הּ מְ אוֹתָ נַז אוֹתוֹ בְּ זֶּה, גָּ ם הַ עוֹלָ הָ לֹּא יָצָא מֵ  ד שֶׁ עַ חוֹ, וְ קָ יו וּלְ לָ ח אֵ רַ ר. פָּ פֶ אוֹתוֹ סֵ בְּ

חוֹ. קָ יר וּלְ וִ ח בָּאֲ רַ ים כָּאן, פָּ יִּ חַ ה לַ גַּלֶּ תְ יָה מִ הָ ת שֶׁ כָעֵ זֶּה, וְ ר הַ בָּ דְ מִּ בַּ שֶׁ

טקסט הזוהר

ינָא א זָכִ לָ י וְ י לִ לֵ גְּ תְ א אִ א לָ תָּ שְׁ ד הַ עַ א וְ הוּא יוֹמָ הַ , וּמֵ ךְ חָ אוֹרְ ךְ לְ יל לָ אָה זִ לְ הָ כָּאן וּלְ מִ

זָר, עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ יב. אָמַ נָא עֲצִ אַרְ תָ שְׁ נָא, אִ ירְ כִ נָא דָּ אֲ נָא דְּ מְ כָל זִ אן הֲוָה. וּבְ מָּ ע מִ מָ שְׁ מִ לְ

א. מָ לְ עָ י בְּ גַלֵּ יִתְ י דְּ עֵ א בָּ לָ יהּ דְּ רֵ יקָ י בִ עֵ יךְ הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ מָ ילְ דִּ
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י מִּ מֹעַ מִ שְׁ י לִ יתִ לֹא זָכִ  י וְ ה לִ גַּלָּ תְ לֹא הִ ו  שָׁ כְ ד עַ עַ אוֹתוֹ יוֹם וְ . וּמֵ ךְ כְּ רְ דַ ךְ לְ אָה לֵ לְ הָ כָּאן וָ מִ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ זָר, אוּלַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ צוּב. אָמַ אָר עָ שְׁ י נִ נִ כָּר, אֲ זְ י נִ נִ אֲ ן שֶׁ מַ כָל זְ יָה, וּבְ הָ

עוֹלָם. ה בָּ גַּלֶּ יִּתְ ה שֶׁ לֹּא רוֹצֶ  בוֹדוֹ שֶׁ כְ ה בִ רוֹצֶ

טקסט הזוהר

י בִּ ר רַ לוּ. אָמַ מוּ ואַזְ א קָ מָ מָ ר יְ ין נָהַ ירִ יַקִּ ין וְ אִ לָּ ין עִ נִ ין אָחֳרָ לִּ מִ אן בְּ עָ לָ י וְ בֵ הֲווּ יַתְ ד דַ עַ

הּ ק בָּ סֵ עַ תְ נִ א וְ יתָ יְ אוֹרַ י דְּ ילֵ א מִ ימָ א, נִ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ י מַ מֵ קָּ א מִ וָ עֲ ן רַ ידָ א עִ תָּ שְׁ זָר הַ עָ לְ אֶ

ךָ רוֹךְ לְ עְ ר אֶ י בֹקֶ ע קוֹלִ מַ שְׁ ר תִּ ''ה בֹקֶ הוָֹ ר, )תהלים ה( יְ אָמַ ח וְ תַ א. פָּ תָּ ינְ כִ שְׁ ף בִּ תֵ תַ שְׁ ונִ

י בִּ ר רַ יל. אָמַ טִ קְ יךְ אִ הֵ יהּ, וְ יל לֵ טִּ אן קַ יָּיבָא, מַ ם חַ עָ לְ זָר, בִּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ פֶּה. )ע''כ(. אָמַ צָ אֲ וָ

כוּ'. )עד כאן מההשמטות( ק וְ חָ צְ יִ

תרגום לעברית

י בִּ ר רַ כוּ. אָמַ לְ הָ מוּ וְ יּוֹם. קָ יר הַ אִ ים, הֵ דִ בָּ כְ נִ ים וְ יוֹנִ לְ ים עֶ רִ חֵ ים אֲ רִ בָ דְ קוּ בִּ סְ עָ בוּ וְ יָּשְׁ ד שֶׁ עֵ

ף תֵּ תַּ שְׁ נִ הּ וְ ק בָּ סֵּ עַ תְ נִ ה וְ י תוֹרָ רֵ בְ ר דִּ דוֹשׁ, נֹאמַ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֵי הַ פְ לִּ צוֹן מִ ת רָ ת עֵ זָר, כָּעֵ עָ לְ אֶ

זָר, עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ פֶּה. אָמַ צַ אֲ ךְ וַ ךְ לְ עֱרָ ר אֶ י בּקֶ ע קוֹלִ מַ שְׁ ר תִּ ר, ה' בֹּקֶ אָמַ ח וְ תַ ינָה. פָּ כִ שְּׁ בַּ

י: ע''כ מההשמטות. לֵּ כֻ ק וְ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ ג? אָמַ יךְ נֶהֱרַ אֵ ג אוֹתוֹ, וְ רַ י הָ ע מִ שָׁ רָ ם הָ עָ לְ בִּ

טקסט הזוהר

מזוהר חדש דף מ''ג ע''ב שורה ז''ךָּ )עד כאן מההשמטות( )ד''ש ע''א( סימן י' )כ''כ

בזהר הרש''ב וצ''ל( י''א דף קצ''ט א' שורה כ''ד ודף ר''ב ע''ב שורה כ''ח דף ר''ג

ע''ב ור''ו ע''ב )עד כאן מההשמטות(

תרגום לעברית

ם - לֹא הֶ לָּ ין שֶׁ יוּחֲסִ מוֹת וְ ת שֵׁ חַ קַ יךְ לָ רִ י צָ הֲרֵ ר שֶׁ ם תֹּאמַ יִם. אִ רַ צְ מִּ ם יָצָא מִ נֵּה עַ לֵאמֹר הִ

רוֹן טְ פַּ ם הַ הֶ א לָ רָ ךְ קָ כָּ שּׁוּם שֶׁ ם? מִ עַ טַּ ה הַ ם יָצָא. מָ נֵּה עַ כָּתוּב הִ לָל, שֶׁ ךְ כְּ רֶ א דֶּ לָּ , אֶ יךְ רִ צָ

ן. מַ כָל זְ י, בְּ מִּ ת עַ לַּח אֶ כָּתוּב שַׁ ה שֶׁ עֶ טְ ל זֶה אַל תִּ עַ ים. וְ מִ עָ ה פְ ם כַּמָּ הֶ לָּ שֶׁ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 16 / 51

טקסט הזוהר

הוֹן, לָא ילְ ין דִּ סִ יוֹחַ ין וְ יפּוּסִ א פִּ לָ נַטְ יךְ לְ רִ א צָ הָ א דְּ ימָ י תֵ יִם. אִ רַ צְ מִ ם יָצָא מִ נֵּה עַ לֵאמֹר הִ

י לוֹן רֵ י קָ כִ הַ שׁוּם דְ א, מִ מָ עְ אי טַ ם יָצָא. מַ נֵּה עַ יב הִ תִ כְ ל דִּ לָ ח כְּ לָּא אוֹרַ יךְ אֶ רִ טְ יצְ אִ

ן. מָ כָל זְ י בְּ מִ ת עַ לַח אֶ יב )שמות ה( שָׁ תִ כְ י דִּ עֵ טְ א לָא תִ ל דָ עַ ין. וְ נִ מְּ ה זִ הוֹן כַּמָ ילְ רוֹנָא דִּ טְ פַּ

נֵּה יב, )שמות א( הִ תִ כְ הוּ. דִּ תְּ לְ א יָכַלְ נָא דָ ישְׁ לִ עֹה בְּ רְ ם פַּ יהוּ עִ יְ א עֲלַ יטָ לַת עֵ עוֹד כַּד נַטְ וְ

יק לָא אַפִּ יִם וְ רַ צְ ם יָצָא ממִ נֵּה עַ יב, הִ תִ כְ א דִּ תָּ שְׁ נּוּ. אוּף הַ מֶּ צוּם מִ עָ ב וְ ל רָ אֵ רָ נֵי יִשְׂ ם בְּ עַ

א לוֹן. אָשָׁ אַבְ יכוּל לְ ךְ תֵ ין כָּ גִ יהּ נָפַק. וּבְ מֵ גַּרְ יהוּ מִ א אִ לָּ א, אֶ לוֹן אַחֲרָ

תרגום לעברית

נֵי ם בְּ נֵּה עַ כָּתוּב הִ ם, שֶׁ הֶ תָּ לָ לָשׁוֹן זֶה יָכֹלְ עֹה, בְּ רְ ם פַּ ם עִ יהֶ ה עֲלֵ צָ תָּ עֵ חְ קַ לָּ שֶׁ עוֹד, כְּ וְ

ר, ם אַחֵ יא אוֹתָ לֹא הוֹצִ  יִם. וְ רַ צְ מִּ ם יָצָא מִ נֵּה עַ כָּתוּב הִ נּוּ. גַּם כָּאן, שֶׁ מֶּ צוּם מִ עָ ב וְ ל רַ אֵ רָ יִשְׂ

ם. הֶ ע לָ רַ הָ ךְ תּוּכַל לְ שּׁוּם כָּ מוֹ יָצָא, וּמִ צְ עַ לָּא הוּא מֵ אֶ

טקסט הזוהר

הֲווּ ל, דַ אֵ רָ י )דקטלו( לוֹן יִשְׂ לֵ טְ קַ עוֹג דְּ יחוֹן וְ י סִ רֵ אַמְ ית דְּ ץ, אִ אָרֶ ין הָ ת עֵ ה אֵ סָ נֵּה כִּ הִ

יב, )שמות תִ יִם. כְּ רַ צְ מִ א דְּ עָ ל אַרְ ה עַ בֵּ יךְ הוּא אַרְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ יתֵ א כַּד אַיְ לָּ א. אֶ עָ אַרְ ינָא דְּ עֵ

א לָא מָ לְ עָ ין דְּ מִ סְ קִ ין וְ שִׁ רְ כָל חַ ין דְּ גִ אי, בְּ מַ ץ. אֲ אָרֶ ךְ הָ שַׁ חְ ץ וַתֶ אָרֶ ין כָּל הָ ת עֵ כַס אֵ יְ י( וַ

רוֹב י עַ יתֵ א אַיְ א דָ מָּ עַ א. וְ נָא חֲדָ מְ זִ א, בְּ גָּא חֲדָ רְ דַ א בְּ ה חֲדָ לָּ א מִ לָּ ין אֶ שִׁ רְ ד חַ בַּ עְ מֶ ין לְ לִ יַכְ

ם. יקָ מֵ ין לְ מִ סְ קִ ין וְ שִׁ רְ לוּ כָּל חַ א יָכְ לָ ד דְּ ין, עַ לֵּ אִ ין בְּ לֵּ ין אִ לִ בָּ בּוּלְ ין מֵ ינִ ה זִ כַּמָּ ל מִ בַּ בּוּלְ מֵ

אי. דַּ י הוּא וַ כִ הָ ץ וְ אָרֶ ין הָ ת עֵ כַס אֵ יְ יב, וַ תִ כָא כְּ הָ ץ. וְ אָרֶ ין כָּל הָ ת עֵ כַס אֵ יְ א הוּא וַ דָ וְ

תרגום לעברית

ין יוּ עֵ הָ ם, שֶׁ גוּ אוֹתָ רְ ל הָ אֵ רָ יִּשְׂ עוֹג שֶׁ יחוֹן וְ ים, סִ רִ ץ. יֵשׁ אוֹמְ אָרֶ ין הָ ת עֵ ה אֶ סָּ נֵּה כִ הִ

ין כָּל ת עֵ כַס אֶ יְ יִם, כָּתוּב וַ רַ צְ ץ מִ רֶ ל אֶ ה עַ בֶּ רוּךְ הוּא אַרְ דוֹשׁ בָּ קָּ יא הַ בִ הֵ שֶׁ א כְּ לָּ ץ. אֶ אָרֶ הָ

לוּ לַעֲשׂוֹת לֹא יָכְ ם  עוֹלָ י הָ מֵ קוֹסְ י וְ פֵ כַשְּׁ כָּל מְ שּׁוּם שֶׁ ה? מִ ץ, לָמָּ אָרֶ ךְ הָ שַׁ חְ ץ וַתֶּ אָרֶ הָ
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ה כַּמָּ ל מִ בָּ לְ בֻ רֹב מְ יא עָ בִ ם זֶה הֵ עַ ד, וְ חָ ן אֶ מַ זְ ת בִּ גָּה אַחַ רְ דַ ד בְּ חָ ר אֶ בָ ק דָּ א רַ לָּ ים, אֶ פִ שָׁ כְּ

ת כַס אֶ יְ זֶהוּ וַ עֲמֹד, וְ ים לַ מִ קוֹסְ ים וְ פִ כַשְּׁ לוּ כָּל מְ לֹּא יָכְ  ד שֶׁ לּוּ, עַ אֵ לּוּ בְ ים אֵ לִ בָּ לְ בֻ ים מְ ינִ מִ

אי. דַּ ךְ הוּא וַ כָ ץ, וְ אָרֶ ין הָ ת עֵ כַס אֶ יְ כָאן כָּתוּב וַ ץ, וְ אָרֶ ין כָּל הָ עֵ

טקסט הזוהר

יהּ ילֵ יהוּ )בלעם( חֵ יְ ותַ וָ ין כְּ מִ סְ קִ ין וְ שִׁ רְ א חַ מָ לְ עָ ה בְּ וָ א הֲ ם לָ עָ לְ ק ובִּ לָ ר ר' אַבָּא בָּ אָמַ

יךְ רִ טְ יצְ א אִ דָ ין. וְ יָּדִ א דְּ דָ עוֹבָ ה בְּ וָ יהּ הֲ פֵ תוּקְ יהּ וְ ילֵ ק חֵ לָ ינֵיהּ. בָּ עֵ יהּ וְ פוּמֵ ה בְּ וָ יהּ הֲ פֵ תוּקְ וְ

יהּ ה לֵ וָ ם הֲ עָ לְ יָין. בִּ לְ הוּ תַ א הוּא, וּבְ דָ עוֹבָ א וְ פוּמָ א בְּ מָ לְ עָ ין דְּ שִׁ רְ ינֵי חַ א כָּל זִ הָ א, דְּ דָ לְ

ן. ישָׁ א לִ לָ ין וְ דִ יהּ יְ ה לֵ וָ ק הֲ לָ ין, בָּ דִ א יְ לָ ן וְ ישָׁ לִ

תרגום לעברית

ילוֹ ם. )בלעם(, חֵ מוֹתָ ים כְּ מִ קוֹדְ ים וְ פִ כַשְּׁ עוֹלָם מְ יוּ בָ לֹא הָ ם  עָ לְ ק וּבִ לָ י אַבָּא, בָּ בִּ ר רַ אָמַ

י כָּל הֲרֵ ת זֶה, שֶׁ יךְ אֶ רִ זֶה צָ יִם. וְ ה יָדַ עֲשֵׂ מַ יָה בְּ כֹחוֹ הָ ילוֹ וְ לָק, חֵ ינוֹ. בָּ עֵ יו וְ פִ יָה בְּ כֹחוֹ הָ וְ

לֹא  יָה לָשׁוֹן וְ ם הָ עָ לְ בִ לוּיִים. לְ ם תְּ הֶ ה הוּא, וּבָ עֲשֶׂ מַ ה וּבְ פֶּ עוֹלָם, בַּ ל הָ ים שֶׁ פִ שָׁ כְּ י הַ סוּגֵ

לֹא לָשׁוֹן.  יִם וְ יוּ יָדַ ק הָ לָ בָ יִם, לְ יָדַ

טקסט הזוהר

ל י חֲקַ הוּא בֵּ מוּ הַ א. חָ חֲדָ יף לַ קִ ה תַ וָ א הֲ שָׁ מְ שִׁ ל וְ י חֲקַ ד בֵּ טוּ חַ מָ ד דְּ יָּיא עַ רַ בְ לוּ חַ אַזְ

י בִּ ר רַ ן. אָמַ מָּ בוּ תַּ ין, יָתְ יאִ גִּ א סַ לָ קְ נֵי חַ ילָ אִ ר וְ טָ כָל סְ ין לְ קִ ין נַפְ יִ ין וּמַ בִּ שְׂ עִ ירוּ דְ פִּ שַׁ בְּ

יהּ. א בֵּ יחָ נַיְ א לְ ר דָ תָ ה יֵאוֹת אֲ זָר, כַּמָ עָ לְ אֶ

תרגום לעברית

ית ת אוֹתוֹ בֵּ אוּ אֶ אֹד. רָ ה מְ זָקָ ה חֲ יְתָ שׁ הָ מֶ שֶּׁ הַ ת, וְ ה אַחַ דֶ שָׂ יעוּ לְ גִּ הִ ד שֶׁ ים עַ רִ חֲבֵ כוּ הַ לְ הָ

י בִּ ר רַ ם. אָמַ בוּ שָׁ ים. יָשְׁ בִּ ה רַ דֶ שָּׂ י הַ עֲצֵ כָל צַד וַ ים לְ אִ יִם יוֹצְ ים, וּמַ בִ עֲשָׂ י הָ יפִ ה בִּ דֶ שָּׂ הַ

נוּחַ בּוֹ. קוֹם זֶה לָ ה מָ ה נָאֶ זָר, כַּמָּ עָ לְ אֶ
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י בִּ יהּ רִ ר לֵ יהוּ. אָמַ יְ מַּ ר קַ אַעֲבַ א וְ שָׁ מְ שִׁ א דְ פָ תוּקְ א בְ תָ בָא אֲ רְ בְ יָא רַ וְ א חִ י, הַ בֵ הֲווֹ יַתְ אַדְ

לָא בַד, וְ עָ ה דְּ ל מָ ם עַ נַחֵ תְ א ואִ רָ הוּא גַּבְ ב הַ א תָ הָ , דְּ ךְ חַ אוֹרְ ךְ מֵ י לָ טֵ יָא, סָ וְ יָא חִ וְ זָר, חִ עָ לְ אֶ

תוֹקוּ. ר לוֹן שְׁ אי הוּא. אָמַ ר ר' אַבָּא מַ יָּיא. אָמַ רַ בְ והוּ חַ וְ לָּה. תַּ הוּא מִ ד הַ בַּ עְ מֶ יף לְ יוֹסִ

תרגום לעברית

שׁ זָר, נָחָ עָ לְ י אֶ בִּ ר לוֹ רַ ם. אָמַ נֵיהֶ פְ ר לִ בַ עָ שׁ וְ מֶ שֶּׁ חֹזֶק הַ שׁ גָּדוֹל בָּא בְּ י נָחָ בוּ הֲרֵ יָּשְׁ ד שֶׁ עַ

יף לַעֲשׂוֹת לֹא יוֹסִ  ה וְ שָׂ עָ ה שֶּׁ ל מַ ם עַ נַחֵ תְ הִ ישׁ וְ אִ ב אוֹתוֹ הָ י שָׁ הֲרֵ , שֶׁ ךְ כְּ רְ דַּ ךְ מִ ה לְ טֵ שׁ, סְ נָחָ

קוּ. תְ ם, שִׁ הֶ ר לָ הוּ? אָמַ י אַבָּא, מַ בִּ ר רַ ים. אָמַ רִ חֲבֵ הוּ הַ מְ בָר. תָּ דָּ אוֹתוֹ הַ

טקסט הזוהר

י וִּ שַׁ א וְ רָ הוּא גַּבְ ם הַ נֵחָ תְ יָא, אִ מַ ן שְׁ ךְ מִ ישׁוּ לָ חִ לָ ר דְּ תַ בָ יָא, לְ וְ יָא חִ וְ זָר, חִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ

כָא יל הָ א נָטִ לָ יהּ וְ יוּמֵ קִ יָא בְּ וְ ם חִ . קָ ךְ חַ אוֹרְ ךְ מֵ י לָ טֵ ין סָ מִ לְ עָ יהּ לְ יב בֵּ א יְתִ לָ יהּ דְּ עוּתֵ רְ בִּ

א הָ . דְּ ךְ חָ אָרְ י, תּוּב מֵ עֵ אַתְּ בָּ ה דְּ נָא מָ עְ יָא, יָדַ וְ יָא חִ וְ יהּ, חִ ר לֵ ין. אָמַ מִ דְ קַ לְ מִ ב כְּ כָא. תָ הָ וְ

יל , זִ ךְ ילָ א דִּ תָּ רְ עַ מְ יב בִּ כִ ים שָׁ א הוּא נָאִ הָ אי. וְ ד יוּדָ חַ ישׁ לְ יד בִּ בִ עָ י, דְּ יָּיבָא אָתֵ גּוֹי חַ

יהוּ. יְ מַּ ין קַ לוּגִּ ג דִ לֵּ דִּ יָא וְ וְ הוּא חִ ר הַ דַּ יָד אַהְ יהּ. מִ לֵ טְ קַ וְ

תרגום לעברית

ם שָׂ ישׁ וְ אִ ם אוֹתוֹ הָ נַחֵ תְ יִם, הִ מַ שָּׁ הַ ךְ מֵ חֲשׁוּ לְ לָּ ר שֶׁ אַחַ שׁ, לְ שׁ נָחָ זָר, נָחָ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

כָאן ח לְ קַ לֹא לָ  דוֹ, וְ מְ ל עָ שׁ עַ נָּחָ ד הַ מַ . עָ ךְ כְּ רְ דַּ ךְ מִ ה לְ טֵ ים, סְ עוֹלָמִ לֹּא יָשׁוּב בּוֹ לְ  צוֹנוֹ שֶׁ רְ בִּ

י הֲרֵ , שֶׁ ךְ כְּ רְ דַּ ה רוֹצֶה, שׁוּב מִ אַתָּ ה שֶּׁ י מַ תִּ עְ שׁ, יָדַ שׁ נָחָ ר לוֹ, נָחָ ם. אָמַ קֹּדֶ מוֹ מִ ב כְּ כָאן. שָׁ וּלְ

גֵהוּ. רְ הָ ךְ וְ , לֵ ךְ לְּ ה שֶׁ רָ עָ מְּ ן שׁוֹכֵב בַּ י הוּא יָשֵׁ הֲרֵ ד, וַ חָ י אֶ יהוּדִ ע לִ ה רַ שָׂ עָ ע בָּא שֶׁ שָׁ גּוֹי רָ

ם. נֵיהֶ פְ ים לִ לּוּגִ ג דִּ לֵּ דִ שׁ וְ נָּחָ זַר אוֹתוֹ הַ יָּד חָ מִ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 19 / 51

טקסט הזוהר

ר נָשׁ א כַּד בַּ הָ יָא. דְּ וְ אי חִ יד הַ ה עֲבִ וָ ין הֲ ישִׁ ה בִּ כָא, כַּמָ ינָא הָ וִ א הֲ י לָ זָר, אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

יהּ. א לֵ לָ טְ קַ יָא לְ וְ אי חִ הַ יהּ לְ ישׁוּ לֵ חִ א, לְ תָ יוּבְ תִ ב בְּ ד לָא תָ עַ חוֹבָא, וְ א דְּ דָ ד עוֹבָ אי עֲבָ יוּדָ

אי הַ ין לְ מִ לְ עָ א יְתוּב לְ לָ ר דְּ אָמַ יהּ. וְ חוֹבֵ ם מֵ נַחֵ תְ אִ , וְ ךְ ין כַּ ין כַּךְ וּבֵ ר נָשׁ בֵּ הוּא בַּ ךְ הַ לָ ימְ אִ וְ

ינָא. ן דִּ יב מִ זִ תֵּ שְׁ א אִ ל דָּ עַ אָה וְ טָּ חַ

תרגום לעברית

י ם יְהוּדִ י אָדָ הֲרֵ זֶּה, שֶׁ שׁ הַ נָּחָ ה הַ יָה עוֹשֶׂ עוֹת הָ ה רָ י פֹּה, כַּמָּ יתִ יִ לֹא הָ ם  זָר, אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

לַךְ מְ נִ הֲרֹג אוֹתוֹ, וְ זֶּה לַ שׁ הַ נָּחָ חֲשׁוּ לַ ה לָ שׁוּבָ תְ ב בִּ לֹּא שָׁ  ד שֶׁ עַ א, וְ טְ ל חֵ ה שֶׁ עֲשֶׂ ה מַ שָׂ ד עָ חָ אֶ

א, טְ חֵ אוֹתוֹ הַ ים לְ עוֹלָמִ לֹּא יָשׁוּב לְ  ר שֶׁ אָמַ אוֹ, וְ טְ חֶ ם מֵ נַחֵ תְ הִ , וְ ךְ ין כָּ ךְ וּבֵ ין כָּ ישׁ בֵּ אִ אוֹתוֹ הָ

ין. דִּ ן הַ צּוֹל מִ ךְ נִ ל כָּ עַ וְ
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נָא אֲ י אַבָּא, וַ ב לִ נָא יָהַ ימָ הוּ, סִ ר לְ . אָמַ תְּ עְ ה יָדַ מָ זָר, בְּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ יָּיא לְ רַ בְ רוּ חַ מְ אֲ

ב תַ ם וְ נֵחַ תְ אִ הוּא דְּ יהּ. הַ ת בֵּ עַ מוֹדְ תְ שְׁ אִ יָא דְּ וְ ינַח חִ יהּ, תִּ רוּ לֵ מְ יהּ. אֲ נָא בֵּ עְ מוֹדַ תְּ שְׁ אִ

בוֹי ין וזָנְ קִ לְ שּׂוֹי הֲווּ סָ קַ שְׂ יָא, קַ וְ הוּא חִ יל הַ ה אָזִ וָ הוּ, כַּד הֲ ר לְ . אָמַ תְּ עְ ה יָדַ מָ יהּ בְּ חוֹבֵ מֵ

יהּ, תּוּב מֵ י קָ ארֵ ה קָ וָ הָ יה וְ לֵ בְ קֳ יל לָ ה אָזִ וָ א הֲ א חֲדָ ילוּ. רוּחָ הִ בְ יל )אזיל( בִּ אָזִ יהוּ דְּ אִ יף וְ זָקִ

ר נָשׁ. הוּא בַּ ם הַ חֵ נְ תְ אִ יהּ וְ חוֹבֵ ב מֵ א תָ הָ . דְּ ךְ חָ אָרְ מֵ
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עַ אוֹתוֹ. י יוֹדֵ נִ אֲ י אַבָּא, וַ ן לִ ן נָתַ ימָ ם, סִ הֶ ר לָ ? אָמַ תָּ עְ ה יָדַ מֶּ זָר, בַּ עָ לְ י אֶ בִּ רַ ים לְ רִ חֲבֵ רוּ הַ אָמְ

ם, הֶ ר לָ ? אָמַ תָּ עְ ה יָדַ מֶּ אוֹ בַּ טְ חֶ ב מֵ שָׁ ם וְ נַחֵ תְ הִ תָּ בּוֹ, אוֹתוֹ שֶׁ עְ יָּדַ שׁ שֶׁ נָּחָ א הַ ילָ ר לוֹ, מֵ אָמַ

ךְ )הולך( הוֹלֵ הוּא שֶׁ נָבוֹ זָקוּף, וְ ים וּזְ יוּ עוֹלִ לּוֹ הָ ים שֶׁ שִּׂ קַ שְׂ קַּ שׁ, הַ נָּחָ ךְ אוֹתוֹ הַ יָה הוֹלֵ הָ שֶׁ כְּ

ב י שָׁ הֲרֵ , שֶׁ ךְ כְּ רְ דַּ נָיו: שׁוּב מִ פָ את לְ קוֹרֵ דּוֹ וְ נֶגְ כֶת כְּ ה הוֹלֶ יְתָ ת הָ ילוּת, רוּחַ אַחַ הִ בְ בִּ

ישׁ. אִ ם אוֹתוֹ הָ נַחֵ תְ הִ אוֹ וְ טְ חֶ מֵ
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ר נָשׁ הוּא בַּ הַ יהּ דְּ רֵ אַתְ יהּ בְּ הֲדֵ ר בַּ יהּ כּוֹפֶ נוּן לֵ יִתְ ד דְּ ית עַ יִּ ה צַ וָ א הֲ א לָ ישָׁ יָא בִּ וְ הוּא חִ הַ וְ

א שׁוּ, לָ יהּ רֵ יב לֵ יהִ יְ תְ אִ ן דְ יוָ א, כֵּ תָּ תַ א וְ ילָ יָא עֵ וְ חִ חוֹי דְּ כַךְ אוֹרְ ב. דְּ תָ א וְ טוֹלָ יָּיב קָ חַ תְ אִ דְּ

יהּ רֵ אַתְ יהּ בְּ נוּן לֵ יִתְ בַּד, אוֹ דְּ עְ מֶ שׁוּ לְ יהּ רֵ יב לֵ יהִ יְ תְ אִ א דְ ישָׁ ינָא בִּ הוּא דִּ ים הַ לִ אַשְׁ ד דְּ ב עַ תָ

שׁוּ. יהּ רֵ יב לֵ יהִ יְ תְ אִ ן דְ יוָ א יִפּוֹק. כֵּ נַיָּיא לָ יקָ רֵ א בְּ הָ א. דְּ רָ כּוֹפְ א בְּ יָּיבָא אַחֲרָ חַ
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יֵּב חַ תְ הִ ם שֶׁ קוֹם אוֹתוֹ אָדָ מְ תּוֹ בִּ ר אִ נוּ לוֹ כֹּפֶ יִּתְּ ד שֶׁ יֵּת עַ צַ יָה מְ לֹא הָ ע  רַ שׁ הָ נָּחָ אוֹתוֹ הַ וְ

ד ב עַ לֹא שָׁ שׁוּת,  נָה לוֹ רְ תְּ נִּ ן שֶׁ יוָ ה - כֵּ טָּ מַ ה וּלְ לָ עְ מַ שׁ לְ נָּחָ ךְ הַ רֶ ךְ דֶּ כָּ ב. שֶׁ שָׁ ה וְ יתָ מִ

ר ע אַחֵ שָׁ קוֹמוֹ רָ מְ נוּ לוֹ בִּ יִּתְּ שׁוּת לַעֲשׂוֹת, אוֹ שֶׁ נָה לוֹ רְ תְּ נִּ ע שֶׁ רַ ין הָ דִּ ים אוֹתוֹ הַ לִ שְׁ הִ שֶׁ

שׁוּת. נָה לוֹ רְ תְּ נִּ ן שֶׁ יוָ לֹא יֵצֵא, כֵּ נוּת הוּא  יקָ רֵ י בְּ הֲרֵ ר, שֶׁ כֹפֶ בְּ
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ר לוֹן, . אָמַ תְּ עְ אי יָדַ מָ א, בְּ רָ יהּ כּוֹפְ תְּ לֵ בְ יהַ ת דִּ רַ אַמָ הוּא גּוֹי דְּ א. הַ ינַח כָּל דָ יהּ, תִּ רוּ לֵ אָמְ

א הָ יהּ דְּ חֵ אוֹרְ יתוּב לְ יהּ דִּ ישׁ לֵ חִ לָ יה וְ לֵ בְ קֳ יל לָ ה אָזִ וָ הָ א דְ הוּא רוּחָ יָא, הַ וְ חִ ית לְ לִ לֵּ מַ ן דְּ יוָ כֵּ

נֵיהּ. )אודני ואמר לי(. ל אוּדְ א עַ הוּא רוּחָ יג הַ לִ ר נָשׁ. דָּ הוּא בַּ ם הַ נֵחָ תְ אִ
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ן יוָ ם, כֵּ הֶ ר לָ ? אָמַ תָּ עְ ה יָדַ מֶּ ר בַּ תָּ לוֹ כֹּפֶ נָּתַ תָּ שֶׁ רְ אָמַ א כָּל זֶה, אוֹתוֹ גּוֹי שֶׁ ילָ רוּ לוֹ, מֵ אָמְ

ם י אוֹתוֹ אָדָ הֲרֵ כּוֹ, שֶׁ רְ דַ יָּשׁוּב לְ ת לוֹ שֶׁ שֶׁ לוֹחֶ דּוֹ וְ נֶגְ ה כְּ יְתָ הָ שׁ, אוֹתוֹ רוּחַ שֶׁ נָּחָ י לַ תִּ רְ בַּ דִּ שֶׁ

נוֹ )אזני ואמרה לי(. ל אָזְ הּ רוּחַ עַ גָה אוֹתָ לְּ ם, דִּ נַחֵ תְ הִ
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יבוּ רִ קַ מוּ וְ בַד. קָ עָ ה דְּ ד מָ יָא עֲבָ וְ א חִ הָ י, דְּ מֵ נֵחְ ךְ וְ זָר, נֵיהַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ יָּיא. אָמַ רַ בְ והוּ חַ וְ תַּ

יהּ בֵ קְ ל עִ יךְ עַ שׁ כַּרִ הוּא נָחָ הַ ית וְ מִ הוּא גּוֹי דְּ הַ כָּחוּ לְ ל, אַשְׁ י חֲקַ הוּא בֵּ הַ א בְּ ינָרָ ד טִ י חַ גַּבֵּ

ן מָּ תַּ ן. וּמִ מָּ יךְ תַּ רִ אַכְ רוֹנֵיהּ וְ ל גְּ יק עַ לִ סָ יהּ וְ בֵ עֲקְ שׁ מֵ רַ פְּ תְ ר אִ תַ נֵּיהּ, וּבָ יל מִ דִ ה אַבְ וָ א הֲ לָ וְ

נֵּיהּ. שׁ מִ רָ פְּ תְ ה מִ וָ א הֲ לָ יהּ, דְּ בֵ ל עֲקַ ית עַ נָחִ
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בוּ רְ קָ מוּ וְ ה. קָ שָׂ עָ ה שֶּׁ ה מַ שָׂ שׁ עָ נָּחָ י הַ הֲרֵ ה, שֶׁ אֶ נִרְ ךְ וְ זָר, נֵלֵ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ים. אָמַ רִ חֲבֵ הוּ הַ מְ תָּ

יָה לֹא הָ  בוֹ, וְ ל עֲקֵ שׁ כָּרוּךְ עַ אוֹתוֹ נָחָ ת וְ גּוֹי מֵ אוּ אוֹתוֹ הַ צְ ה, וּמָ דֶ ית שָׂ אוֹתוֹ בֵּ ד בְּ חָ לַע אֶ סֶ לְ

ל ד עַ יָה יוֹרֵ ם הָ שָּׁ ם, וּמִ ךְ שָׁ רַ כְ נִ רוֹנוֹ וְ ל גְּ ה עַ לָ עָ בוֹ וְ עֲקֵ ד מֵ רַ פְ ךְ נִ ר כָּ אַחַ נּוּ. וְ מֶּ ל מִ דָּ בְ נִ

נּוּ. מֶּ ד מִ רָ פְ יָה נִ לֹּא הָ  בוֹ, שֶׁ עֲקֵ
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י בִּ ל רַ יהּ. נָטַ א לֵ חָ א וּמְ חָ אָרְ אי בְּ ד יוּדָ חַ יל לְ זִ גָ ין דְּ ינָרִ יָא דִּ לְ ד מַ י חַ נָקִ יהּ אַרְ כָּחוּ לֵ אַשְׁ

הֲווּ ר דַ תָ הוּא אֲ הַ בוּ לְ א. תָ יחוּתָ לִ יד שְׁ א עֲבִ כוֹלָ בְּ נָא דְּ חֲמָ יךְ רַ רִ ר, בְּ י. אָמַ נָקִ זָר יַת אַרְ עָ לְ אֶ

)א ז ל י(.

תרגום לעברית

זָר עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ קַ כָּה אוֹתוֹ. לָ הִ ךְ וְ רֶ דֶּ ד בַּ חָ י אֶ יהוּדִ זַל מִ גָּ ים שֶׁ ינָרִ א דִ לֵ ד מָ חָ נָק אֶ אוּ לוֹ אַרְ צְ מָ

יוּ הָ קוֹם שֶׁ אוֹתוֹ מָ בוּ לְ יחוּת. שָׁ לִ ה שְׁ כֹּל הוּא עוֹשֶׂ בַּ ן שֶׁ חֲמָ רַ רוּךְ הָ ר, בָּ נָק. אָמַ אַרְ ת הָ אֶ

)הולכים(.
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יךָ תִּ בְ י אָהַ נִ אֲ תָּ וַ דְ בָּ כְ ינָי נִ עֵ תָּ בְּ רְ ר יָקַ שֶׁ אֲ ר, )י ש ע י ה מ '' ג( מֵ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ תַ פָּ

. יךְ רִ טְ יצְ י אִ כִ הָ יהּ, וְ י לֵ עֵ בָּ ר מִּ , יָקָ תָּ רְ ר יָקַ שֶׁ אֲ . מֵ ךָ שֶׁ ת נַפְ חַ ים תַּ מִּ אֻ יךָ וּלְ תֶּ חְ ם תַ ן אָדָ תֵּ אֶ וָ

אי, דַּ י הוּא וַ כִ א הָ לָּ ר. אֶ יָיקַ תְ יהּ אִ מֵ גַּרְ יהוּ מִ אִ לַל דְּ כְּ . מִ תָּ רְ הוּ יָקַ ינָי, מָ עֵ ר בְּ ה יָקָ ר אַתָּ שֶׁ אֲ מֵ

א, הוּא יתָ מִ דְ קַ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ יוּבָא )ד '' ש ע '' ב( קַ חִ יהוּ בְּ אִ ר נָשׁ דְּ כָל בַּ דְּ

יהּ, חוֹבֵ ב מֵ תַ ךְ וְ לָ ימְ אִ ר דְּ תַ יךְ הוּא. וּבָ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ ה )תו ע ב ת א( קַ בָ תוֹעֵ א וְ זֵלָ זָלְ מֵ

תָּ רְ ר יָקַ שֶׁ אֲ ר, מֵ יהּ ואָמַ לֵ י עָ ארֵ יךְ הוּא קָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ. וְ מֵ גַּרְ ר מִ יָיקַ תְ יהוּ אִ א אִ תָּ שְׁ הַ

. תָּ רְ ךְ יָקַ מָ גַרְ , אָתְּ מִ תָּ דְ בָּ כְ ינָי נִ עֵ בְּ
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יךְ תֶּ חְ ם תַּ ן אָדָ תֵּ אֶ יךְ וְ תִּ בְ הַ י אֲ נִ אֲ תָּ וַ דְ בַּ כְ ינַי נִ עֵ תָּ בְ רְ ר יָקַ שֶׁ אֲ ר, מֵ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ תַ פָּ

: יךְ רִ ךְ צָ כָ תֹּב! וְ כְ יךְ לוֹ לִ רִ ר צָ ?! יָקָ תָּ רְ ר יָקַ שֶׁ אֲ ךְ )ישעיה מג(. מֵ שֶׁ ת נַפְ חַ ים תַּ מִּ אֻ וּלְ

אי. דַּ וַ ךְ הוּא בְּ א כָּ לָּ ד, אֶ כַּבֵּ תְ מוֹ הִ צְ עַ הוּא מֵ לָל שֶׁ כְּ ? מִ תָּ רְ הוּ יָקַ ינַי. מַ עֵ ר בְּ ה יָקָ ר אַתָּ שֶׁ אֲ מֵ

ב תֹעָ זָל וּמְ זֻלְ לָה הוּא מְ חָ תְ הַ רוּךְ הוּא, בַּ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ יּוּב לִ חִ הוּא בְּ ם שֶׁ ן אָדָ כָּל בֶּ שֶׁ

ד כַּבֵּ תְ ו הוּא הִ שָׁ כְ אוֹ, עַ טְ חֶ ב מֵ שָׁ ךְ וְ לַ מְ נִּ ר שֶׁ אַחַ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ )תועבה( לִ

ךְ מְ צְ עַ ה מֵ . אַתָּ תָּ דְ בַּ כְ ינַי נִ עֵ תָּ בְ רְ ר יָקַ שֶׁ אֲ ר, מֵ אוֹמֵ יו וְ לָ א עָ רוּךְ הוּא קוֹרֵ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ מוֹ, וְ צְ עַ מֵ

. תָּ דְ בַּ כְ נִ
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אי הַ ר נָשׁ בְּ י בַּ הֲדֵ יךְ הוּא בַּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ימוּ לְ חִ ית רְ א לֵ הָ . דְּ יךָ תִּ בְ י אָהַ נִ אֲ תָּ וַ דְ בָּ כְ ינָי נִ עֵ בְּ

שׁוּ ית רֵ א יַהֲבִ הָ יד דְּ ה אַעֲבִ ל מָ בָ . אֲ יךָ תִּ בְ י אָהַ נִ א אֲ ל דָּ עַ יהּ. וְ חוֹבֵ ב מֵ תָ אן דְּ מָ א בְּ לָּ א, אֶ מָ לְ עַ

יךְ רִ א בְּ שָׁ ב קוּדְ יהַ ם דִּ יהוּ אָדָ אי אִ . מַ יךָ תֶּ חְ ם תַ ן אָדָ תֵּ אֶ א, וָ יטָ א הוּא עֵ א. דָ קַ נָזְ יָא לְ וְ חִ לְ

ן תֵּ אֶ יב וָ תִ כְ יהּ יֵיכוּל, דִּ ילֵ דִּ יָא מִ וְ הוּא חִ הַ א, דְּ א אַחֲרָ מָּ עַ י מֵ אָתֵ ם דְּ הוּא אָדָ יהּ, הַ חוֹתֵ הוּא תְּ

א עָ א זַרְ דָ ץ, וְ מָ אוֹם יֶאֱ לְ אוֹם מִ א הוּא, לְ ים דָ מִּ אֻ דוֹם. וּלְ לָּא אֱ ם, אֶ י אָדָ רֵ קְ ם. אַל תִּ אָדָ

יהּ. שֵׁ חוֹת נַפְ יב תֵ יָהִ ו דְּ שָׂ עֵ דְ
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עוֹלָם ם בָּ ן אָדָ בֶּ ם הַ - הוּא עִ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ה לַקָּ ין אַהֲבָ י אֵ הֲרֵ . שֶׁ יךְ תִּ בְ הַ י אֲ נִ אֲ תָּ וַ דְ בַּ כְ ינַי נִ עֵ בְ

שׁוּת י רְ תִּ י נָתַ הֲרֵ ה שֶׁ עֱשֶׂ ה אֶ ל מָ בָ , אֲ יךְ תִּ בְ הַ י אֲ נִ ל זֶה אֲ עַ אוֹ, וְ טְ חֶ ב מֵ שָּׁ י שֶׁ מִ א בְּ לָּ זֶּה אֶ הַ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ ן הַ נָּתַ ם שֶׁ הוּ אָדָ . מַ יךְ תֶּ חְ ם תַּ ן אָדָ תֵּ אֶ ה - וְ צָ עֵ י הָ יק? זוֹהִ זִּ הַ שׁ לְ נָּחָ לַ

ם, אַל ן אָדָ תֵּ אֶ כָּתוּב וְ לּוֹ, שֶׁ שֶּׁ שׁ יֹאכַל מִ אוֹתוֹ נָחָ ר, שֶׁ ם אַחֵ עַ בָּא מֵ ם שֶׁ יו? אוֹתוֹ אָדָ תָּ חְ תַּ

ו שָׂ ע עֵ זֶה זֶרַ ץ, וְ מָ אֹם יֶאֱ לְ אֹם מִ ים, זֶהוּ )בראשית כה( לְ מִּ אֻ דוֹם. וּלְ לָּא אֱ ם אֶ י אָדָ רֵ קְ תִּ

שׁוֹ. ת נַפְ חַ ן תַּ נָּתַ שֶׁ
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גּוֹ יֵף. וּמִ עַ י וְ אֵ א לָ חָ אוֹרְ א בְּ תָ יָא, אֲ וְ ל חִ טַ קָ הוּא גּוֹי דְּ זַל הַ גָ אי דְּ אי יוּדָ א הַ י, הַ בֵ הֲווֹ יַתְ אַדְ

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ם לְ עֵ רָ תְ ה מִ וָ הָ ד, וְ נָא חַ ילָ חוֹת אִ יב תְ יָתִ ל וְ הוּא חֲקַ הַ א עֲאל בְּ שָׁ מְ שִׁ יפוּ דְ קִּ תַּ

י נָא עֲלַ ישְׁ יִּ א חַ נָא לָ אֲ ךְ דְּ מָּ א, גָּלוּי ויָדוּעַ קַ מָ לְ עָ יהּ דְּ ארֵ ר. מָ אָמַ ינָא, וְ יהּ דִּ לֵ יק עָ דִּ צְ הוּא, וּמָ

א ימָ אִ ל אַבָּא וְ בָ יד. אֲ עֲבִ תְ אִ יד כָּל )מה( דְּ עֲבִ תְ ינָא אִ דִ א בְּ הָ לוּם, דְּ י כְּ מוֹנִ ל מָ עַ י וְ ל גּוּפִ עַ וְ

נָא. ישְׁ יִּ א חַ ל דָּ עַ נֵס לוֹן, וְ רְ ה אַפָ מָּ י בְּ ית לִ לֵ י דְּ ית לִ ין אִ בִ סָ
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תּוֹךְ יֵף, וּמִ עָ ה וְ אֶ ךְ לֵ רֶ דֶּ גוֹ, בָּא בַ שׁ הֲרָ נָּחָ הַ זַל וְ גּוֹי גָּ אוֹתוֹ הַ זֶּה שֶׁ י הַ יְּהוּדִ י הַ בוּ הֲרֵ יָּשְׁ ד שֶׁ עַ

-הוּא רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ם לַקָּ עֵ רַ תְ יָה מִ הָ ד, וְ חָ ץ אֶ ת עֵ חַ ב תַּ יָשַׁ ה וְ דֶ אוֹתוֹ שָׂ נַס בְּ כְ שׁ נִ מֶ שֶּׁ חֹזֶק הַ

ל עַ י וְ לַ שׁ עָ י חוֹשֵׁ ינִ אֵ נֶיךְ שֶׁ פָ יָדוּעַ לְ עוֹלָם, גָּלוּי וְ בּוֹן הָ ר: רִ אוֹמֵ ין וְ דִּ ת הַ יו אֶ לָ יק עָ דִּ צְ וּמַ

י, ים יֵשׁ לִ נִ קֵ ם זְ אֵ ל אָב וָ בָ ה, אֲ נַּעֲשָׂ ה כָּל )מה( שֶׁ ין נַעֲשָׂ דִ י בְּ הֲרֵ לוּם, שֶׁ י כְּ מוֹנִ ל מָ עַ י וְ גּוּפִ

י. תִּ שְׁ שַׁ ל זֶה חָ עַ ם, וְ נֵס אוֹתָ רְ פַ ה אֲ מָּ י בַּ ין לִ אֵ שֶׁ
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ד חוּפָּה בַּ עְ מֶ נָא לְ כְּ סְ ד מִ חַ י דְּ נָקִ הוּא אַרְ הַ ה בְּ וָ הָ ין דְ ינָרִ דִ א דְּ א חֲדָ רוֹרָ א, צְ ל כָּל דָ תוּ עַ וְ

יר. בָּאי יַתִּ לִ נָא בְּ יבְ א כַּאִ ל דָּ א, עַ מָ לְ עָ י דְּ ארֵ יד מָ ה אַעֲבִ יָיא. מָ נְ יהּ עַ תֵּ רַ בְ לִ
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פָּה ד לַעֲשׂוֹת חֻ חָ י אֶ נִ ל עָ נָק, שֶׁ אַרְ אוֹתוֹ הָ יָה בְּ הָ ים שֶׁ ינָרִ ל דִּ ד שֶׁ חָ רוֹר אֶ ל כָּל זֶה - צְ עוֹד עַ וְ

ר. י יוֹתֵ בִּ לִ י בְּ נִ בַ ל זֶה כּוֹאֲ עוֹלָם, עַ בּוֹן הָ ה? רִ עֱשֶׂ ה אֶ יָּה, מָ נִ עֲ תּוֹ הָ בִ לְ
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שׁוֹט א, קְ מָ לְ י עַ ארֵ מָ ין דְ ינִ יו. דִּ דָּ קוּ יַחְ דְ ת צָ מֶ י ה' אֶ טֵ פָּ שְׁ ר )תהלים קי''ט( מִ אָמַ כָה וְ בָּ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ינָא דְ דִ א דְּ עֲתָ שַׁ א בְּ הָ יו. דְּ דָּ קוּ יַחְ דְ צָ ין דְּ גִ שׁוֹט, בְּ ינוּן קְ אי אִ מַ ינוּן. אֲ אִ

ין לֵּ ין אִ יקִ דִ צְ ר וּמָ טָ אי סְ הָ ר וּמֵ טָ אי סְ הַ ין מֵ ימִ יְ ין קַ יסִ רִ י תְ ארֵ ה מָ ד )דינא(, כַּמָ בַּ עְ מֶ י לְ עֵ בָּ
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י ה' טֵ פָּ שְׁ ין מִ דֵ א, כְּ ן כַּחֲדָ מָ כְּ תָּ סְ ין ואִ לֵּ אִ ין בְּ לֵּ קוּ אִ דְ צָ ן דְּ יוָ ין. כֵּ לֵּ אִ ין בְּ לֵּ ין אִ יחִ גִּ ין וּמַ לֵּ אִ בְּ

ל א, עַ מָ לְ עָ י דְּ ארֵ א מָ ל דָּ עַ ילָא. וְ עֵ ינָא לְ נֵי דִּ י כָּל בְּ יקֵ דִ צְ יו. כַּד מַ דָּ קוּ יַחְ דְ י צָ תַ ימָ ת. אֵ מֶ אֶ

י. ידִ ל דִ לֹא עַ  ינָא וְ כֵ א בַּ דָּ

תרגום לעברית

ת. מֶ ם אֱ עוֹלָם הֵ בּוֹן הָ ל רִ ינָיו שֶׁ ו. דִּ דָּ קוּ יַחְ דְ ת צָ מֶ י ה' אֱ טֵ פְּ שְׁ ר, )תהלים יט( מִ אָמַ כָה וְ בָּ

ה רוּךְ הוּא רוֹצֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ שֶׁ ין, כְּ דִּ ת הַ עַ שְׁ י בִּ הֲרֵ ו. שֶׁ דָּ קוּ יַחְ דְ צָּ שּׁוּם שֶׁ ת? מִ מֶ ם אֱ ה הֵ לָמָּ

לּוּ, אֵ לּוּ בְ ים אֵ יקִ דִּ צְ צַּד זֶה, וּמַ צַּד זֶה וּמִ ים מִ דִ ים עוֹמְ נִּ גִ י מָ עֲלֵ ה בַּ לַעֲשׂוֹת )דין(, כַּמָּ

ת. מֶ י ה' אֱ טֵ פְּ שְׁ זַי מִ ד, אֲ חָ אֶ ימוּ כְ כִּ סְ הִ לּוּ וְ אֵ לּוּ בְ קוּ אֵ דְ צָּ ן שֶׁ יוָ לּוּ. כֵּ אֵ לּוּ בְ ים אֵ מִ חָ נִלְ וְ

י נִ עוֹלָם, אֲ בּוֹן הָ ל זֶה, רִ עַ לָה. וְ עְ מַ לְּ ין שֶׁ דִּ נֵי הַ ים כָּל בְּ יקִ דִּ צְ מַּ שֶׁ ו? כְּ דָּ קוּ יַחְ דְ י צָ תַ ימָ אֵ

י! לִּ ל שֶׁ לֹא עַ  בּוֹכֶה, וְ
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נָא ילָ הוּא אִ חוֹת הַ יב תְ ה יָתִ וָ הָ יהּ דְ מוּ יָתֵ יהּ. חָ גַבֵּ מוּ לְ קָ יָּיא וְ רַ בְ חַ זָר וְ עָ לְ ע ר' אֶ מַ שָׁ

י לָאו אִ שׁוֹט, דְּ זָר, )לא תדחל( זַכָּאָה קְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ יהוֹן. אָמַ גָּבֵּ יהּ לְ לוּ יָתֵ טָ יהּ וּנְ יפוּ בֵּ קִ אַתְ וְ

א טוֹל יתָ מִ דְ קַ בַד. בְּ עָ ה דְּ מָ בָא כְּ רְ בְ א רַ יסָ יךְ הוּא נִ רִ א בְּ שָׁ ךְ קוּדְ ישׁ לָ חִ א יַרְ , לָ תְּ נְ זַכָּאָה אֲ

. ינָךְ גִ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ יד קוּדְ בִ עָ ה דְּ י מָ מֵ חְ תֵ יל וְ יזִ תֵּ ךְ וְ ילָ י דִּ נָקִ אַרְ
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יקוּ זִ חֱ הֶ ץ, וְ עֵ ת אוֹתוֹ הָ חַ ב תַּ יָה יוֹשֵׁ הָ אוּ אוֹתוֹ שֶׁ יו. רָ לָ מוּ אֵ קָ ים, וְ רִ חֲבֵ הַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ע רַ מַ שָׁ

יק, לֹא ךְ צַדִּ ינְ ם אֵ אִ ת, שֶׁ מֶ יק אֱ דִּ זָר, )אל תפחד( צַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ם. אָמַ יהֶ לֵ לוּ אוֹתוֹ אֲ נָטְ בוֹ, וְ

ה אֶ רְ תִ ךְ וְ לֵ תֵ , וְ ךְ נָקְ אשׁוֹנָה טֹל אַרְ רִ ה. בָּ שָׂ עָ מוֹ שֶׁ רוּךְ הוּא נֵס גָּדוֹל כְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ךְ הַ ישׁ לְ חִ יַרְ

. ךְ לְ לָ גְ רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ עָ ה שֶּׁ מַ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 25 / 51

טקסט הזוהר

יה. לֵ דְ ל קַ יךְ עַ רִ ה כְּ וָ הָ ין וְ מִ יהּ נוּקְ יד בֵּ ה עֲבִ וָ יָא הֲ וְ חִ ית וְ הוּא גּוֹי מִ א הַ מָ חָ יהוּ וְ יְ הֲדַ זָל בַּ אֲ

זָר עָ לְ י אֶ בִּ רִ דוֹי דְּ יק יְ ם ונָשִׁ קָ א. וְ מָ לְ י עַ ארֵ מָ בַּח לְ שַׁ י וְ א ואוֹדֵ רָ פְ עַ אי בְּ הוּא יוּדָ ח הַ טַּ תַּ שְׁ אִ

יכוּ. ינָיְ גִּ א בְּ א דָ יסָ ישׁ נִ חִ יךְ הוּא אַרְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ נָא דְּ עְ א יָדַ תָּ שְׁ ר לוֹן הַ יָּיא. אָמַ רַ בְ חַ וְ
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וָּארוֹ. ל צַ יָה כָּרוּךְ עַ הָ מוֹת, וְ ה בּוֹ נְקָ יָה עוֹשֶׂ שׁ הָ נָּחָ הַ ת, וְ גּוֹי מֵ אָה אוֹתוֹ הַ רָ ם, וְ מָּ ךָ עִ לַ הָ

זָר עָ לְ י אֶ בִּ י רַ דֵ ק יְ נָשַׁ ם וְ קָ עוֹלָם, וְ בּוֹן הָ ת רִ בַּח אֶ שִׁ ה וְ הוֹדָ ר, וְ פָ עָ י בֶּ יְּהוּדִ ח אוֹתוֹ הַ טַּ תַּ שְׁ הִ

כֶם. לְ לַ גְ ישׁ נֵס זֶה בִּ חִ רְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ י שֶׁ תִּ עְ ת יָדַ עֵ ם: כָּ הֶ ר לָ ים. אָמַ רִ חֲבֵ הַ וְ
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ח תַ א. פָּ רוֹרָ י צְ יב לִ יַהִ נָא דְּ כֵּ סְ ל מִ עַ ינָא וְ כֵ י בַּ ית לִ אִ ין דְּ בִ א סָ ימָ אִ ל אַבָּא וְ נָן, עַ בַּ ל רָ בָ אֲ

זָר עָ לְ י אֶ בִּ י רַ לֵּ הוּא גּוֹי. צַ יהּ הַ ד לֵ בַ עָ א דְּ חָ י לוֹן מָ מֵ חְ ן אֲ כֵ א וְ רוֹרָ י לוֹן צְ מֵ חְ אֲ י וְ נָקִ אָרְ הַ

י. סֵ תְּ אִ יהּ וְ לֵ עָ
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רוֹר. צְּ ת הַ י אֶ ן לִ נָּתַ י שֶׁ נִ עָ ל הֶ עַ י בּוֹכֶה, וְ נִ י אֲ יֵּשׁ לִ ים שֶׁ נִ קֵ זְּ ם הַ אֵ הָ אָב וְ ל הָ ים, עַ ל חֲכָמִ בָ אֲ

גּוֹי. ה לוֹ אוֹתוֹ הַ שָׂ עָ כָּה שֶׁ מַּ ם הַ הֶ אָה לָ רְ ן הֶ כֵ רוֹר, וְ צְּ ת הַ ם אֶ הֶ אָה לָ רְ הֶ נָק וְ אַרְ ח הָ תַ פָּ

פָּא. נִרְ זָר, וְ עָ לְ י אֶ בִּ יו רַ לָ ל עָ לֵּ פַּ תְ הִ
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ר א. אָמַ יתָ מִ דְ קַ בְּ דְ יד כְּ ה עֲבִ וָ הָ יָא דְ וְ הוּא חִ מוּ הַ חָ ין, וְ מִ דְ קַ לְ מִ הוּא גּוֹי כְּ הַ יהּ דְּ גַבֵּ יבוּ לְ רִ קְ

תְּ דָ עֲבְ יהּ, וְ ךְ בֵּ תָ בוּרְ ךְ וּגְ ילָ ית חֵ מִ אַחְ תוּ דְּ . וְ תְּ דְ תְּ יֵאוֹת עֲבַ דְ בָ עַ ה דְ יָא כָּל מָ וְ זָר, חִ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

יל אָה זִ לְ הָ כָּאן וּלְ . מִ תְּ דְ עֲבַ ה דְּ ית כָּל מָ מִ ין ואַחְ נִ מְ לַת זִ ינָן תְ א חֲמֵ הָ ין. וְ יאִ גִּ ין סַ מִ יהּ נוּקְ בֵּ

יָא וְ הוּא חִ שׁ הַ רַ פְּ תְ א. אִ מָ לְ עָ א דְּ יָיתָ רְ בִ יק לְ זִ נְ א תַ לָ ךְ דְּ נָא עֲלָ זָרְ גָּ , וְ ךְ תָ רְ עַ מְ ר בִּ מָ טָ תְ ואִ

יהּ. אָזַל לֵ יהּ וְ ישֵׁ ף רֵ כַפָ וְ
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י בִּ ר רַ אשׁוֹנָה. אָמַ רִ בָ ה בּוֹ כְּ יָה עוֹשֶׂ הָ שׁ שֶׁ נָּחָ אוּ אוֹתוֹ הַ רָ ם, וְ קֹּדֶ מִ גּוֹי כְּ אוֹתוֹ הַ בוּ לְ רְ קָ

יתָ שִׂ עָ ךְ בּוֹ וְ תְ בוּרָ יתָ כֹּחֲךְ וּגְ אֵ רְ הֶ עוֹד שֶׁ , וְ יתָ שִׂ ה עָ יתָ - נָאֶ שִׂ עָ ה שֶּׁ שׁ, כָּל מַ שׁ נָחָ זָר, נָחָ עָ לְ אֶ

ךְ אָה לֵ לְ הָ כָּאן וָ . מִ יתָ שִׂ עָ ה שֶּׁ יתָ כָּל מַ אֵ רְ הֶ ים, וְ מִ עָ לֹשׁ פְּ ינוּ שָׁ אִ י רָ הֲרֵ בּוֹת, וַ מוֹת רַ בּוֹ נְקָ

ף כָפַ שׁ, וְ נָּחָ ד אוֹתוֹ הַ רַ פְ עוֹלָם. נִ יָּה בָּ רִ בְ יק לִ זִּ לֹּא תַ  , שֶׁ יךְ לֶ י עָ נִ רַ גוֹזְ , וְ ךְ תְ רָ עָ מְ בֵּא בִּ חַ תְ הִ וְ

ךְ לוֹ. לַ הָ רֹאשׁוֹ וְ
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יהּ גַבֵּ יהּ לְ ית לֵ הֲבָא אִ דַ א דְּ יסָ א כִּ הָ . דְּ אָךְ נְ שָׂ אָה דְ אי, טוֹל עֲדָ הוּא יוּדָ הַ זָר לְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

דוּךְ א דְּ רָ יהּ גַּבְ גַבֵּ יל לְ זִ לוּם. וְ יהּ כְּ ילֵ דִּ יטוֹל מִ לָא תִ אָבוֹי, וְ הוּא גּוֹי לְ הַ יהּ דְּ רֵ יהּ בְּ בָק לֵ שָׁ דְ

א רָ הוּא גַּבְ הַ ין דְּ גִ א, בְּ ין דָ ינָרִ דִ א דְּ יסָ יהּ כִּ ב לֵ הַ יהּ וְ גַבֵּ יל לְ יהּ. זִ תֵּ תְ א אִ יתָ מִ כַּח דְּ שְׁ תִ ן, וְ לַ פְּ

יהּ רֵ בָּא, בְּ רְ אֲ ינוּן בְּ א. ואִ ל יַמָּ א עַ תָ חוֹרָ סְ יל בִּ הוּא אָזִ יהּ וְ מֵ עוֹן שְׁ מְ ד ושִׁ א חַ רָ יהּ בְּ ית לֵ אִ

יק לִ יַסְ אי דְּ הוּא יוּדָ הַ א לְ ימָ אֵ ע. וְ שָׁ הוּא רָ הַ יהּ לְ ב לֵ יָהַ א, וְ יסָ אי כִּ יהּ הַ נָב לֵ אי גּוֹי גָּ הַ דְּ

א תָ ידַ זַר אַבֵ אַחְ יךְ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ י לְ יהּ, ויוֹדֵ גַבֵּ י לְ עֲגָּל יֵיתֵ לַ יהּ, דְּ רֵ בְ א לִ א דָ יסָ כִּ

יָּיא. רַ בְ והוּ חַ וְ יק יְדוֹי, תַּ נָשִׁ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ רִ יהּ דְ מֵ יד קָ גִ סָ א וְ יסָ ל כִּ יד, נָטַ כַךְ עֲבִ יהּ. וְ ארֵ מָ לְ
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לוֹ צְ ב יֵשׁ לוֹ אֶ ל זָהָ יס שֶׁ י כִּ הֲרֵ , שֶׁ ךְ יט שׂוֹנַאֲ שִׁ כְ ת תַּ י: טֹל אֶ יְּהוּדִ אוֹתוֹ הַ זָר לְ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

י, לוֹנִ קוֹם פְּ מָ בְּ ישׁ שֶׁ אִ ךְ לָ לֵ לוּם, וְ לּוֹ כְּ שֶּׁ טֹּל מִ אַל תִּ יו, וְ אָבִ ל אוֹתוֹ גּוֹי לְ נוֹ שֶׁ יר לוֹ בְּ אִ שְׁ הִ שֶׁ

ן ישׁ יֵשׁ בֵּ אִ אוֹתוֹ הָ לְּ שּׁוּם שֶׁ זֶּה, מִ ים הַ ינָרִ דִּ יס הַ ן לוֹ כִּ תֵ יו, וְ לָ ךְ אֵ תּוֹ. לֵ שְׁ ה אִ תָ מֵּ צָא שֶׁ מְ תִ וְ

זֶּה גּוֹי הַ ל הַ נוֹ שֶׁ ינָה, וּבְ פִ סְּ ם בַּ הֵ יָּם, וְ ל הַ ה עַ חוֹרָ ם סְ ךְ עִ יָה הוֹלֵ הָ עוֹן, וְ מְ מוֹ שִׁ ד, וּשְׁ חָ אֶ

נוֹ, בְ יס זֶה לִ ה כִ יַּעֲלֶ י שֶׁ יְּהוּדִ אוֹתוֹ הַ מֹר לְ אֱ ע. וֶ שָׁ אוֹתוֹ רָ ן אוֹתוֹ לְ נָתַ יס וְ כִּ נַב לוֹ אוֹתוֹ הַ גָּ

ל ה. נָטַ שָׂ ךְ עָ כָ יו. וְ לָ עָ בְ ה לִ דָ בֵ יר אֲ זִ חֱ הֶ - הוּא שֶׁ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ ה לַקָּ יוֹדֶ יו, וְ לָ ךְ אֵ ירוּת יֵלֵ הִ מְ בִּ שֶׁ

ים. רִ חֲבֵ הוּ הַ מְ ק יָדוֹ. תָּ נָשַׁ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ נֵי רַ פְ ה לִ וָ חֲ תַּ שְׁ הִ יס, וְ כִּ הַ
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א והָ וְ יהוּ תַ א אִ תָּ שְׁ הַ . וְ ךְ ינָן בָּ מִ חַ ה דְ כָל מָ א בְּ והָ וְ יהוּ תַ א אִ א דָ חָ כָל אוֹרְ י אַבָּא, בְּ בִּ ר רַ אָמַ

א לָּא רוּחָ א. אֶ תָ מָ כְ חָ לָאו בְּ י, וְ יהִ נָא אִ ימָ סִ א, לָאו בְּ לָּה דָ הוּ, מִ ר לְ ין. אָמַ הוּ דֵ א, מָ והָ וְ ל תַ עַ

הוּ לוּ כּוּלְּ יָּיא, אַזְ רַ בְ הוּ חַ והוּ כּוּלְּ וְ ינָא. תַּ ינָא חֲמֵ עֵ ילוּ בְּ אִ ינָא כְּ נָא חֲמֵ אֲ כַל וַ תָּ סְ י אִ ילִ דִ

חוּהוּ כְּ ן, אַשְׁ מָּ תַּ טוּ לְ מָ ן דְּ יוָ מוֹי. כֵּ יהּ חַ גַבֵּ טוּ לְ מָ ד דְּ יהוּ. עַ יְ הֲדַ אי בַּ הוּא יוּדָ הַ יָּיא וְ רַ בְ חַ

יכוּ רִ זָר, וּבְ עָ לְ י אֶ בִּ א רַ כָתָ רְ יךְ בִּ רִ א. בָּ יתָ יְ אוֹרַ י בְּ עֵ לָ סוֹי וְ י עֲרְ ל גַּבֵּ יב עַ ה יָתִ וָ הָ מוֹי דְ חַ לְ

יהוּ: יְ הֲדַ י בַּ דֵּ יהוּ חַ יָּיא ואִ רַ בְ חַ
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ל ה עַ יהָ מִ יא תְ ת הִ כָעֵ , וְ ךְ ינוּ בְּ אִ רָ ה שֶּׁ כָל מַ ה בְּ יהָ מִ זּוֹ יֵשׁ תְּ ךְ הַ רֶ דֶּ כָל הַ י אַבָּא, בְּ בִּ ר רַ אָמַ

כֵּל, תַּ סְ י מִ רוּחִ לָּא שֶׁ ה, אֶ מָ כְ חָ לֹא בְ  ן הוּא וְ ימָ סִ ינוֹ בְ ר זֶה אֵ בָ ם: דָּ הֶ ר לָ ה זֶּה? אָמַ ה, מַ יהָ מִ תְּ

י יְּהוּדִ אוֹתוֹ הַ ים וְ רִ חֲבֵ כוּ כָּל הַ לְ ים. הָ רִ חֲבֵ הוּ כָּל הַ מְ י. תָּ יתִ אִ ן רָ יִ עַ לּוּ בָּ אִ י כְּ יתִ אִ י רָ נִ אֲ וַ

תוֹ טָּ י מִ ל גַּבֵּ ב עַ יָה יוֹשֵׁ הָ יו שֶׁ מִ ת חָ אוּ אֶ צְ ם, מָ שָׁ יעוּ לְ גִּ הִ ן שֶׁ יוָ יו. כֵּ מִ חָ יעוּ לְ גִּ הִ ד שֶׁ ם, עַ הֶ מָּ עִ

ם. מָּ ח עִ מַ הוּא שָׂ ים, וְ רִ חֲבֵ כוּ הַ רְ זָר, וּבֵ עָ לְ י אֶ בִּ כָה רַ רָ ךְ בְּ רַ ה. בֵּ ק בַּתּוֹרָ עוֹסֵ וְ
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ר אָמַ ן דְּ יוָ ה. כֵּ עָ שֵׁ וָ אִ י וְ נִ יעֵ א הוֹשִׁ פֵ רָ י ה' ואֶ נִ אֵ פָ ר, )ירמיה י''ז( רְ זָר ואָמַ עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ תַ פָּ

אן הוּא י, מַ סֵ יָא מַ אַסְ ן דְּ יוָ ה. כֵּ עָ שֵׁ וָ הוּ ואִ י, מָ נִ יעֵ ר הוֹשִׁ אָמַ ן דְּ יוָ פֵא. כֵּ רָ הוּ ואֶ י ה', מָ נִ אֵ פָ רְ

י. חֵ מָ דְ
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ר אָמַ ן שֶׁ יוָ ה. כֵּ עָ שֵׁ וָּ אִ י וְ נִ יעֵ א הוֹשִׁ פֵ רָ אֵ י ה' וְ נִ אֵ פָ ר, )ירמיה יז( רְ אָמַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ ח רַ תַ פָּ

י פֵּא, מִ רַ א מְ רוֹפֵ הָ ן שֶׁ יוָ ה? כֵּ עָ שֵׁ וָּ אִ הוּ וְ י, מַ נִ יעֵ ר הוֹשִׁ אָמַ ן שֶׁ יוָ פֵא? כֵּ רָ אֵ הוּ וְ י ה', מַ נִ אֵ פָ רְ

יַּכֶּה? הוּא שֶׁ
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בָל יךְ הוּא, אֲ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ ידָ א בִּ מָ לְ עָ א דְּ ותָ וָ א )נ''א אמר רבי יוסי חמוי(, כָּל אַסְ לָּ אֶ

רוּ סְ מַ תְ אִ ינוּן דְּ אִ א. וְ יחַ לִ שְׁ א דִ ידָ רוּ בִּ סָ מְ תְ א אִ לָ הוֹן דְּ נְ ית מִ א ואִ יחַ לִ שְׁ א דִ דָ ל יְ הוֹן עַ נְ ית מִ אִ

א שָׁ קוּדְ ינוּן דְ ל אִ בָ ן. אֲ רָ דְ הַ תְ ין מִ נִ מְ זִ ל לְ בָ ינוּן, אֲ א אִ ותָ וָ א אַסְ יחַ לִ שְׁ א )ש''ה ע''א( דִ ידָ בִּ

הּ ית בָּ לֵ א דְּ ותָ וָ י אַסְ יהִ יהּ אִ ילֵ א דִּ ותָ וָ א אַסְ ל דָּ עַ ין, וְ מִ לְ עָ ן לְ רָ דְ הַ תְ י, לָא מִ סֵ יךְ הוּא מַ רִ בְּ

יָּא, רַ בְ א חַ תָּ שְׁ הַ לָל. וְ רוּגָא כְּ טְ א קִ לָ א בְּ דָ פֵא, וְ רָ אֶ י ה' וְ נִ אֵ פָ , רְ ךְ ין כָּ גִ לָל. וּבְ א כְּ עָ רְ מַ

י. ב לִ רָ עַ י וְ ק לִ שָׁ עָ א וְ ותָ וָ י אַסְ ב לִ יךְ הוּא יָהַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

תרגום לעברית

ם הֶ ל יֵשׁ מֵ בָ רוּךְ הוּא, אֲ דוֹשׁ בָּ קָּ יַד הַ ם בְּ עוֹלָ בָּ פוּאָה שֶׁ א )אמר רבי יוסי חמיו(, כָּל רְ לָּ אֶ

פוּאָה, ם רְ יחַ הֵ לִ יַד שָׁ רוּ בְּ סְ מְ נִּ ם שֶׁ אוֹתָ . וְ יחַ לִ יַד שָׁ רוּ בְּ סְ מְ לֹּא נִ  ם שֶׁ הֶ יֵשׁ מֵ , וְ יחַ לִ י שָׁ דֵ ל יְ עַ

ל עַ ים, וְ עוֹלָמִ ים לְ רִ לֹא חוֹזְ א  פֵּ רַ רוּךְ הוּא מְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ם שֶׁ ל אוֹתָ בָ ים. אֲ רִ ים חוֹזְ מִ עָ פְ ל לִ בָ אֲ

י לִ זֶה בְּ פֵא, וְ רָ אֵ י ה' וְ נִ אֵ פָ ךְ רְ שּׁוּם כָּ לָל. וּמִ י כְּ הּ חֹלִ ין בָּ אֵ פוּאָה, שֶׁ יא רְ פוּאָתוֹ הִ זֶה רְ

י. ב לִ רַ עָ י וְ ק לִ שַׁ עָ פוּאָה, וְ י רְ ן לִ רוּךְ הוּא נָתַ דוֹשׁ בָּ קָּ ים, הַ רִ ת, חֲבֵ כָעֵ לָל. וְ רוּג כְּ טְ קִ

טקסט הזוהר

יהּ גַבֵּ ךְ לְ יהַ אֵ נָא דְּ רְ יָּיא נָדַ רַ בְ ר, חַ י. אָמַ דֵּ חַ כָה וְ וה וּבָ וָ א תָּ דָ הוּא עוֹבָ יהּ כָּל הַ חוּ לֵ סָ

יהוּ. יְ הֲדַ י בַּ דֵּ א. חַ מָ לְ י עַ ארֵ מָ ח לְ בָּ שָׁ י וּנְ יהּ, ונוֹדֵ הֲדֵ ר בַּ בָּ חַ תְ ואִ

תרגום לעברית

יו לָ ךְ אֵ לֵ אֵ י שֶׁ תִּ רְ ים, נָדַ רִ ר, חֲבֵ ח. אָמַ מַ שָׂ כָה וְ הּ וּבָ מַ ה. תָּ עֲשֶׂ מַּ רוּ לוֹ כָּל אוֹתוֹ הַ פְּ סִ

ם. מָּ ח עִ מַ עוֹלָם. שָׂ בּוֹן הָ רִ בַּח לְ שַׁ ה וּנְ נוֹדֶ מּוֹ, וְ ר עִ בֵּ חַ תְ אֶ וְ

טקסט הזוהר

ינָא חֲמֵ ק וְ סֵּ עַ תְ ינָא מִ וִ ק הֲ לָ ת בָּ שַׁ רָ פָ ר לוֹן בְּ ק. אָמַ סֵּ עַ תְ א מִ יתָ וִ אי הֲ מָ יהּ, בְּ רוּ לֵ אָמְ

א, א חֲדָ עָ גְ ם רִ עָ לְ בִּ א דְּ תָ מָ כְ ם. חָ עָ לְ בִּ א דְּ תָ מָ כְ חָ יר מֵ יַתִּ יף וְ קִּ ה תַ וָ יהּ, הֲ ילֵ א דִּ תָ מְ כְ חָ דְ

ים לִ ה שְׁ וָ יהוּ הֲ אִ י, דְּ וִ ם הֲ עָ לְ בִּ ידוֹי דְּ הוּ בִּ לְּ ן כֻּ חָ תְּ פְ ל מַ בָ נָא. אֲ מְ כָל זִ ק בְּ לָ בָּ א דְּ תָ מָ כְ חָ
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א. פוּמָ א בְּ לָמָ אַשְׁ ע לְ ה יָדַ וָ א הֲ לָ שׁוֹי, וְ רְ ד חַ בַּ עְ מֶ ע לְ ה יָדַ וָ ק הֲ לָ א. בָּ פוּמָ בְּ

תרגום לעברית

תוֹ מָ כְ חָ י שֶׁ יתִ אִ רָ לָק, וְ ת בָּ שַׁ רָ פָ ק בְּ סֵּ עַ תְ י מִ יתִ יִ ם, הָ הֶ ר לָ ק? אָמַ סֵּ עַ תְ יתָ מִ יִ ה הָ מָּ רוּ לוֹ: בַּ אָמְ

ן. מַ כָל זְ ק בְּ לָ ת בָּ מַ כְ חָ ת - וְ ם אַחַ עַ ם פַּ עָ לְ ת בִּ מַ כְ ם. חָ עָ לְ ל בִּ תוֹ שֶׁ מָ כְ חָ ר מֵ יוֹתֵ ה וְ זָקָ ה חֲ יְתָ הָ

עַ לַעֲשׂוֹת יָה יוֹדֵ ק הָ לָ פֶּה. בָּ ם בַּ לֵ יָה שָׁ הוּא הָ שּׁוּם שֶׁ ם, מִ עָ לְ י בִ ידֵ יוּ בִּ חוֹת הָ תְּ פְ מַּ ל כָּל הַ בָ אֲ

פֶּה. ים בַּ לִ שְׁ הַ ע לְ לֹא יָדַ  יו, וְ פָ שָׁ כְּ

טקסט הזוהר

א )אית לאסתכלא ביה( רָ אי קְ גוֹ'. הַ י יַעֲקֹב וְ דִּ בְ א עַ ירָ ה אַל תִ ר, )ירמיה ל( ואַתָּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

לָק. בָּ מוֹי דְּ סְ קַ ת מִ חַ אַל תְּ ם וְ עָ לְ בִּ שׁוֹי דְּ רְ חַ י יַעֲקֹב מֵ דִּ בְ א עַ ירָ ל אַל תִ בָ . אֲ מוּהָ אוּקְ

תרגום לעברית

זֶּה )יש להסתכל בו( סוּק הַ פָּ י יַעֲקֹב כוּ'. הַ דִּ בְ א עַ ירָ ה אַל תִּ אַתָּ ר, )שם מו( וְ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ל ים שֶׁ מִ סָ קְּ הַ ת - מֵ חַ אַל תֵּ ם. וְ עָ לְ ל בִּ ים שֶׁ פִ שָׁ כְּ הַ י יַעֲקֹב - מֵ דִּ בְ א עַ ירָ ל אַל תִּ בָ שׁוּהוּ. אֲ רְ פֵּ

לָק. בָּ

טקסט הזוהר

ם, יַעֲקֹב עָ לְ ר בִּ ל. אָמַ אֵ רָ ל יִשְׂ בֵּ קֳ א לְ ישָׁ א בִּ יטָ עֵ א בְּ דָ א בְּ יהוּ דָ יְ וַ רְ יךְ הֲווּ תַּ זֵי, הֵ א חֲ תָּ

יהּ. לֵ בְּ קֳ ין לָ שִׁ ר נָחְ דֵ סָ נָא אֲ יהּ. אֲ יל לֵ יָכִ יהּ, וְ לֵ בְּ קֳ ין לָ שִׁ שׁ נָחְ נָחָ ן אַבָּא הֲוָה, וְ בָ לָ א דְ יתָ בֵ בְּ

ל. אֵ רָ י יִשְׂ רֵ קְּ אִ א דְּ מָ שְׁ ין לִ מִ סְ ר קִ דֵ סָ נָא אֲ אֲ לָק, וַ ר בָּ אָמַ

תרגום לעברית

יָה ם: יַעֲקֹב הָ עָ לְ ר בִּ ל. אָמַ אֵ רָ נֶגֶד יִשְׂ ה כְּ עָ ה רָ צָ עֵ ם זֶה בְּ ם זֶה עִ נֵיהֶ יוּ שְׁ יךְ הָ ה אֵ אֵ בֹּא וּרְ

י נִ אֲ לָק: וַ ר בָּ דּוֹ. אָמַ נֶגְ ים כְּ שִׁ חָ ר נְ דֵּ סַ י אֲ נִ יָכֹל לוֹ, אֲ דּוֹ וְ נֶגְ ים כְּ שִׁ חָ שׁ נְ חֵ נִ ן אַבָּא, וְ בָ ית לָ בֵ בְּ

ל. אֵ רָ א יִשְׂ רָ נִּקְ ם שֶׁ ים לַשֵּׁ מִ סָ ר קְ דֵּ סַ אֲ
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טקסט הזוהר

ים שִׁ חָ ינוּן נְ אִ יב בְּ נָא ונָשִׁ ילָ י אִ פֵ נְ גּוֹ עַ ף מִ יוֹסֵ א דְּ רָ טְ סִ א מִ א חֲדָ ק רוּחָ א נָפַ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ בְּ

ישׁ אי אִ י. מַ ר כַּמוֹנִ שֶׁ ישׁ אֲ שׁ אִ נָחֵ שׁ יְ י נָחֵ ף )בראשית מ''ד( כִּ ר יוֹסֵ אָמַ ינוּ דְּ יְ הַ יל לוֹן. וְ טִ וּבָ

ישׁ ינוּ אִ יְ הַ ילָּא. וְ עֵ יהוּ לְ י אִ ינִ גִ יכוּ, בְּ נָיְ בְּ ל לְ טֵ בַ ים יְ שִׁ חַ נְ ישׁ דְּ ית אִ י אִ ינִ גִ י, בְּ ר כַּמוֹנִ שֶׁ אֲ

ם סֶ הוּא קֶ הַ יב בְּ א ונָשִׁ תָּ תַ לְ נָא דִּ ילָ גּוֹ אִ א מִ א אַחֲרָ ק רוּחָ נָפַ א דְּ ילָּ עֵ ישׁ לְ ית אִ י. אִ ר כַּמוֹנִ שֶׁ אֲ

יל לוֹן. טִ וּבָ

תרגום לעברית

ים שִׁ חָ ם נְ אוֹתָ ה בְּ בָ נָשְׁ ן, וְ ילָ אִ י הָ פֵ נְ תּוֹךְ עַ ף מִ ל יוֹסֵ דּוֹ שֶׁ צִּ ת מִ אָה רוּחַ אַחַ ה יָצְ עָ הּ שָׁ אוֹתָ בְּ

ישׁ ה זֶּה אִ י. מַ מֹנִ ר כָּ שֶׁ ישׁ אֲ שׁ אִ נַחֵ שׁ יְ י נַחֵ ף )בראשית מד( כִּ ר יוֹסֵ אָמַ נוּ שֶׁ יְ הַ ם, וְ לָתָ טְּ וּבִ

ישׁ נוּ אִ יְ הַ לָה, וְ עְ מַ י הוּא לְ ילִ בִ שְׁ נֵיכֶם. בִּ בְ ים לִ שִׁ חָ נְּ ל הַ טֵּ בַ יְּ ישׁ שֶׁ י יֵשׁ אִ ילִ בִ שְׁ י? בִּ מֹנִ ר כָּ שֶׁ אֲ

ב נָשַׁ ה, וְ טָּ מַ לְּ ץ שֶׁ עֵ תּוֹךָ הָ ת מִ רֶ יא רוּחַ אַחֶ מּוֹצִ לָה שֶׁ עְ מַ ישׁ לְ י יֵשׁ אִ י. כָּמוֹנִ מֹנִ ר כָּ שֶׁ אֲ

ל אוֹתוֹ. טֵּ ם וּבִ סֶ קֶּ אוֹתוֹ הַ בְּ

טקסט הזוהר

י ר, כִּ ם ואָמַ עָ לְ יב בִּ תִּ ין אֲ דֵ א. כְּ תָּ תַ לְ נָא דִּ ילָ א, אִ ךְ דָ לֶ אן מֶ . מַ ךְ לֶ י מֶ תֵ פְ ל שִׂ ם עַ סֶ ינוּ קֶ יְ הַ וְ

ין. לֵּ ין אִ רִ טְ ין סִ רֵ תְ יְהוּ הֲווּ בִּ וַ רְ תַ ל, וְ אֵ רָ יִשְׂ ם בְּ סֶ לֹא קֶ  יַעֲקֹב וְ שׁ בְּ לֹא נָחָ

תרגום לעברית

ם עָ לְ יב בִּ שִׁ זַי הֵ ה. אֲ טָּ מַ לְּ ץ שֶׁ עֵ ? זֶה הָ ךָ לֶ מֶּ י הַ . מִ ךָ לֶ י מֶ תֵ פְ ל שִׂ ם עַ סֶ נוּ )משליטז( קֶ יְ הַ וְ

ים דִ דָ צְּ נֵי הַ שְּׁ יוּ מִ ם הָ נֵיהֶ ל. וּשְׁ אֵ רָ יִשְׂ ם בְּ סֶ לֹא קֶ  יַעֲקֹב וְ שׁ בְּ לֹא נַחַ י  ר, )במדבר כג( כִּ אָמַ וְ

לוּ. לָּ הַ

טקסט הזוהר

יךְ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ וִ הֱ מֶ י לְ כִ יךְ הָ רִ טְ יצְ אִ א דְּ מָ לְ יה עַ רֵ בְּ תְ אִ א דְּ ן יוֹמָ ין מִ א הֲווּ יוֹמִ י, לָ נִ ךָ אֲ תְּ י אִ כִּ

א. מָ לְ עָ ל מֵ אֵ רָ יִשְׂ יהוֹן דְּ אֵ נְ שַׂ יצָאָה לְ שֵׁ ם לְ עָ לְ א בִּ עָ בָ נָא דְּ מְ הוּא זִ הַ ל, כְּ אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְּ יְ הֲדַ הוּא בַּ

יד נָא לָא אַעֲבִ ל אֲ בָ א, אֲ מָ לְ עָ כוּ מֵ יצָאָה לְ שֵׁ א לְ עָ ם בָּ עָ לְ יךְ הוּא, בִּ רִ א בְּ שָׁ ר קוּדְ א אָמַ ל דָ עַ וְ
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ה כַלָּה. שֶׂ עֶ לֹא אֱ ךָ  אוֹתְ ה וְ מָּ יךָ שָׁ תִּ חְ דַּ ר הִ שֶׁ גּוֹיִם אֲ כָל הַ ה בְּ ה כַּלָּ שֶׂ עֶ י אֱ י. )ירמיה ל( כִּ כִ הָ

תרגום לעברית

רוּךָ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ ךָ הַ יוֹת כָּ הְ ךָ לִ רֵ טָ צְ הִ עוֹלָם שֶׁ א הָ רָ בְ נִּ יּוֹם שֶׁ ים מִ יוּ יָמִ לֹא הָ י.  ךְ אָנִ תְּ י אִ כִּ

ר ל זֶה אָמַ עַ עוֹלָם. וְ ן הָ ל מִ אֵ רָ י יִשְׂ אֵ ת שׂוֹנְ כַלּוֹת אֶ ם לְ עָ לְ ה בִּ צָ רָ ן שֶׁ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ ל כְּ אֵ רָ ם יִשְׂ עִ

, )ירמיה ךָ ה כָּ עֱשֶׂ לֹא אֶ י  נִ ל אֲ בָ עוֹלָם, אֲ ן הָ כֶם מִ ידְ מִ שְׁ הַ ה לְ צָ ם רָ עָ לְ רוּךָ הוּא: בִּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ה כָלָה. עֱשֶׂ לֹא אֶ ךְ  אֹתְ ה וְ מָּ יךְ שָּׁ תִּ חְ דַּ ר הִ שֶׁ גּוֹיִם אֲ כָל הַ ה בְּ ה כָלָ עֱשֶׂ י אֶ מו( כִּ
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א עָ א וּבְ יתָ מִ דְ קַ ן בְּ בָ א לָ תָ א. אֲ מָ לְ עָ כוֹן מֵ יצָאָה לְ שֵ לוּן לְ א יֵיכְ א, לָ מָ לְ נֵי עַ ילּוּ יֵיתוּן כָּל בְּ אִ דְּ

יב תִ כְ יהּ. דִּ לֵ ין עָ יךְ הוּא וַאָגִּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ תָ א, אֲ מָ לְ עָ חוֹדוֹי מֵ לְ יַעֲקֹב בִּ יהּ לְ א לֵ רָ קָ אַעְ לְ

יצָאָה שֵ א לְ עָ עֹה וּבָ רְ א פַּ תָ ע. אֲ ד רַ טּוֹב עַ ם יַעֲקֹב מִ ר עִ בֶּ דַ ן תְּ ךָ פֶּ ר לְ מֶ שָׁ )בראשית ל''ג( הִ

נוּ אוֹתוֹ ר יֵעַ שֶׁ כַאֲ יב, )שמות א( וְ תִ כְ יהוּ דִּ יְ ין עֲלַ יךְ הוּא וַאָגִּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ תָ א, אֲ מָ לְ עָ לוֹן מֵ

יהוּ יְ ין עֲלַ יךְ הוּא ואָגִּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ תָ יצָאָה לוֹן, אֲ שֵׁ א לְ עָ ן וּבְ מָ א הָ תָ רוֹץ. אֲ פְ ן יִ כֵ ה וְ בֶּ ן יִרְ כֵּ

ל אֵ רָ יִשְׂ יהוּ דְּ יְ ין עֲלַ יךְ הוּא אַגִּ רִ א בְּ שָׁ א קוּדְ רָ דָ א וְ רָ כָל דָ ן בְּ כֵ יהּ. וְ ישֵׁ ל רֵ א עַ יב כֹּלָּ תִּ אֲ וַ

יר. דִ תָּ

תרגום לעברית

צָה רָ אשׁוֹנָה וְ רִ ן בָּ בָ עוֹלָם. בָּא לָ ן הָ כֶם מִ ידְ מִ שְׁ הַ ים לְ לֹא יְכוֹלִ עוֹלָם,  י הָ מֵּ לּוּ יָבֹאוּ כָּל עַ אִ שֶּׁ

כָּתוּב )בראשית יו, שֶׁ לָ ן עָ גֵ הֵ רוּךָ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ם - בָּא הַ עוֹלָ ן הָ דּוֹ מִ בַ ת יַעֲקֹב לְ עֲקֹר אֶ לַ

עוֹלָם - ן הָ ם מִ ידָ מִ שְׁ הַ ה לְ צָ רָ עֹה וְ רְ ע. בָּא פַּ ד רָ טּוֹב עַ ם יַעֲקֹב מִ ר עִ בֵּ דַ ן תְּ ךְ פֶּ ר לְ מֶ שָּׁ לא( הִ

כֵן ה וְ בֶּ ן יִרְ נּוּ אֹתוֹ כֵּ עַ ר יְ שֶׁ כַאֲ כָּתוּב )שמות א( וְ ם, שֶׁ יהֶ ן עֲלֵ גֵ הֵ רוּךָ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ בָּא הַ

ל כֹּל עַ יב הַ שִׁ הֵ ם וְ יהֶ ן עֲלֵ גֵ הֵ רוּךָ הוּא וְ דוֹשׁ בָּ קָּ ם - בָּא הַ ידָ מִ שְׁ הַ ה לְ צָ רָ ן וְ מָ רֹץ. בָּא הָ פְ יִ

יד. מִ ל תָּ אֵ רָ ל יִשְׂ ן עַ גֵ רוּךָ הוּא הֵ דוֹשׁ בָּ קָּ דוֹר הַ כָל דּוֹר וָ ן בְּ כֵ רֹאשׁוֹ. וְ
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יהּ, י לֵ עֵ בָּ מוּ מִ לֹא תַ י  יו. כִּ חֲמָ לֹא כָלּוּ רַ י  נוּ כִּ מְ לֹא תַ י  יָ כִּ י יְ דֵּ סְ י )איכה ג( חַ רֵ ל אַמְ אֵ רָ יִשְׂ וְ

א לָ א, דְּ מָ עְ אי טַ ינָא. מַ צֵ תַ שְׁ לָא אִ נוּ וְ מְ לֹא תַ י  ן, כִּ עֲדָ סָ א הֲווּ בְּ רָ דָ א וְ רָ כָל דָ יָ בְּ י יְ דֵּ סְ א חַ לָּ אֶ

יו. חֲמָ לֹא כַלּוּ רַ י  יב כִּ תִ כְ ינָן, דִּ מוֹי מִ חְ נָעוּ רַ מֵ תְ אִ

תרגום לעברית

יךָ רִ יָה צָ מּוּ הָ לֹא תַ י  יו. כִּ חֲמָ לֹא כָלוּ רַ י  נוּ כִּ מְ י תָ י ה' כִּ דֵ סְ ים, )איכה ג( חַ רִ ל אוֹמְ אֵ רָ יִשְּׂ וְ

ם? עַ טַּ ה הַ נוּ. מָ דְ מַ שְׁ לֹא הֻ  נוּ וְ מְ לֹא תַ י  נוּ כִּ רֵ זְ עֶ יוּ בְ דוֹר הָ כָל דּוֹר וָ י ה' בְּ דֵ סְ א חַ לָּ תֹּב! אֶ כְ לִ

יו. חֲמָ לֹא כָלוּ רַ י  כָּתוּב )שם( כִּ נוּ, שֶׁ מָּ עִ יו מֵ חֲמָ עוּ רַ נְ מְ לֹּא נִ  שּׁוּם שֶׁ מִ
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כוּ יֵּלְ יב, וַ תִ ר כְּ תַ בָ עוֹר. וּלְ ן בְּ ם בֵּ עָ לְ ל בִּ ים אֶ אָכִ לְ לַח מַ יִשְׁ א, וַ יתָ מִ דְ קַ יב בְּ תִ ה כְּ זֵי, מָ א חֲ תָּ

לָּה נֵי מִ א שָׁ קָ א דְּ מָ עְ אי טַ ים, מַ אָכִ לְ מַּ יָּבֹאוּ הַ ר וַ ימָ מֵ יהּ לְ ה לֵ וָ יָן. הֲ דְ נֵי מִ קְ זִ נֵי מוֹאָב וְ קְ זִ

א. יתָ מִ דְ קַ ר בְּ אָמַ קָ אי דְּ מַּ מִ

תרגום לעברית

ר אַחַ עוֹר, וְ ן בְּ ם בֶּ עָ לְ ל בִּ ים אֶ אָכִ לְ לַח מַ יִּשְׁ אשׁוֹנָה, )במדבר כב( וַ רִ ה כָּתוּב בָּ ה מַ אֵ בֹּא וּרְ

ר בָ דָּ נָּה הַ ם שִׁ עַ טַּ ה הַ ים, מָ אָכִ לְ מַּ יָּבאוּ הַ ר וַ יָה לוֹ לוֹמַ יָן. הָ דְ נֵי מִ קְ זִ נֵי מוֹאָב וְ קְ כוּ זִ יֵּלְ ךָ וַ כָּ

אשׁוֹנָה? רִ ר בָּ אָמַ ה שֶּׁ מַּ מִ
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הוּ ד בְּ בַּ עְ מֶ ין לְ רִ שְׁ ין קִ רִ שְׁ קַ ינוּן דְּ א אִ ילָּ עֵ לְ ין דִ גִּ רְ כָל דַּ ה בְּ וָ ים הֲ כִּ ק חַ לָ בָּ ע דְּ שָׁ הוּא רָ לָּא הַ אֶ

ין. אִ תָּ ין תַּ גִּ רְ דַּ יָין לְ הוּ כַּפְ בְּ יהוּ, דִּ יְ לַ ין )מנייהו( מִ אִ ילָ ין עִ גִּ רְ ינוּן דַּ כָל אִ ין, וְ מִ סְ קִ ין וְ שִׁ רְ חַ

תרגום לעברית

ים רִ שָׁ ים קְ רִ קּוֹשְׁ ם שֶׁ לָה, אוֹתָ עְ מַ לְּ גוֹת שֶׁ רָ דְּ כָל הַ כָם בְּ יָה חָ ע הָ שָׁ רָ ק הָ לָ לָּא, אוֹתוֹ בָּ אֶ

ן הֶ בָּ ם, שֶׁ יהֶ רֵ בְ יוֹנוֹת )מהן( דִּ לְ ר עֶ גוֹת יוֹתֵ רָ ן דְּ כָל אוֹתָ ים, וְ מִ סָ ים וּקְ פִ שָׁ ם כְּ הֶ לַעֲשׂוֹת בָּ

תּוֹנוֹת. חְ תַּ גוֹת הַ רָ דְּ ת הַ ים אֶ כּוֹפִ
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אן יעָ דִ ין יְ אָכִ לְ אן וּמַ יעָ דִ ין יְ גִּ רְ ן דַּ ית לָ ין אִ שִׁ נָחְ ין וְ מִ סְ קַ ין וְ שִׁ רְ נַן חַ אֲ נָא דַּ מְ כָל זִ יהּ, בְּ ר לֵ אָמַ

א ר אַחֲרָ תָ אֲ ינָא בְּ יְ עַ ךְ לְ ית לָ אָה אִ לְ הָ כָּאן וּלְ ל מִ בָ ין. אֲ מִ סְ קַ ין וְ שִׁ רְ י חַ גַבֵּ ן לְ עָ מוֹדְ תְּ שְׁ אִ דְּ

ילָאָה. עִ

תרגום לעברית

ים, ים יְדוּעִ אָכִ לְ גוֹת וּמַ רָ נוּ דְּ ים, יֵשׁ לָ נַחֲשִׁ ים וּמְ מִ קוֹסְ ים וְ פִ כַשְּׁ אָנוּ מְ ם שֶׁ עַ כָל פַּ ר לוֹ, בְּ אָמַ

יוֹן. לְ ר עֶ קוֹם אַחֵ מָ יֵּן בְּ עַ ךְ לְ אָה יֵשׁ לְ לְ הָ כָּאן וָ ל מִ בָ ים, אֲ מִ לַקּוֹסְ ים וְ פִ כַשְּׁ ים לַמְּ עִ נּוֹדָ שֶׁ
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י עֵ ין, יַדְ שִׁ רְ חַ ין וְ מִ סְ קַ יהוּ דְּ יְ חַ י אוֹרְ כִ הָ ין, וְ ישִׁ דִּ ין קַ גִּ רְ ינוּן דַּ אִ ין בְּ נִ רָ חַ ן אֲ הָ מָ יהּ שְׁ ב לֵ כָּתַ

ין נִ ין אַחֲרָ גִּ רְ דַּ אן לוֹן בְּ אוּמָ יהוּ וְ יְ שָׁ רְ ין חַ דִּ בְ עַ יהוּ. וְ יְ יָיא עֲלַ רְ ם שַׁ סֶ הוּא קֶ הַ ין דְּ גִּ רְ ינוּן דַּ אִ

ין. דִ בְ עָ ה דְּ ין מָ דִּ בְ עַ יהוּ, וְ נַיְ ין מִ אִ לָּ עִ
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ים עִ יּוֹדְ ים, שֶׁ פִ כַשְּׁ מְּ הַ ים וְ מִ קּוֹסְ י הַ כֵ רְ ךְ דַּ כָ דוֹשׁוֹת. וְ גוֹת קְ רָ ן דְּ אוֹתָ ים בְּ רִ חֵ מוֹת אֲ ב לוֹ שֵׁ כָּתַ

גוֹת רָ דְ ם בִּ ים אוֹתָ יעִ בִּ שְׁ ם, וּמַ יהֶ פֵ שְׁ ים כִּ עוֹשִׂ ם, וְ הֶ ה בָ ם שׁוֹרֶ סֶ אוֹתוֹ קֶ גוֹת שֶׁ רָ ן דְּ אוֹתָ

ים. עוֹשִׂ ה שֶּׁ ים מַ עוֹשִׂ ם, וְ הֶ יוֹנוֹת מֵ לְ רוֹת עֶ חֵ אֲ
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הוֹן ילְ א דִּ רָ שְׁ ל קִ בָ א, אֲ מָ לְ עָ ין דְּ מִּ אַר עַ שְׁ הוֹן כִּ ילְ א דִּ רָ שְׁ א, לָאו קִ א דָ מָּ י, עַ כִ יהּ הָ לַח לֵ שָׁ

ין. גִּ רְ כָּל דַּ א מִ ילָּ עֵ ן לְ רָ שְׁ קַ תְ ילָאָה מִ א עִ ר אַחֲרָ תַ בַּאֲ
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קוֹם מָ ם בְּ הֶ לָּ ר שֶׁ שֶׁ קֶּ ל הַ בָ עוֹלָם, אֲ י הָ מֵּ אָר עַ שְׁ ם כִּ הֶ לָּ ר שֶׁ שֶׁ קֶּ ין הַ זֶּה, אֵ ם הַ עָ : הָ ךְ לַח לוֹ כָּ שָׁ

גוֹת. רָ דְּ כָל הַ ל לְ עַ ים מֵ רִ שָׁ יוֹן נִקְ לְ ר עֶ אַחֵ
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יכָא תִ י רְ גָּלֵ ן גַּלְ חֲרָ סַ ין )נשיאן( דְּ יבִ שִׁ ר נְ יסָ רֵ תְ רוֹנָא דִ טְ א וּפַ יפּוּסָ יהּ פִּ לַּח לֵ שַׁ ב וְ כָּתַ

ן רָ שְׁ קַ תְ מִ ר דְ יסָ רֵ נֵי תְ הָ ין דְּ גִ כֵּל. בְּ תַּ סְ נֵי תִּ הָ כֵּל, בְּ תַּ סְ י תִּ יהּ, אִ ר לֵ א. אָמַ ישָׁ דִּ יָּיא קַ סַ כוּרְ דְ

י''ב ין וְ טִ בְ ינוּן י''ב שִׁ אִ א דְּ תָּ תַ הוֹן לְ ילְ נָא דִּ יּוּקְ ין, בדִּ שִׁ רְ יד חַ בֵּ עְ נֵי תַּ הָ י בְּ אִ ין. וְ טִ בְ י''ב שִׁ בְּ

א. מָ לְ עָ הוּ מֵ ר לְ קַ נֵעֶ בָא וְ רָ הוּ קְ יח בְּ הוּ ונָגִ ין, נֵיכוּל לְ ישִׁ רִ ין פְּ לִ גְ דִ
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יצוֹצוֹת )נשיאים( ר נִ שָׂ נֵים עָ ל שְׁ בָהוּת שֶׁ אֲ הָ לוּת וְ שְׁ לְ תַּ שְׁ הִ מוֹת הַ לַח לוֹ שְׁ שָׁ ב וְ כָּתַ

כֵּל, תַּ סְ לּוּ תִּ אֵ כֵּל, בְּ תַּ סְ ם תִּ ר לוֹ: אִ דוֹשׁ. אָמַ קָּ א הַ סֵּ כִּ ל הַ ה שֶׁ בָ כָּ רְ מֶּ י הַ גַּלֵּ ים גַּלְ בִ סּוֹבְ שֶׁ

ים, פִ שָׁ ה כְ עֲשֶׂ לֶּה תַּ אֵ ם בְּ אִ ים. וְ טִ בָ ר שְׁ שָׂ נֵים עָ שְׁ ים בִּ רִ שָׁ נִּקְ לוּ שֶׁ לָּ ר הַ שָׂ נֵים עָ שְּׁ הַ שּׁוּם שֶׁ מִ

ם, הֶ ים, נוּכַל לָ רוּשִׂ ים פְּ גָלִ ר דְּ שָׂ נֵים עָ ים וּשְׁ טִ בָ ר שְׁ שָׂ נֵים עָ ם שְׁ הֵ ה, שֶׁ טָּ מַ ם לְ הֶ לָּ ן שֶׁ יוֹקָ דְּ בַּ

עוֹלָם. ן הָ ם מִ נַעֲקֹר אוֹתָ ב, וְ רָ קְ ם בִּ הֶ ם בָּ חֵ נִלָּ וְ
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ין אָכִ לְ מַ ין דְּ יפּוּסִ ם. פִּ יָדָ ים בְּ מִ סָ יב, וּקְ תִ כְ א הוּא דִ אי הֲדָ ים. ודַּ אָכִ לְ לַּח מַ יְשַׁ ינוּ וַ יְ הַ וְ

יךְ הוּא רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ ידָ ין בִּ אִ לָּ ין עִ גִּ רְ כָל דַּ ע דְּ א יָדַ יהוּ לָ אִ יהוּ. וְ יְ ידַ יָין בִּ ין הֲווּ אַתְ ישִׁ דִּ קַ

א. מָ לְ עָ ין דְּ מִּ אָר עַ שְׁ ין כִּ אָכִ לְ מַ רוּ לְ סָ מְ תְ ל אִ אֵ רָ יִשְׂ א דְּ עֲמָ יב דְ שִׁ לָק, חָ יב בָּ שִׁ ה חָ ינוּן. מָ אִ

ים. אָכִ לְ לַּח מַ יִשְׁ ינוּ וַ יְ הַ יהּ. וְ לַּח לֵ שַׁ ר, וְ יסָ רֵ ין תְ אָכִ לְ ין מַ לֵּ אִ ן דְּ הָ מָ ב שְׁ א כָּתַ ל דָ עַ וְ

תרגום לעברית

ל לוּת שֶׁ שְׁ לְ תַּ שְׁ הִ מוֹת הַ ם, שְׁ יָדָ ים בְּ מִ סָ כָּתוּב וּקְ אי. זֶהוּ שֶׁ דַּ ים וַ אָכִ לְ לַח מַ יִּשְׁ נוּ וַ יְ הַ וְ

י ידֵ ם בִּ יוֹנוֹת הֵ לְ עֶ גוֹת הָ רָ דְּ כָּל הַ ע שֶׁ לֹא יָדַ הוּא  ם. וְ יהֶ ידֵ ים בִּ יאִ בִ יוּ מְ ים הָ דוֹשִׁ ים קְ אָכִ לְ מַ

ים מִּ עַ אָר הָ שְׁ ים כִּ אָכִ לְ רוּ לַמַּ סְ מְ ל נִ אֵ רָ ם יִשְׂ עַ ב שֶׁ שַׁ לָק? חָ ב בָּ שַׁ ה חָ רוּךְ הוּא. מֶ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

לַח יִּשְׁ נוּ וַ יְ הַ לַח לוֹ, וְ שָׁ לוּ וְ לָּ ים הַ אָכִ לְ מַּ ר הַ שָׂ נֵים עָ ל שְׁ מוֹת שֶׁ ב שֵׁ ן כָּתַ ל כֵּ עַ עוֹלָם, וְ ל הָ שֶׁ

ים. אָכִ לְ מַ
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א, א דָ מָּ א עַ רָ בְ תַ ין )ש''ה ע''ב( לְ רִ שְׁ ן קִ רָ שְׁ קַ תְ ינוּן מִ אִ ין דְּ גִּ רְ זֵי, כָּל דַּ א חֲ יהּ, תָּ ר לֵ אָמַ

א רָ טְ סִ ן בְּ ילָ ין דִּ שִׁ רְ חַ נוּ דְ טָ שׁוּלְ ל וְ פַּ נְ מִ ין לְ ינִ מִ פוֹן זְ צָ א דְּ רָ טְ סִ ינוּן. וּמִ פוֹן אִ צָ א דְּ רָ טְ סִ מִ

ן רָ שְׁ קַ תְ ין )דאינון( מִ לֵּ ר אִ יסָ רֵ א תְ הָ בָא דְּ רָ הוֹן קְ א בְּ אַגָּחָ א נֵיכוּל לְ תָּ שְׁ ינוּן. הַ פוֹן אִ צָ דְּ

נֵי. מְ מִ יָין לְ רְ פוֹן שַׁ צָ א דְּ רָ טְ סִ הוּ, וּמִ בְּ
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פוֹן, צָּ צַּד הַ ן מִ זֶּה, הֵ ם הַ עָ ת הָ בֹּר אֶ שְׁ ים לִ רִ שָׁ רוֹת קְ קּוֹשְׁ גוֹת שֶׁ רָ דְּ ה, כָּל הַ אֵ ר לוֹ: בּא וּרְ אָמַ

ם חֵ לָּ הִ ו נוּכַל לְ שָׁ כְ פוֹן. עַ צָּ צַּד הַ ם מִ נוּ הֵ לָּ ים שֶׁ פִ כַשְּׁ מְ טוֹן הַ לְ שִׁ פֹּל, וְ ים לִ ידִ פוֹן עֲתִ צָּ צַּד הַ וּמִ

ים ילִ חִ תְ פוֹן מַ צָּ צַּד הַ ם, וּמִ הֶ ים בָּ שׁוּרִ לוּ )שהם( קְ לָּ ר הַ שָׂ נֵים עָ י שְׁ הֲרֵ ב, שֶׁ רָ ם בַּקְּ הֶ בָּ

נוֹת. מָּ הִ לְ
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הוֹן ילְ א דִּ פָ כָל תוּקְ ין דְ גִ בַּר. בְּ תְּ לָשׁ ואִ חַ תְ הוֹן, אִ ילְ א דִּ פָ יָין תוּקְ רְ מֹאלָא שַׁ שְׂ יל וּמִ הוֹאִ וְ

ר ר בָּקָ נֵים עֲשָׂ ל שְׁ ד עַ יב )דברי הימים ב ד( עוֹמֵ תִ כְ ר דִּ אָמַ קָ הוּ דְּ יהוּ. מָ ר אִ טָ הוּא סְ הַ לְ

ינוּן אִ יהוּ וְ פוֹן אִ צָּ ן מִ ילָ א דִּ פָ א תוּקְ ר הַ נֵי. אָמַ מְ מִ י לְ ארֵ פוֹן שָׁ צָּ פוֹנָה, מִ ים צָ ה פּוֹנִ לֹשָׁ  שְׁ

א ל דָ עַ נָא. וְ בָּ ית לוֹן חוּשְׁ יהוּ לֵ יְ חוֹתַ א וּתְּ שָׁ חָ א וּנְ לָ זְ רְ פַּ ין מִ יפִ קִּ ין תַּ גִּ רְ ד, דַּ ר חַ סֵ ים חָ עִ בָּ אַרְ

הוּ. אָה בְּ גָרַ תְ אִ בָא וּלְ רָ א קְ אַגָּחָ נֵיכוּל לְ
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אוֹתוֹ ם הוּא לְ פָּ קְ כָּל תָּ שּׁוּם שֶׁ בָּר, מִ שְׁ נִ ם נֶחֱלָשׁ וְ הֶ לָּ ף שֶׁ תֹּקֶ יל, הַ חִ תְ מֹאל מַ שְּׂ יל וּמִ הוֹאִ וְ

פוֹנָה, ים צָ ה פֹנִ לֹשָׁ  ר שְׁ ר בָּקָ שָׂ נֵי עָ ל שְׁ ד עַ כָּתוּב )מלכים א ז( עֹמֵ ר שֶׁ אָמַ הוּ שֶׁ צַּד. מַ הַ

ת, ר אַחַ סֵ ים חָ עִ בָּ ן אַרְ אוֹתָ פוֹן, וְ צָּ נוּ הוּא מִ לָּ ף שֶׁ תֹּקֶ נֵּה הַ ר, הִ נוֹת? אָמַ מְ יל לִ חִ תְ פוֹן מַ צָּ מִ

ב רָ ם קְ הֶ עֲרֹךְ בָּ ן נוּכַל לַ ל כֵּ עַ בּוֹן, וְ שְׁ ן חֶ הֶ ין לָ ן אֵ יהֶ תֵּ חְ תַּ שֶׁ ת, וְ חֹשֶׁ זֶל וּנְ רְ בַּ זָקוֹת מִ גוֹת חֲ רָ דְּ

ם. הֶ גָּרוֹת בָּ תְ הִ וּלְ
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לָּא יָא. אֶ מַ י שְׁ ילֵ חֵ א לְ לָ ים וְ אָכִ לְ מַ יק לוֹן לְ בִ לָא שָׁ י, דְּ כִ יד הָ א עֲבִ יךְ הוּא לָ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ וְ

ין. מִּ אָר עַ ל כָּל שְׁ ג עַ לַ ין, פְּ טוֹנִ לְ שִׁ ין וְ בִ רְ בְ ין רַ אָכִ לְ כָל מַ חוֹדוֹי. וְ לְ יךְ הוּא בִּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ לְ

בָק לָא שָׁ נָא וְ ילָ אִ א דְּ גוּפָ א בְּ פָ תוּקְ ין לוֹן בְ אַחֲסִ חוֹדוֹי וְ לְ יהוּ בִּ יל לוֹן אִ ל, נָטִ אֵ רָ כָד אָתוּ יִשְׂ וְ

ל חֵ נְ הַ יב )דברים ל''ב( בְּ תִ כְ א. דִּ מָ לְ עָ ין דְּ בִ רְ בְ רַ נָּן וְ מַ מְ א דִ ידָ א בִּ לָ ין, וְ אָכִ לְ מַ א דְּ ידָ לוֹן בִּ

ין פִּ נְ ר עַ דָ בָ ר דְ תַ בָ א. לְ מָ לְ י עַ רֵ טְ ד' סִ ן בְּ מָ חְ תַ ין מֵ חוּמִ ין י''ב תְּ לֵּ גוֹ'. ואִ יוֹן גּוֹיִם וְ לְ עֶ

י יב, )דברים ל''ב( כִּ תִ כְ נָא. דִּ ילָ אִ א דְּ גוּפָ א דְּ פָ תוּקְ ין לוֹן בְ ל ואַחֲסִ אֵ רָ יִשְׂ ל לְ ין, נָטַ פִ רְ טַ וְ

ל נַחֲלָתוֹ. בֶ מּוֹ יַעֲקֹב חֶ יָ עַ ק יְ לֶ חֵ
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יִם, מַ שָּׁ אוֹת הַ בְ צִ לֹא לְ  ים וְ אָכִ לְ ם לַמַּ יר אוֹתָ אִ שְׁ לֹּא הִ  , שֶׁ ךְ ה כָּ שָׂ לֹא עָ רוּךָ הוּא  דוֹשׁ בָּ קָּ הַ וְ

ל כָּל ם עַ לֵּק אוֹתָ ים חִ יטִ לִּ שַּׁ הַ ים וְ דוֹלִ גְּ ים הַ אָכִ לְ מַּ כָל הַ דּוֹ. וְ בַ -הוּא לְ רוּךְ דוֹשׁ-בָּ א לַקָּ לָּ אֶ

ן, ילָ אִ גוּף הָ ף בְּ תֹקֶ ם בְּ יל אוֹתָ חִ נְ הִ דּוֹ, וְ בַ ם הוּא לְ ל אוֹתָ ל, נָטַ אֵ רָ בָּאוּ יִשְׂ שֶׁ ים. וּכְ מִּ עַ אָר הָ שְׁ

כָּתוּב )דברים עוֹלָם, שֶׁ ל הָ ים שֶׁ דוֹלִ ים וּגְ נִּ מֻ יַד מְ לֹא בְּ  ים, וְ אָכִ לְ מַּ יַד הַ ם בְּ זַב אוֹתָ לֹא עָ  וְ

ר עוֹלָם, אַחַ י הָ דֵ דְ ת צִ עַ בַּ אַרְ ים בְּ מִ חָ תֻ ים מְ חוּמִ ר תְּ שָׂ נֵים עָ לּוּ שְׁ אֵ יוֹן גּוֹיִם. וְ לְ ל עֶ חֵ נְ הַ לב( בְּ

י כָּתוּב )שם( כִּ ן, שֶׁ ילָ אִ ךְ גּוּךְ הָ תקֶ ם בְּ יל אוֹתָ חִ נְ הִ ל וְ אֵ רָ ת יִשְׂ ים, נָטל אֶ לִ עָ ים וְ נָפִ זֵּר עֲ פִּ שֶׁ

ל נַחֲלָתוֹ. בֶ מּוֹ יַעֲקֹב חֶ לֶק ה' עַ חֵ
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ין ישִׁ דִּ ין קַ אִ לָּ ין עִ ילִ ה מִ כַמָּ ן. וְ ילָ א דִּ חָ אי. זַכָּאָה אוֹרְ יר הַ פִּ שַׁ הּ יֵאוֹת וְ זָר, כַּמָּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ין, לֵּ ין אִ ילִ נָן, כָּל מִ בַּ ר לוֹן, רָ יהוּ. אָמַ יְ מַ קָ ן לְ מָּ ה תַּ וָ אי הֲ הוּא יוּדָ ינָא. הַ חֲמֵ נָא לוֹן וְ וחְ וָּ רַ

ר בָּ דְ ץ מִ רֶ אֶ הוּ בְּ אֵ צָ מְ יהּ, יִ רֵ תְ יב בַּ תִ כְ אי דִּ הוּ. מַ ינְ ין נִ ישִׁ דִּ ין קַ אִ לָּ ין עִ ילִ בָאן. וּמִ ה טָ כַּמָ

גוֹ'. ימוֹן וְ ל יְשִׁ לֵ תוֹהוּ יְ וּבְ
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ים דוֹשִׁ ים קְ יוֹנִ לְ ים עֶ רִ בָ ה דְ כַמָּ נוּ, וְ כֵּ רְ י דַּ רֵ . אַשְׁ ה זֶהָ נָאֶ ה וְ ה יָפֶ זָר, כַּמָּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ים רִ בָ דְּ ים, כָּל הַ ם, חֲכָמִ הֶ ר לָ ם. אָמַ נֵיהֶ פְ ם לִ יָה שָׁ י הָ אוֹתוֹ יְהוּדִ י. וְ יתִ אִ רָ ם וְ נוּ אוֹתָ חְ וַ רְ הִ

הוִּ אֵ צָ מְ יוִ )שם( יִ כָּתוּב אַחֲרָ ה זֶּה שֶׁ ם. מַ ים הֵ דוֹשִׁ ים קְ יוֹנִ לְ ים עֶ רִ בָ ים, וּדְ ה טוֹבִ לוּ כַּמָּ לָּ הַ

גוֹ'? מן וְ ל יְשִׁ לֵ תהוּ יְ ר וּבְ בָּ דְ ץ מִ רֶ אֶ בְּ

טקסט הזוהר

א שָׁ יהּ קוּדְ כַּח לֵ אַשְׁ ם, דְ הָ רָ אַבְ מוּה בְּ א אוּקְ הָ א. דְּ ימָ לָּה, אֵ יהּ מִ תְּ בֵּ עְ י יָדַ יהּ, אִ רוּ לֵ אָמְ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ נוּתָ ימְ הֵ מְ י בִּ עֵ א הֲווּ יַדְ לָ ה וְ ה זָרָ י עֲבוֹדָ חֵ לְ פַ א דְּ עָ אַרְ יךְ הוּא בְּ רִ בְּ

ים, לִ א שְׁ א חֲדָ נָפָ יהוּ עַ ינַיְ ח בֵּ רַ ם וּפָ הָ רָ ם אַבְ קָ ה, וְ ה זָרָ ר עֲבוֹדָ תַ אן בָּ עָ הוּ הֲווּ טַ לָּא כּוּלְּ אֶ

ן. מָּ יהּ תַּ כַּח לֵ א. ואַשְׁ מָ לְ עָ י דְּ ארֵ ם מָ דָ קֳ

תרגום לעברית

צָא אוֹתוֹ מָּ ם, שֶׁ הָ רָ אַבְ שׁוּהוּ בְּ רְ זֶּה פֵּ ר הַ בָ דָּ י הַ הֲרֵ ר - אֱמר, שֶׁ בָ תָּ בּוֹ דָּ עְ ם יָדַ ר לוֹ, אִ אָמַ

רוּךָ דוֹשׁ בָּ קָּ מוּנַת הַ ת אֱ ים אֶ ירִ כִּ ין מַ אֵ ה, וְ ה זָרָ ים עֲבוֹדָ דִ עוֹבְ ץ שֶׁ רֶ אֶ רוּךָ הוּא בְּ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

ד חָ נָךְ אֶ ם עָ ינֵיהֶ יחַ בֵּ רִ פְ הִ ם, וְ הָ רָ ם אַבְ קָ ה, וְ ה זָרָ ר עֲבוֹדָ ים אַחַ יוּ טוֹעִ ם הָ לָּ א כֻּ לָּ הוּא, אֶ

ם. צָא אוֹתוֹ שָׁ עוֹלָם, וּמָ בּוֹן הָ נֵי רִ פְ ם לִ לֵ שָׁ

טקסט הזוהר

יהּ, י לֵ רֵ ן ואַשְׁ מָּ תַּ יהּ מִ ר לֵ אָעֲקַ פָא, וְ נְ הוּא עַ הַ יהּ לְ ל לֵ יךְ הוּא, נָטַ רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ ה עֲבָ מָ

יד בִ עָ גוֹ'. וְ ךָ וְ צֶ אַרְ ךָ מֵ ךְ לְ יב )בראשית י''ב( לֵ תִ כְ א. דִּ א אַחֲרָ עָ אַרְ יהּ בְּ ל לֵ תָ שָׁ ל. וְ דֵּ תַּ שְׁ ואִ

לָא א, דְּ עָ אַרְ א בְּ מָ לְ עָ יךְ הוּא בְּ רִ א בְּ שָׁ כַּח קוּדְ אַשְׁ יאָה דְ צִ יא מְ א הִ דָ א. וְ ישָׁ דִּ א קַ מָּ נֵּיהּ עַ מִ

יהוּ. אן אִ י מַ עֵ א יַדְ לָ יךְ הוּא וְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ בְ נֵי בֵּ ימְ הֵ מְ
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ה אוֹתוֹ רָ שְׁ הִ ם, וְ שָּׁ ר אוֹתוֹ מִ קַ עָ נָךְ וְ עָ ת אוֹתוֹ הֶ ל אֶ רוּךָ הוּא? נָטַ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ ה עָ מֶ

ה שָׂ עָ ר, וְ גוֹמֵ ךְ וְ צְ אַרְ ךְ מֵ ךָ לְ כָּתוּב )בראשית יב( לֶ ת, שֶׁ רֶ ץ אַחֶ רֶ אֶ ל אוֹתוֹ בְּ תַ שָׁ ל וְ דֵּ תַּ שְׁ הִ וְ

ים ינִ מִ אֲ לֹּא מַ  ץ שֶׁ רֶ אֶ עוֹלָם, בְּ רוּךָ הוּא בָּ דוֹשׁ בָּ קָּ צָא הַ מָּ יאָה שֶׁ צִ מְּ זוֹ הַ דוֹשׁ, וְ ם קָ נּוּ עַ מֶּ מִ

י הוּא. ים מִ עִ לֹא יוֹדְ  רוּךָ-הוּא וְ דוֹשׁ-בָּ בַּקָּ

טקסט הזוהר

נָא יּוּקְ ה דִּ וָ ם הֲ הָ רָ י אַבְ אַלָא, אִ שָׁ ית לְ ל אִ בָ א. אֲ לָּה דָ יֵאוֹת מִ יר הוּא, וְ פִּ אי שַׁ הוּא יוּדָ ר הַ אָמַ

לָא לָל, וְ ם כְּ הָ רָ אַבְ כָּר לְ דְ א אִ לָ ל וְ לָ ם כְּ הָ רָ ל אַבְ א, לָא אוֹכַח עַ רָ א קְ הָ תוּ דְּ . וְ יךְ רִ טְ יצְ אִ דְּ

יב, תִ יהּ כְּ רֵ תְ גוֹ', וּבַ מּוֹ יַעֲקֹב וְ לֶק ה' עַ י חֵ יב כִּ תִ כְ חוֹדוֹי. דִּ לְ יַעֲקֹב בִּ א לְ לָּ ק, אֶ חָ צְ יִ לְ

גוֹ'. הוּ וְ אֵ צָ מְ יִ

תרגום לעברית

? ךָ רַ צְ הֻ ן שֶׁ יוֹקָ יָה דְ ם הָ הָ רָ ם אַבְ אל אִ שְׁ ל יֵשׁ לִ בָ ר זֶה, אֲ בָ ה דָ נָאֶ ה זֶה, וְ י, יָפֶ ר אוֹתוֹ יְהוּדִ אָמַ

ת לֹא אֶ  לָל, וְ ם כְּ הָ רָ ת אַבְ יר אֶ כִּ זְ לֹא הִ  לָל, וְ ם כְּ הָ רָ ל אַבְ יחַ עַ לֹא מוֹכִ כָּתוּב  י הַ הֲרֵ עוֹד, שֶׁ וְ

ל נַחֲלָתוֹ, בֶ מּוֹ יַעֲקֹב חֶ לֶק ה' עַ י חֵ כָּתוּב )דברים לב( כִּ דּוֹ, שֶׁ בַ ת יַעֲקֹב לְ לָּא אֶ ק, אֶ חָ צְ יִ

ר. גוֹמֵ הוּ וְ אֵ צָ מְ ךָ כָּתוּב יִ ר כָּ אַחַ וְ

טקסט הזוהר

ה י עֲבוֹדָ חֵ לְ גּוֹ פָּ ק מִ נָפַ ן דְּ חָ כְּ ם אַשְׁ הָ רָ א אַבְ הָ כָא. דְּ יָא הָ שְׁ לֹא קַ ם כָּל זֶה  זָר, עִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

בָל א. אֲ לָּה דָ מִ ל בְּ לָ ירוּכָא כְּ ית פִּ לֵ ם. וְ הָ רָ ל אַבְ כָּר, הוּא עַ יַעֲקֹב אַדְ ל גַּב דְ כָא אַף עַ הָ ה. וְ זָרָ

א: )עד כאן מההשמטות( ימָ א אִ דּושָׁ לָּה אוֹ חִ תְּ מִ עְ י יָדַ אִ

תרגום לעברית

י דֵ תּוֹךָ עוֹבְ ם יָצָא מִ הָ רָ אַבְ צָאנוּ שֶׁ י מָ הֲרֵ ה כָּאן, שֶׁ שֶׁ לֹא קָ ם כָּל זֶה  זָר, עִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

יָה שְׁ ל קֻ לָ ין כְּ אֵ ם, וְ הָ רָ ל אַבְ ר עַ בֵּ דַ כָּר, הוּא מְ זְ יַּעֲקֹב נִ ל גַּב שֶׁ כָאן - אַף עַ ה, וְ ה זָרָ עֲבוֹדָ

מֹר. ע''כ מההשמטות. דּוּשׁ - אֱ ר אוֹ חִ בָ תָּ דָּ עְ ם יָדַ ל אִ בָ ר זֶה. אֲ בָ דָ בְּ
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השלמה מההשמטות )סימן יא(

יא הִ ץ, הַ אן אָרֶ גוֹ'. מַ בֹהוּ וְ ה תֹהוּ וָ יְתָ ץ הָ אָרֶ הָ אי )בראשית א( וְ הוּא יוּדָ ר הַ אָמַ ח וְ תַ פָּ

י רֵ יקְ א ואִ מָ לְ יף כָּל עַ אַקִ ו יָרוֹק דְ א קַ אי תֹהוּ. דָ ה תֹהוּ, מַ יְתָ אָה. הָ תָּ תַּ ילָאָה וְ ע עִ מוֹדַ תְ שְׁ אִ דְ

ין נִ בָ נֵינָן, אֲ תָ ה דְּ מָ נֵי בֹּהוּ. בֹּהוּ, כְּ ו תֹהוּ ואַבְ יהּ קַ לֵ ה עָ יב )ישעיה ל''א( ונָטָ תִ כְ ו תֹהוּ. דִּ קַ

ין. יִ י מַ קֵ הוֹן נַפְ נְ י וּמִ הוֹמֵ ן גּוֹ תְ עָ קְ תַ שְׁ מִ פוּלָמוֹת דְ מֵ

תרגום לעברית

הּ ץ? אוֹתָ אָרֶ י הָ ר. מִ גוֹמֵ ה תֹהוּ וָבהוּ וְ יְתָ ץ הָ אָרֶ הָ ר, )בראשית א( וְ אָמַ י וְ ח אוֹתוֹ יְהוּדִ תַ פָּ

עוֹלָם, ת כָּל הָ יף אֶ קִּ מַּ ו יָרֹק שֶׁ ה זֶּה תֹּהוּ? זֶה קַ ה תֹהוּ, מַ יְתָ ה. הָ טָּ ה וּמַ לָ עְ מַ ת לְ עַ נּוֹדַ הַ

ינוּ, נִ שָּׁ מוֹ שֶׁ נֵי בהוּ. בהוּ, כְּ אַבְ ו תֹהוּ וְ יהָ קַ לֶ ה עָ נָטָ כָּתוּב )ישעיה לד( וְ ו תֹהוּ, שֶׁ א קַ רָ נִקְ וְ

יִם. ים מַ אִ ן יוֹצְ הֶ הוֹמוֹת, וּמֵ תְּ תוֹךְ הַ עוֹת בְּ קָּ שֻׁ מְּ לָּמוֹת שֶׁ פֻ ים מְ נִ בָ אֲ

טקסט הזוהר

א רָ פְ סִ ן בְּ חָ כְּ לָּא אַשְׁ ו יָרוֹק, אֶ ה )הוא( קַ וָ אן הֲ ו יָרוֹק, מַ יהוּ קַ אִ ע. תֹהוּ דְּ דַ נְ מִ ית לְ א אִ תָּ שְׁ הַ

ב הוּא רָ ין דְ גִ ינָאָה. בְּ טִ רְ יָא קַ יהּ אַסְ מֵ אן שְׁ רָ קָ יהּ, וְ מֵ י שְׁ רֵ סָ קֵ אן דְ יוֹדָ ינָאָה וְ טִ רְ קַ יָא דְ אַסְ דְּ

הוּא א. וְ ירָ ר נָשׁ יַקִּ בַּ י לְ סִ רְ לָשׁוֹן פַּ ר )אמרי( בְּ י אָמַ כִ הָ א. וְ תָ מָ כְ חָ א בְּ ירָ יַקִּ יָין וְ ל כָּל אַסְ עַ

א יפָּ לִ יהוּ קְ אן אִ א. וּמָ מָ לְ ר עַ חַ אַסְ ו יָרוֹק דְּ י קַ יהִ אי תֹהוּ, אִ ה תֹהוּ, מַ יְתָ ץ הָ אָרֶ הָ ר, וְ אָמַ

יהוּ יָרוֹק. אִ ר דְּ בַ לְ ה דִּ יפָּ לִ יהוּ קְ א אִ דָ גוֹזָא וְ אֱ דֶּ

תרגום לעברית

רוֹפֵא ר הָ פֶ סֵ צָאנוּ בְּ א מָ לָּ ו יָרֹק? אֶ הוּ קַ ו יָרֹק, מַ הוּא קַ ת, תֹּהוּ, שֶׁ עַ דַ ו יֵשׁ לָ שָׁ כְ עַ

הוּא שּׁוּם שֶׁ י, מִ ינָאִ טִ רְ קַּ א הַ רוֹפֵ מוֹ הָ ת שְׁ ים אֶ אִ קוֹרְ מוֹ, וְ י שְׁ רִ סָ ל קֵ ן שֶׁ יוּדָ ינָאָה, וְ טִ רְ קַּ מִ

יָה הוּא הָ ד. וְ בָּ כְ ם נִ אָדָ י לְ סִ רְ לָשׁוֹן פַּ ים בְּ רִ ךְ אוֹמְ כָ ה. וְ מָ כְ חָ ד בְּ בָּ כְ נִ ים וְ אִ רוֹפְ ל כָּל הָ גָּדוֹל עַ
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י הוּא? עוֹלָם, וּמִ יף כָּל הָ קִּ מַּ ו יָרֹק שֶׁ ה זֶּה תֹּהוּ? הוּא קַ ה תֹהוּ, מַ יְתָ ץ הָ אָרֶ הָ ר, וְ אוֹמֵ

ה. קָּ יא יְרֻ הִ יצוֹנָה, שֶׁ חִ ה הַ פָּ לִ קְּ י הַ זוֹהִ גוֹז, וְ אֱ ת הָ פַּ לִ קְ

טקסט הזוהר

ר. שָׂ כָאן עוֹר וּבָ שְׁ מַ תְ ן תֹהוּ אִ ין. מִ יִ י מַ קֵ הוֹן נַפְ נְּ מִ פוּלָמוֹת דְּ ין מֵ נִ בָ ינוּן אֲ אִ נֵּיהּ בֹּהוּ, וְ גוֹ מִ לְ

י אִ ו. וְ שָׂ עֵ א דְ מָּ נֵּיהּ עַ ךְ מִ שָׁ מְ תְ אִ יכוּ דְּ שִׁ א מְ , דָ ךְ חֹשֶׁ נֵּיהּ. וְ גוֹ מִ י לְ מֵ כוּ גַּרְ שָׁ מְ תְ ן בֹּהוּ אִ מִ

ין נִ בָ ינוּן אֲ א אִ לָּ יָּיא. אֶ לְ נֵּיהּ תַ ךְ מִ א חֹשֶׁ הָ אי, דְּ י )הכי( הוּא ודַּ רֵ אן תֹהוּ. הַ א מַ ימָ תֵּ

יק, קִ יכוּ דָ שִׁ ךְ מְ חֹשֶׁ ר. וְ מַ תְּ אִ ה דְּ מָ י כְּ מֵ כָאן גַּרְ שְׁ מַ תְ נֵּיהּ אִ מִ א דְ יתָ עִ צָ מְ אֶ אלוּ בְּ פוּלָמוֹת, עָ מְ

ו. שָׂ ךְ עֵ שָׁ מְ תְ נֵּיהּ אִ מִ דְּ

תרגום לעברית

ן ר. מִ שָׂ ךְ עוֹר וּבָ שָׁ מְ תֹּהוּ נִ יִם. מִ ים מַ אִ ן יוֹצְ הֶ מֵּ לָּמוֹת שֶׁ פֻ ים מְ נִ בָ ן אֲ הֵ נּוּ - בּהוּ, וְ מֶּ ים מִ נִ פְ לִ

ו. שָׂ ל עֵ ם שֶׁ עָ נָּה הָ מֶּ ךְ מִ שָׁ מְ נִּ כָה שֶׁ שָׁ מְ הַ . זוֹ הַ ךְ חֹשֶׁ נּוּ - וְ מֶּ ים מִ נִ פְ מוֹת. לִ עֲצָ כוֹת הָ שָׁ מְ בֹּהוּ נִ

ים נִ בָ ן אֲ לָּא אוֹתָ נּוּ, אֶ מֶּ לוּי מִ ךְ תָּ חֹשֶׁ י הַ הֲרֵ אי שֶׁ דַּ וַ יא בְּ י הִ ה זֶּה תֹּהוּ? הֲרֵ ר מַ ם תֹּאמַ אִ וְ

ה, קָּ יכָה דַ שִׁ ךְ - מְ חֹשֶׁ ר. וְ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ מוֹת, כְּ עֲצָ כוֹת הָ שָׁ מְ נּוּ נִ מֶּ מִּ צַע, שֶׁ מְ נְסוּ בָּאֶ כְ לָּמוֹת נִ פֻ מְ

ו. שָׂ ךְ עֵ שָׁ מְ נָּה נִ מֶּ מִּ שֶׁ

טקסט הזוהר

זָא א. רָ גוֹזָא דָ אֱ ונָא דֶּ וְ גַ א, כְּ ימָ לֵ ךְ יַעֲקֹב שְׁ שָׁ מְ תְ ן אִ מָּ תַּ מִ גוֹזָא, דְּ אֱ א דֶּ א מוֹחָ ים דָ לֹהִ  רוּחַ אֱ וְ

נָן נֵּיהּ, עָ גוֹ מִ תֹהוּ. לְ יהּ דְּ לֵ בְ קֳ פוֹן, לָ צָּ ן הַ ה בָּאָה מִ רָ עָ נֵּה רוּחַ סְ הִ יב )יחזקאל א( וְ תִ כְ דִּ

נֵּיהּ, ונֹגַהּ לוֹ גוֹ מִ . לְ ךְ חֹשֶׁ יהּ דְ לֵ בְּ קֳ ת, לְ חַ לַקַּ תְ שׁ מִ אֵ נֵּיהּ, וְ גוֹ מִ בֹּהוּ. לְ יהּ דְּ לֵ בְּ קֳ גָּדוֹל, לְ

ים. לֹהִ  רוּחַ אֱ יהּ דְ לֵ בְּ קֳ יב, לְ בִ סָ
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כָּתוּב זֶּה, סוֹד הַ גוֹז הַ אֱ מוֹ הָ לֵם, כְּ שָּׁ ךְ יַעֲקֹב הַ שָׁ מְ ם נִ שָּׁ מִּ גוֹז, שֶׁ אֱ ים - זֶה מֹחַ הָ לֹהִ  רוּחַ אֱ וְ

נֶגֶד נָן גָּדוֹל, כְּ נּוּ - עָ מֶּ ים מִ נִ פְ תֹּהוּ. לִ נֶגֶד הַ פוֹן, כְּ צָּ ן הַ ה בָּאָה מִ רָ עָ נֵּה רוּחַ סְ הִ )יחזקאל א( וְ

נֶגֶד יב, כְּ בִ נֹגַהּ לוֹ סָ נּוּ - וְ מֶּ ים מִ נִ פְ . לִ ךְ חֹשֶׁ נֶגֶד הַ ת, כְּ חַ לַקַּ תְ שׁ מִ אֵ נּוּ - וְ מֶּ ים מִ נִ פְ בּהוּ. לִ הַ

ים. לֹהִ  רוּחַ אֱ ל וְ שֶׁ

טקסט הזוהר

א ימָ אִ א דְּ א רוּחָ יִם. דָ מַּ נֵי הַ ל פְּ ת עַ פֶ חֶ רַ יהּ מְ לֵ בְּ קֳ כֹּלָּא. לְ גוֹ מִ ל, לְ מַ שְׁ חַ ין הַ עֵ תוֹכָה כְּ וּמִ

יךְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ גוֹזָא וְ אֱ א דֶּ א מוֹחָ דָ יהוּ, וְ א אִ ימָ לֵ יַעֲקֹב שְׁ ל כֹּלָּא. וְ ת עַ פֶ חֶ רַ א מְ קָ ילָאָה, דְּ עִ

ין יְהוֹן יפִּ לִ ינוּן קְ כָל אִ יךְ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ ד קוּדְ ר עֲבָ תָ בָ אי. לְ בָּר, ודַּ דְ ץ מִ רֶ אֶ הוּ בְּ אֵ צָ מְ הוּא יִ

יהּ. ן לֵּ דָ בְּ עְ תַּ שְׁ הוֹן מִ כּוּלְ

תרגום לעברית

ם אֵ יִם, זוֹ רוּחַ הָ מָּ נֵי הַ ל פְּ ת עַ פֶ חֶ רַ דּוֹ מְ נֶגְ כֹּל, כְּ הַ ים מֵ נִ פְ ל - לִ מַ שְׁ חַ ין הַ עֵ תּוֹכָהּ כְּ וּמִ

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ הַ גוֹז, וְ אֱ זֶה מֹחַ הָ לֵם הוּא, וְ שָּׁ יַעֲקֹב הַ כֹּל. וְ ל הַ ת עַ פֶ חֶ רַ מְּ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ הָ

פּוֹת, לִ קְּ ן הַ ת כָּל אוֹתָ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ה הַ שָׂ ךְ עָ ר כָּ אי. אַחַ דַּ ר וַ בָּ דְ ץ מִ רֶ אֶ הוּ בְּ אֵ צָ מְ יִ

דוֹת לוֹ. בָּ עְ שֻׁ יוּ מְ הְ ן יִ לָּ כֻּ שֶׁ

טקסט הזוהר

אי הַ ים בְּ שִׁ ה רָ וָ ר הֲ תַ בָ יָא. לְ ינָאָה אַסְ טִ רְ קַ א )דאסיא( דְ רָ פְ הוּא סִ הַ יב בְּ תִ ה כְּ וָ כָא הֲ ד הָ עַ

י ירֵ סִ יה אֲ עֵ רְ י מָ בֵ יב בְּ כִ שָׁ ע דְּ רַ מֵ ד לְ בַּ עְ מֶ ים לְ כִּ יָא, חַ יךְ אַסְ רִ טְ יצְ אִ א דְּ טוּרָ א, כָּל נְ רָ קְ

ר בָּ דְ ץ מִ רֶ אֶ הוּ בְּ אֵ צָ מְ יהּ, יִ גַבֵּ ים לְ כִּ יָא חַ יל אַסְ כָד אָזִ א. דְּ מָ לְ י עַ ארֵ מָ לַח לְ פְ מִ כָּא, לְ לְ מַ דְּ

כָּא. לְ מַ י דְּ ירֵ סִ יהּ )ש''ו ע''א( בַּאֲ כָּח לֵ יהּ אַשְׁ לֵ יָין עָ רְ שַׁ ין דְּ עִ רְ ימוֹן. מַ ל יְשִׁ לֵ תֹהוּ יְ וּבְ
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זֶּה: כָּתוּב הַ שׁוּם בַּ יָה רָ ךְ הָ ר כָּ י. אַחַ ינָאִ טִ רְ קַּ א הַ רוֹפֵ ל הָ ר שֶׁ פֶ אוֹתוֹ סֵ יָה כָּתוּב בְּ ד כָּאן הָ עַ

עֲבֹד , לַ ךְ לֶ מֶּ י הַ ירֵ סִ יוֹ אֲ לְ ית חָ בֵ שּׁוֹכֵב בְּ חוֹלֶה שֶׁ כָם לַעֲשׂוֹת לְ א חָ יךְ רוֹפֵ רִ צָּ ה שֶׁ ירָ מִ כָּל שְׁ

מֹן, ל יְשִׁ לֵ תֹהוּ יְ ר וּבְ בָּ דְ ץ מִ רֶ אֶ הוּ בְּ אֵ צָ מְ יו, יִ לָ כָם אֵ א חָ ךְ רוֹפֵ הוֹלֵ שֶׁ כְּ עוֹלָם, שֶׁ בּוֹן הָ רִ לְ

. ךְ לֶ מֶּ י הַ ירֵ סִ יו, מוֹצֵא אוֹתוֹ בַּאֲ לָ שּׁוֹרוֹת עָ חֲלוֹת שֶׁ מַ

טקסט הזוהר

יהּ, רֵ תְ ר נָשׁ אַבַּ ל בַּ דָּ תַ א יִשְׁ לָ יהּ דְּ א לֵ שָׁ פְ תַ קוֹד לְ פְ יךְ הוּא יִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יל וְ א הוֹאִ ימָ י תֵ אִ

י בֵ יב בְּ כִ שָׁ ל הוּא דְּ דַּ גוֹ' וְ ל וְ ל דַּ יל אֶ כִּ שְׂ י מַ רֵ ר )תהלים מ''א( אַשְׁ ד אָמַ וִ א דָ הָ י. דְּ כִ לָאו הָ

יהּ. ל בֵּ דַּ תָּ יִשְׁ הוּא דְּ הַ כָאָן לְ רְ יהּ בִּ ב לֵ יךְ הוּא יָהַ רִ א בְּ שָׁ ים הוּא, קוּדְ כִּ יָא חַ י אַסְ אִ יה. וְ עֵ רְ מָ

יב. כִ יה שָׁ עֵ רְ י מָ בֵ בָּר, בְּ דְ ץ מִ רֶ אֶ הוּ בְּ אֵ צָ מְ יָא יִ הוּא אַסְ הַ וְ

תרגום לעברית

יו ם אַחֲרָ ל שׁוּם אָדָ דֵּ תַּ לֹּא יִשְׁ  פֹּס אוֹתוֹ, שֶׁ תְ ה לִ וֶּ צַ רוּךְ הוּא יְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ יל וְ ר, הוֹאִ ם תֹּאמַ אִ

ם אִ יוֹ, וְ לְ ית חָ בֵ שּׁוֹכֵב בְּ ל הוּא שֶׁ ר. דַּ גוֹמֵ ל וְ ל דָּ יל אֶ כִּ שְׂ י מַ רֵ ר אַשְׁ ד אָמַ וִ י דָּ הֲרֵ ! שֶׁ ךְ לֹא כָּ  -

הוּ אֵ צָ מְ א יִ אוֹתוֹ רוֹפֵ ל בּוֹ, וְ דֵּ תַּ שְׁ מִּ אוֹתוֹ שֶׁ כוֹת לְ רָ ן בְּ רוּךְ הוּא יִתֵּ דוֹשׁ בָּ קָּ כָם, הַ א חָ רוֹפֵ הָ

יוֹ. לְ ית חָ בֵ בָּר, שׁוֹכֵב בְּ דְ ץ מִ רֶ אֶ בְּ

טקסט הזוהר

הוּ, נְ בֶ ד יְסוֹבֵ בַּ עְ מֶ יהּ לְ יךְ לֵ רִ טְ יצְ אי אִ יהּ. מָ ין לֵ חֲקִ ין דַ עִ רְ ינוּן מַ אִ ימוֹן, דְּ ל יְשִׁ לֵ תֹהוּ יְ וּבְ

יִפּוּק יהּ, וְ יז לֵ יהּ, יָקִ ין לֵ קִ נָזְ ין דְ לִּ ינוּן מִ נֵּיהּ אִ נָע מִ מְ יִ ין דְ גִ ילוֹת בְּ י עִ יֵיתֵ יבּוּב וְ ב סִ יְסוֹבֵ

א. ישָׁ א בִּ מָ נֵּיהּ דָּ מִ

תרגום לעברית

הוּ, יְסוֹבֵב נְ סֹבֲבֶ יךְ לוֹ לַעֲשׂוֹת? יְ רִ ה צָּ ים אוֹתוֹ. מַ ים דּוֹחֲקִ אִ ם חֳלָ אוֹתָ מֹן, שֶׁ ל יְשִׁ לֵ תֹהוּ יְ וּבְ

ם נּוּ דָּ מֶּ יא מִ יוֹצִ יז לוֹ וְ ים לוֹ, יַקִּ יקִ זִּ מַּ ים שֶׁ רִ בָ ם דְּ נּוּ אוֹתָ מֶּ נַע מִ מְ יִּ י שֶׁ דֵ לּוֹת כְּ יא עִ יָבִ בּוֹת וְ סִ

ע. רַ
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אָךְ מְ יִ י עֲלוֹי וְ בֵּ רַ א יִתְ לָ ין דְּ גִ כֵּל בְּ תַּ סְ יִ י. וְ וִ ה הֲ מַּ א מִ עָ רְ הוּא מַ ין, הַ יָבִ כֵּל וְ תַּ סְ נֵהוּ, יִ בוֹנְ יְ

ינוּן אִ ין, בְּ קִ שְׁ ינוּן מַ אִ א יֵאוֹת בְּ קָ דְ יר כְּ א נָטִ הֵ יְ ין דִּ גִ ינוֹ, בְּ ישׁוֹן עֵ אִ הוּ כְּ נְ רֶ צְ ר יִ תָ בָ יהּ. לְ לֵ

א שָׁ א, קוּדְ ה חֲדָ לָּ מִ ילּוּ בְּ פִ י אֲ עֵ טְ י יִ לֵ מָ לְ אִ יהוּ, דְ נַיְ י מִ עֵ טְ א יִ לָ יהּ. וְ יכוּ לֵ רִ טְ צְ אִ א דְּ ותָ וָ אַסְ

יהּ. לֵ טְ קַ א וְ מָ יך דָּ פִ ילוּ שָׁ אִ יָא כְּ ל אַסְ יב עַ שִׁ יךְ הוּא חָ רִ בְּ

תרגום לעברית

יךְ מִ יַנְ יו וְ לָ ה עָ בֶּ רַ לֹּא יִתְ  י שֶׁ דֵ כֵּל כְּ תַּ סְ יִ יָה, וְ ה הָ מָּ י מִ חֹלִ ין אוֹתוֹ הַ יָבִ כֵּל וְ תַּ סְ בוֹנֲנֵהוּ, יִ יְ

ן אוֹתָ ים וּבְ קִ שְׁ ם מַ אוֹתָ אוּי בְּ מוּר כָּרָ יֶה שָׁ הְ יִּ י שֶׁ דֵ ינוֹ, כְּ ישׁוֹן עֵ אִ הוּ כְּ נְ רֶ צְּ ךְ יִ ר כָּ אוֹתוֹ. אַחַ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ד, הַ חָ ר אֶ בָ דָ לּוּ בְּ פִ ה אֲ עֶ טְ א יִ לֵ מָ לְ אִ ם, שֶׁ הֶ ה מֵ עֶ טְ לֹא יִ  יךְ לוֹ וְ רִ צָּ פוּאוֹת שֶׁ רְ

גוֹ. הֲרָ ם וַ ךְ דָּ פַ לּוּ שָׁ אִ א כְּ רוֹפֵ ל הָ יב עַ חֲשִׁ הוּא מַ

טקסט הזוהר

ל דַּ תָּ יִשְׁ כָּא, דְּ לְ מַ י דְּ ירֵ סִ י אֲ יהוּ בֵּ ר נָשׁ אִ הוּא בַּ הַ ל גַּב דְּ אַף עַ י דְּ עֵ יךְ הוּא בָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין דְ גִ בְּ

י. ירֵ סִ י אֲ בֵּ יהּ מִ א לֵ קָ אַפָּ יהּ לְ יֵּיעַ לֵ סָ יְ יהּ וִ לֵ ר נָשׁ עָ בַּ

תרגום לעברית

ל דֵּ תַּ יִּשְׁ , שֶׁ ךְ לֶ מֶּ י הַ ירֵ סִ ית אֲ בֵ ם הוּא בְּ אוֹתוֹ אָדָ ל גַּב שֶׁ אַף עַ ה שֶׁ רוּךְ הוּא רוֹצֶ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ כִּ

ים. סוּרִ אֲ ית הָ בֵּ יאוֹ מִ הוֹצִ יַּע לוֹ לְ יסַ ם וִ ן אָדָ יו בֶּ לָ עָ

טקסט הזוהר

ן י, הֵ רוּשֵׁ שָׁ ן לְ ן לָמוּת, הֵ ילָּא, הֵ עֵ א לְ מָ לְ נֵי עַ י בְּ ינִ ן דִּ יךְ הוּא דָ רִ א בְּ שָׁ י, קוּדְ כִ ר הָ וָה אָמַ הָ וְ

ד י, עַ סֵ א יִתְ לָ יה וְ עֵ רְ י מָ בֵ יל בְּ ין, נָפִ סִ כְ עֲנוֹשׁ נִ זֵי לַ חֲ תְ אִ אן דְ ין. מַ סִ כְ עֲנוֹשׁ נִ ן לַ עֲקוֹר, הֵ לַ

יהּ, לֵ זַר עָ גַּ תְ אִ ה דְּ יהּ כָּל מָ יב לֵ יָהִ מוֹנֵיהּ, וְ מָ עֲנָשׁ בְּ תְ אִ ן דְ יוָ יהּ. כֵּ לֵ זַר עָ גַּ תְ אִ ה דְּ ר כָּל מָ בַ עָ דְּ

יִפּוּק. א וְ ן עוֹנָשָׁ יִתֵּ יהּ, דְ לֵ א עָ לָ דְּ תָּ שְ אִ יךְ לְ רִ טְ יצְ א אִ ל דָ עַ י. וְ ירֵ סִ י אֲ בֵּ ק מִ נָפַ י וְ סֵ יתְ אִ
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ן שׁ, הֵ רֵ שָׁ ן לְ ן לָמוּת, הֵ ה הֵ לָ עְ מַ ם לְ עוֹלָ נֵי הָ ינֵי בְּ ן דִּ רוּךְ הוּא דָּ דוֹשׁ בָּ קָּ : הַ ךְ ר כָּ יָה אוֹמֵ הָ וְ

ד א עַ פֵּ רַ לֹא יִתְ  יוֹ, וְ לְ ית חָ בֵ ל בְּ ים נוֹפֵ סִ כָ עֹנֶשׁ נְ אוּי לְ רָ י שֶׁ ים. מִ כָסִ ת עֹנֶשׁ נְ ן לָתֵ עֲקֹר, הֵ לַ

א פֵּ רַ תְ יו, מִ לָ זַר עָ גְ נִּ ה שֶּׁ ן כָּל מַ נָתַ מוֹנוֹ וְ מָ נָשׁ בְּ נֶּעֱ ן שֶׁ יוָ יו. כֵּ לָ זַר עָ גְ נִּ ה שֶּׁ ה כָּל מַ עוֹשֶׂ שֶׁ

יֵצֵא. ן עֹנֶשׁ וְ יִּתֵּ יו שֶׁ לָ ל עָ דֵּ תַּ שְׁ הִ יךְ לְ רִ ל זֶה צָ עַ ים, וְ סוּרִ אֲ ית הָ בֵּ יוֹצֵא מִ וְ

טקסט הזוהר

ין נִ מְ זִ כֹּלָא. וּלְ שׁ מִ רֵ תַ יִשְׁ ד דְ י. עַ ירֵ סִ י אֲ בֵ יהּ בְּ י לֵ יַהֲבֵ יהּ, וְ סוּן לֵ פְ י, יִתְּ רוּשֵׁ שָׁ זֵי לְ חֲ תְ אִ אן דְ מַ

י. ירֵ סִ י אֲ בֵּ יהּ מִ קוּן לֵ פְּ ר יִ תַ בָ יהוּ, וּלְ נַיְ ד מִ חַ יפוֹי, אוֹ מֵ יְ שָׁ שׁ מִ רֵ תַ יִשְׁ דְ

תרגום לעברית

כֹּל, הַ שׁ מֵ רֵ תָּ יִּשְׁ ד שֶׁ ים עַ סוּרִ אֲ ית הָ בֵ נוּ אוֹתוֹ בְּ יִתְּ סוּ אוֹתוֹ וְ פְּ שׁ, יִתְ רֵ שָׁ אוּי לְ רָ י שֶׁ מִ

ים. סוּרִ אֲ ית הָ בֵּ יאוּהוּ מִ ךְ יוֹצִ ר כָּ אַחַ ם, וְ הֶ ד מֵ חָ אֶ ים אוֹ מֵ רִ יבָ אֵ שׁ מֵ רֵ תָּ יִּשְׁ ים שֶׁ מִ עָ פְ לִ וְ

טקסט הזוהר

יב. זִ תְ א יִשְׁ א לָ מָ לְ עָ מוֹנָא דְּ כָל מָ א וְ רָ ן כָּל כּוֹפְ ילּוּ יִתֵּ אִ י הוּא, דְּ כִ זֵי לָמוּת, הָ חֲ תְ אִ אן דְ מַ

ן א מִ ותָ וָ יהּ אַסְ ב לֵ יהַ מֵ יל לְ י יָכִ יהּ, אִ לֵ א עָ לָ דְּ תָ שְ אִ ים לְ כִּ יָּיא חַ אַסְ יךְ לְ רִ טְ יצְ א אִ ל דָּ עַ וְ

א דָ א. וְ תָ מָ שְׁ נִ א דְּ ותָ וָ ל אַסְ ל עַ דַּ תְ יהּ ויִשְׁ תֵ מָ שְׁ נִ א לְ וָתָ יהּ אַסְ ן לֵ י לָאו, יִתֵּ אִ גוּפָא, יֵאוֹת. וְ

י. אָתֵ א דְ מָ לְ עָ א וּבְ מָ לְ אי עַ הַ יהּ בְּ לֵ ל עָ דָּ תַ יךְ הוּא יִשְׁ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יָא דְ הוּא אַסְ

תרגום לעברית

יךְ רִ ל זֶה צָ עַ ל, וְ נָּצֵ לֹא יִ ם  עוֹלָ בָּ מוֹן שֶׁ כָל מָ ר וְ ן כָּל כֹּפֶ לּוּ יִתֵּ אִ ךְ זֶה, שֶׁ אוּי לָמוּת כָּ רָ י שֶׁ מִ

ן לוֹ לֹא - יִתֵּ ם  אִ גּוּף - יָפֶה, וְ ן הַ פוּאָה מִ ת לוֹ רְ ם יָכוֹל לָתֵ יו. אִ לָ ל עָ דֵּ תַּ שְׁ הִ כָם לְ א חָ רוֹפֵ

ל דֵּ תַּ רוּךְ הוּא יִשְׁ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ א שֶׁ זֶהוּ רוֹפֵ ה, וְ מָ שָׁ נְּ פוּאַת הַ ל רְ ל עַ דֵּ תַּ יִשְׁ תוֹ וְ מָ שְׁ נִ פוּאָה לְ רְ

בָּא. עוֹלָם הַ זֶּה וּבָ ם הַ עוֹלָ יו בָּ לָ עָ
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א. נָא חֲדָ מְ ר מזִ א, בָּ א דָ רָ פְ סִ א וּמִ יָּיא דָ אַסְ נָא מֵ עְ מַ א לָא שָׁ תָּ שְׁ ד הַ זָר, עַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ר נָשׁ בַ כֵּל בְּ תַּ סְ ה מִ וָ כָד הֲ יוֹמוֹי. דְּ ה בְ וָ ד הֲ יָא חַ אַסְ אָבוֹי, דְּ ע לְ מַ שָׁ א דְּ א חֲדָ יָּיעָ י טַ ר לִ אָמַ דְּ

יהּ, )דהוא הוה זכאה(, לֵ ין עָ רִ הֲווּ אַמְ ית. וַ א מִ דָ י וְ א חַ ר, דָ וָה אָמַ יה, הֲ עֵ רְ י מָ בֵ יהוּ בְּ כַּד אִ

נֵי ה קַ וָ יהוּ הֲ , אִ יךְ רִ טְ יצְ אִ ה דְּ ן[ מָ בַּ זְ מִ בַּק גאצ''ל לְ דְ מִ יל לְ א יָכִ לָ אן דְּ כָל מַ אָה. וְ טָּ יל חַ חִ דָ

יר יד יַתִּ ה עֲבִ וָ יהּ הֲ לוֹתֵ צְ ינֵיה. וּבִ גִ א כְּ מָ לְ עָ ים בְּ כִּ ית חַ לֵ ין, דְּ רִ הֲווּ אַמְ יהּ. וַ ילֵ יב מדִּ יָהִ יהּ וְ לֵ

אי דַּ א, וַ יָּיעָ הוּא טַ ר הַ יָא. אָמַ הוּא אַסְ ה הַ וָ א הֲ ן, דָ ה לָ כַדּוֹמֶ ידוֹי, וְ יד בִּ ה עֲבִ וָ הָ ה דְ מַּ מִ

הוּ לְּ א, כֻּ רָ פְ הוּא סִ הַ לּוֹי דְּ כָל מִ י אַבָּא. וְ אָבִ נָא מֵ יתְ א יְרִ קָ יהוּ, דְּ י אִ יָדִ יהּ בְּ ילֵ א דִּ רָ פְ סִ

יהּ. נָא בֵּ כַּחְ ין אַשְׁ ימִ תִ ין סְ זִ רָ א וְ יתָ יְ אוֹרַ ין דְּ זִ ל רָ ן עַ דָ יָּיסְ תְ אִ
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ת ם אַחַ עַ פַּ זֶּה, חוּץ מִ ר הַ פֶ סֵּ הַ זֶּה וּמֵ א הַ רוֹפֵ הָ י מֵ תִּ עְ מַ לֹא שָׁ ו  שָׁ כְ ד עַ זָר, עַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ם אָדָ כֵּל בְּ תַּ סְ יָה מִ הָ שֶׁ כְּ יו, שֶׁ יָמָ יָה בְ ד הָ חָ א אֶ רוֹפֵ יו, שֶׁ אָבִ ע מֵ מַ שָּׁ ד שֶׁ חָ ר אֶ י סוֹחֵ ר לִ אָמַ שֶׁ

יו )שהוא היה לָ ים עָ רִ יוּ אוֹמְ הָ זֶה יָמוּת. וְ יֶה, וְ חְ ר: זֶה יִ יָה אוֹמֵ יוֹ, הָ לְ ית חָ בֵ הוּא בְּ שֶׁ כְּ

יָה קוֹנֶה לוֹ , הוּא הָ יךְ רִ צָּ ה שֶּׁ יג )לקנות( מַ שִּׂ הַ יָה לְ לֹּא יָכוֹל הָ  י שֶׁ כָל מִ א, וְ טְ א חֵ צדיק( יְרֵ

ה מַּ ר מִ ה יוֹתֵ יָה עוֹשֶׂ לָּתוֹ הָ פִ תְ מוֹתוֹ, וּבִ עוֹלָם כְּ כָם בָּ ין חָ אֵ ים שֶׁ רִ יוּ אוֹמְ הָ לּוֹ, וְ שֶּׁ ן מִ נוֹתֵ וְ

י יָדִ רוֹ בְ פְ אי סִ דַּ ר, וַ ר אוֹתוֹ סוֹחֵ יָה אוֹתוֹ רוֹפֵא. אָמַ נוּ, זֶה הָ ה לָ דוֹמֶ יו, וּכְ יָדָ ה בְ יָה עוֹשֶׂ הָ שֶּׁ

סוֹדוֹת ה, וְ תּוֹרָ ל סוֹדוֹת הַ ם עַ לָּ דוּ כֻ יַסְּ תְ ר הִ פֶ סֵּ י אוֹתוֹ הַ רֵ בְ כָל דִּ י, וְ בִ סָּ יו מִ תִּ שְׁ יְּרַ הוּא, שֶׁ

י בוֹ. צָאתִ ים מָ רִ תָּ סְ נִ

טקסט הזוהר

ינוּן אִ אָה. וְ טָּ יל חַ חִ יהוּ דָ אִ אן דְּ ר מַ ל לוֹן, בָּ עָ פְ מִ א יֵאוֹת לְ לָ ר דְּ יהוּ אָמַ אִ א דְּ ותָ וָ אַסְ ין דְּ ילִ וּמִ

הוּ לְּ כֻ יָד. וְ י מִ סֵ תְּ אִ יהּ, וְ פוּמֵ ר בְּ הוּא אָמַ ע, וְ רָ ל מֵ ישׁ עַ ה לַחִ וָ הָ ם דְ עָ לְ יד בִּ ה עֲבִ וָ הָ ה דְ מַּ מִ

א. רָ פְ הוּא סִ הַ יר לוֹן בְּ רִ בָּ
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ה מַּ ם מִ הֵ א, וְ טְ א חֵ הוּא יְרֵ י שֶׁ מִ ט לְ רָ ם, פְּ אוּי לַעֲשׂוֹתָ לֹּא רָ  ר שֶׁ הוּא אָמַ פוּאָה שֶׁ י רְ רֵ בְ דִ וְ

פֵּא, רַ תְ יָּד מִ יו וּמִ פִ ר בְּ יָה אוֹמֵ הָ ל חוֹלֶה, וְ ים עַ שִׁ חָ שׁ לְ יָה לוֹחֵ הָ ם, שֶׁ עָ לְ ה בִ יָה עוֹשֶׂ הָ שֶּׁ

ר. פֶ סֵּ אוֹתוֹ הַ ים בְּ רִ בֹרָ ם מְ לָּ כֻ וְ
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יָיא לְ תַ ר, דְּ ין אָמַ יאִ גִּ ין סַ עִ רְ מָ ין דְ גִ אָה, בְּ טָּ יל חַ חִ דָ אן דְ מָ ר לְ א מוּתָּ דָ א אָסוּר וְ ר, דָ אָמַ וְ

כָל ם. וְ סֶ קֶ א דְ רָ טְ סִ הוֹן מִ נְ שׁ, וּמִ נָחָ א דְ רָ טְ סִ ינוּן מִ א, ואִ פּוּמָ ישׁוּ דְ חִ לְ הוֹן בִּ ילְ א דִּ ותָ וָ אַסְ

ין עִ רְ ל מַ נָא עַ כַּחְ אַשְׁ ד דְּ ר. עַ וָה אָמַ א, הֲ דָ עוֹבָ ד בְ בַּ עְ מֶ אָסוּר לְ א וְ פוּמָ ר בְּ אָסוּר לוֹמַ ינוּן דְ אִ

י גִּ א סַ והָ וְ יהוּ תַ אִ ע, וְ רַ הוּא מֵ ל הַ א עַ תָּ מַ שָׁ דוּי וּבְ נִ נָדוּיֵי בְּ , וּלְ ךְ ר כָּ יךְ לוֹמַ רִ טְ יצְ אִ אן דְּ יעָ דִ יְ

יָּיא. רַ בְ דּוּ חַ חַ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ י רַ דֵּ ן. חַ גַבָּ לְ
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לוּיָה ם תְּ פוּאָתָ רְ ר שֶׁ ים אָמַ בִּ ים רַ אִ חֲטָ שּׁוּם שֶׁ א, מִ טְ א חֵ יְּרֵ י שֶׁ מִ ר לְ תָּ זֶה מֻ ר זֶה אָסוּר וְ אָמַ וְ

אָסוּר ה וְ פֶּ ר בַּ אָסוּר לוֹמַ ם שֶׁ כָל אוֹתָ ם. וְ סֶ קֶּ צַּד הַ ם מִ הֶ שׁ, וּמֵ נַּחַ צַּד הַ ם מִ הֵ פֶּה, וְ שׁ הַ לַחַ בְּ

נַדּוֹת ךְ וּלְ ר כָּ יךְ לוֹמַ רִ צָּ חֲלוֹת יְדוּעוֹת שֶׁ מַ י בְּ צָאתִ מָּ ד שֶׁ ר. עַ יָה אוֹמֵ ה הָ עֲשֶׂ מַ לַעֲשׂוֹת בְּ

ים. רִ חֲבֵ חוּ הַ מְ שָׂ זָר וְ עָ לְ י אֶ בִּ חוּ רַ מְ נוּ. שָׂ ה לָ דוֹלָ ה גְ יהָ מִ זוֹ תְ י, וְ ל אוֹתוֹ חֹלִ א עַ תָ מָ דּוּי וּשְׁ נִ בְּ

טקסט הזוהר

ה ירָ סִ מְ ר בִּ סַ מְ נָא אֶ ר, אֲ יהוּ. אָמַ אי אִ י מַ מֵ ן, נֵחְ גַבָּ ה לְ וָ א הֲ רָ פְ אי סִ י הַ זָר אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ

א רָ פְ הוּא סִ זָר, הַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ נֵינָן, אָמַ תָ א. וְ ישָׁ דִּ ינָא קַ בוֹצִ וָאָה )לאחזאה( לְ אַחֲ נָת לְ ל מְ עַ

הֲווּ ין דַ זִ ינוּן רָ אִ ינָא לְ טֵ ין. כַּד מָ אִ לָּ ין עִ הוֹרִ יהּ נְ נָא בֵּ כַּחְ י, ואַשְׁ חֵ ר יַרְ יסָ רֵ י תְ ידִ ה בִּ וָ הֲ

נָא. והְ וָ ם תַּ עָ לְ בִּ מִ
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נָת ל מְ ה עַ ירָ סִ מְ סֹר בִּ מְ י אֶ נִ ר, אֲ הוּ. אָמַ ה מַ אֶ ר זֶה, נִרְ פֶ נוּ סֵ יָה לָ ם הָ זָר, אִ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ר שָׂ נֵים עָ י שְׁ יָדִ יָה בְ ר הָ פֶ זָר, אוֹתוֹ סֵ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ ינוּ, אָמַ נִ שָׁ ה. וְ דוֹשָׁ קְּ ה הַ נוֹרָ אוֹת לַמְּ רְ הַ לְ

י. תִּ הְ מַ ם, תָּ עָ לְ בִּ יוּ מִ הָ ם סוֹדוֹת שֶׁ אוֹתָ י לְ תִּ גַּעְ הִ שֶׁ ים. כְּ יוֹנִ לְ י אוֹרוֹת עֶ צָאתִ ים, וּמָ שִׁ חֳדָ

טקסט הזוהר

ה י, מָ ר לִ אָמַ א וְ מָ לְ חֶ ינָן בְּ מִ חַ ד דְ ן. עַ תָּ ן ונַחְ קָ לְ ון סַ וָ הֲווּ אַתְ ד, וַ ר חַ תָ אֲ נָא בְּ ישְׁ חִ ד לַ א חַ יוֹמָ

ן, מָּ הֲווּ תַּ ין דַ ימִ תִ ין סְ זִ ל רָ אי עַ מָּ ישׁ קַ אִ בְ אֲ נָא וְ רְ עַ תְּ . אִ ךְ ילָ או דִּ לָ א דְּ חוּמָ תְ ל בִּ יעָ מֵ ךְ לְ לָ

ן הָ מָ ינוּן שְׁ אִ נָא מֵ כַּחְ ם אַשְׁ עָ לְ בִּ ין דְּ זִ רָ א. וּבְּ רָ פְ יהּ סִ נָא לֵ יבְ יַהִ אי וְ הוּא יוּדָ הַ נָא לְ רְ דַ שָׁ

יהוּ. יקוּנָיְ ל תִ ן עַ רָ דְ סָ תְ א הֲווּ מִ לָ לָק, וְ יהּ בָּ ר לֵ דָ שָׁ ים דְּ אָכִ לְ מַ דְּ

תרגום לעברית

ר אָמַ חֲלוֹם וְ י בַ יתִ אִ רָ ד שֶׁ דוֹת, עַ יוֹרְ יּוֹת עוֹלוֹת וְ אוֹתִ יוּ הָ הָ ד, וְ חָ קוֹם אֶ מָ י בְ תִּ שְׁ חַ ד לָ חָ יוֹם אֶ

ים רִ תָּ סְ ל סוֹדוֹת נִ נַי עַ פָ ע לְ יָה רַ הָ י, וְ תִּ רְ עוֹרַ תְ ? הִ ךְ לְּ ינוֹ שֶׁ אֵ חוּם שֶׁ תְ נֵס בִּ כָּ הִ ךְ לְ ה לְּ י, מַ לִ

ם אוֹתָ י מֵ צָאתִ ם מָ עָ לְ ל בִּ ר, וּבַסּוֹדוֹת שֶׁ פֶ סֵּ י לוֹ הַ תִּ נָתַ י וְ אוֹתוֹ יְהוּדִ י לְ תִּ חְ לַ ם. שָׁ יוּ שָׁ הָ שֶׁ

ם. קּוּנֵיהֶ ל תִּ ים עַ רִ דְּ תַּ סְ יוּ מִ לֹא הָ  ק וְ לָ לַח לוֹ בָּ שָּׁ ים שֶׁ אָכִ לְ מַּ מוֹת הַ שְׁ

טקסט הזוהר

ין ימִ תִ ין סְ זִ רָ א וְ יתָ יְ קּוּנֵי אוֹרַ ל תִּ נֵי עַ קְ תַ תְ א מִ קָ יהּ דְּ נָא בֵּ כַּחְ א אַשְׁ ותָ וָ ינֵי אַסְ ה זִ ל כַּמָ בָ אֲ

יךְ הוּא. רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין לְ לוֹתִ א וּצְ ידוּתָ סִ חַ ינוּן בְּ אִ ינָא דְּ חֲמֵ יהּ. וְ ילֵ דִּ

תרגום לעברית

לָּהּ, ים שֶׁ רִ תָּ סְ סוֹדוֹת נִ ה וְ תּוֹרָ קּוּנֵי הַ ל תִּ ים עַ נִ קָּ תֻ מְּ י בוֹ שֶׁ צָאתִ פוּאָה מָ ינֵי רְ ה מִ ל כַּמָּ בָ אֲ

- הוּא. רוּךְ דוֹשׁ-בָּ לּוֹת לַקָּ פִ ידוּת וּתְ חֲסִ י בַ יתִ אִ רָ וְ
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ין זִ ר רָ וָה אָמַ א הֲ לָּ לוֹם. אֶ שָׁ ס וְ א, חַ יתָ יְ אוֹרַ י דְּ סוּקֵ פְּ א בִּ ותָ וָ יד אַסְ ה עֲבִ וָ הָ א דְ ימָ י תֵּ אִ וְ

ין. מִ לְ עָ נָא לְ הוּא גווָֹ הַ ינָא כְּ א חֲמֵ לָ א, דְּ ותָ וָ אַסְ ין דְּ זִ יק רָ זָא אַפִּ הוּא רָ ל הַ עַ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ דְּ

ם עָ לְ בִּ ין דְּ לִּ אינוּן מִ ילָּא. וּמֵ עֵ לְ א דִ תָ מָ כְ חָ א בְּ נֵי נָשָׁ בְ ים לִ כִּ אַחְ נָא דְ חֲמָ יךְ רַ רִ ינָא, בְּ מֵ אֲ

נָא חֲמָ יךְ רַ רִ ינָא, בְּ מֵ ינֵיהּ. אֲ גִ ין כְּ שִׁ רְ חַ ים בְּ כִּ א חַ מָ לְ עָ ה בְּ וָ א הֲ לָ הוּ, דְּ ינָא בְּ חֲמֵ נָא. וְ יבְ נָסִ

יךְ הוּא. ע''כ: רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְ תָ לְ חַ ר דָ תָ בָּ א מִ נֵי נָשָׁ עוּן בְּ טְ א יִ לָ ין דְּ שִׁ רְ א חַ מָ לְ עָ יל מֵ טִ בָ דְ

)עד כאן מההשמטות(

תרגום לעברית

ר סוֹדוֹת יָה אוֹמֵ א הָ לָּ לוֹם! אֶ שָׁ ס וְ ה - חַ תּוֹרָ י הַ סוּקֵ פְ פוּאָה בִּ ה רְ יָה עוֹשֶׂ הָ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ וְ

י, תִּ רְ ים. אָמַ עוֹלָמִ ה לְ לֶּ י כָאֵ יתִ אִ לֹּא רָ  פוּאָה שֶׁ יא סוֹדוֹת רְ ל אוֹתוֹ סוֹד מוֹצִ עַ ה, וְ תּוֹרָ הַ

י, תִּ חְ קַ ם לָ עָ לְ ל בִּ ים שֶׁ רִ בָ ם דְּ אוֹתָ יוֹנָה. וּמֵ לְ ה עֶ מָ כְ חָ ם בְּ נֵי אָדָ ים בְּ כִּ חְ הֶ ן שֶׁ חֲמָ רַ רוּךְ הָ בָּ

ל טֵּ בִּ ן שֶׁ חֲמָ רַ רוּךְ הָ י, בָּ תִּ רְ ים כָּמוֹהוּ. אָמַ פִ שָׁ כְ כָם בִּ ם חָ עוֹלָ יָה בָ לֹּא הָ  ם שֶׁ הֶ י בָ יתִ אִ רָ וְ

אַת ה': ע''כ מההשמטות. ר יִרְ אַחַ ם מֵ נֵי אָדָ עוּ בְ טְ לֹּא יִ  י שֶׁ דֵ ים, כְּ פִ שָׁ ם כְּ עוֹלָ הָ מֵ

טקסט הזוהר

ס חָ נְ ק, פִּ חָ צְ י יִ בִּ ר רִ יל. אָמַ טִ יךְ אַקְ הֵ יהּ, וְ יל לֵ טִ אן קָ יָּיבָא מַ ם חַ עָ לְ זָר, בִּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רִ אָמַ

יָן הֲוָה דְּ מִ א דְּ תָּ רְ קַ נֵינָן, בְּ תָ ם. וְ יהֶ לֵ לְ ל חַ גוּ עַ רְ יב, )במדבר לא( הָ תִּ כְ לוּהוּ. דִּ טְ יהּ קַ תֵ יעָ סִ וְ

א, דוּשָׁ קְ יץ דִּ א צִ לֵ מָ לְ אִ יָן. וְ דְ י מִ כֵּ לְ א הוּא וּמַ ירָ וִ ין בַּאֲ אסִ טָ שׁוֹי, דְּ רְ חַ א דְּ תָ מְ כְ חָ יד בְּ בִ עָ

יב תִ ם. וּכְ יהֶ לֵ לְ ל חַ יב עַ תִ כְ א הוּא דִ יָּיא, הֲדָ ילַ טִ ל קְ הוֹן עַ ילּוּ לְ פִּ אֲ ס, דַּ חָ ינְ פִ א דְּ לוֹתָ וּצְ

א זָר, כָּל דָּ עָ לְ י אֶ בִּ יהּ רִ ר לֵ ב. אָמַ רֶ חָ גוּ בֶּ רְ ם הָ קּוֹסֵ עוֹר הַ ן בְּ ם בֶּ עָ לְ ת בִּ אֶ )יהושע יג( וְ

נָא. עְ דַ יְ
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תוֹ יעָ סִ ס וְ חָ נְ ק, פִּ חָ צְ י יִ בִּ ר רַ ג? אָמַ יךְ נֶהֱרַ אֵ גוֹ, וְ י הֲרָ ע מִ שָׁ רָ ם הָ עָ לְ זָר, בִּ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ אָמַ

ת מַ כְ חָ ה בְ יָה עוֹשֶׂ יָן הָ דְ יר מִ עִ ינוּ, בְּ נִ שָׁ ם. וְ יהֶ לֵ לְ ל חַ גוּ עַ רְ כָּתוּב )במדבר לא( הָ גוּהוּ, שֶׁ הֲרָ

ילוּם פִּ הִ ס שֶׁ חָ נְ לַּת פִּ פִ ה וּתְ שָּׁ דֻ קְּ יץ הַ א צִ לֵ מָ לְ אִ יָן. וְ דְ י מִ כֵ לְ יר הוּא וּמַ וִ ים בָּאֲ סִ טָּ יו שֶׁ פָ שָׁ כְּ

ם קּוֹסֵ עוֹר הַ ן בְּ ם בֶּ עָ לְ ת בִּ אֶ כָתוּב )יהושע יג( וְ ם, וְ יהֶ לֵ לְ ל חַ כָּתוּב עַ ים. זֶהוּ שֶׁ הֲרוּגִ ל הַ עַ

י. תִּ עְ זָר, כָּל זֶה יָדַ עָ לְ י אֶ בִּ ר לוֹ רַ ב. אָמַ רֶ חֶ ל בַּ אֵ רָ נֵי יִשְׂ גוּ בְ רְ הָ
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יָּיא, רַ בְ מוּהָ חַ א אוּקְ הָ ינּוּן, וְ ין אִ יפִ קִּ יָּיבָא, תַּ ם חַ עָ לְ בִ לּוֹי דְּ זָר, כָּל מִ עָ לְ עוֹן, אֶ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

בָל ם אֲ לֹא קָ ל  אֵ רָ יִשְׂ רוּ, בְּ אָמְ ה, וְ מֹשֶׁ ל כְּ אֵ רָ יִשְׂ יא עוֹד בְּ ם נָבִ לֹא קָ  יב )דברים לד( וְ תִ כְ דִּ

ין רִ תְ כִ יהּ, בְּ ותֵ וָ כְ ית דִּ ה לֵ לָּה, מֹשֶׁ נָא מִ ימְ א אוֹקִ הָ ם, וְ עָ לְ נוּ. בִּ ם, וּמַ עוֹלָם קָ אוּמוֹת הָ בְּ

א רָ טְ סִ א בְּ דָ ה, וְ דוּשָּׁ קְ א דִּ רָ טְ סִ א בְּ ין. דָּ אִ תָּ ין תַּ רִ תְ כִ יהּ, בְּ ותֵ וָ כְ ית דִּ ם לֵ עָ לְ ין. בִּ אִ לָּ עִ

ילָא חֵ יהּ בְּ מֵ ח גַּרְ בַּ יְשַׁ ר דִּ בַ א, גְּ תָ מְ כְ חָ יף בְּ קִּ כָּל כַּךְ תַּ יהּ, וְ ידֵ ה בִּ וָ א הֲ י כָּל דָּ אִ אלָא. וְ מָ שְׂ דִּ

יהּ. א לֵ לָ טְ קָ ילוּ לְ יאַךְ יָכִ אי. הֵ הַ כֹה מֵ ר לְ קַ ה כֹּה, אַעְ רֶ קָּ י אִ אָנֹכִ יב וְ תִ כְ יף, דִּ קִּ תַּ
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ים, רִ חֲבֵ שׁוּהָ הַ רְ י פֵּ הֲרֵ ם, וַ ים הֵ יפִ קִּ ע תַּ שָׁ רָ ם הָ עָ לְ י בִ רֵ בְ זָר, כָּל דִּ עָ לְ עוֹן, אֶ מְ י שִׁ בִּ ר רַ אָמַ

בָל ם, אֲ לֹא קָ ל  אֵ רָ יִשְׂ רוּ, בְּ אָמְ ה. וְ מֹשֶׁ ל כְּ אֵ רָ יִשְׂ יא עוֹד בְּ ם נָבִ לֹא קָ  כָּתוּב )דברים לד( וְ שֶׁ

ים רִ תָ כְּ מוֹתוֹ בַּ ין כְּ ה אֵ בָר, מֹשֶׁ דָּ נוּ הַ י בֵּאַרְ הֲרֵ ם, וַ עָ לְ יהוּ? בִּ ם, וּמִ עוֹלָם קָ מּוֹת הָ אֻ בְּ

ם אִ מֹאל. וְ צַד שְׂ זֶה בְּ ה, וְ שָּׁ דֻ קְּ צַד הַ ים. זֶה בְּ תּוֹנִ חְ תַּ ים הַ רִ תָ כְּ מוֹתוֹ בַּ ין כְּ ם אֵ עָ לְ ים, בִּ יוֹנִ לְ עֶ הָ

כָּתוּב יף, שֶׁ קִּ כֹחַ תַּ מוֹ בְּ צְ ת עַ בַּח אֶ יְּשַׁ ם שֶׁ ה, אָדָ מָ כְ חָ יף בְּ קִּ ךְ תַּ כָל כָּ יָדוֹ וְ יָה בְ כָּל זֶה הָ

גוֹ? רְ הָ לוּ לְ יךְ יָכְ זֶּה, אֵ ת כֹּה מִ עֱקֹר אֶ ה כֹּה - אֶ רֶ קָּ י אִ אָנֹכִ )במדבר כג( וְ
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ה, רָ עֲבֵ ן לַ ימַ ינּוּן. סִ ין אִ נִ ימָ לַת סִ ר, תְּ י אָמַ כִ כָּא הָ לְ לֹמֹה מַ  שְׁ א דִּ תָ מְ כְ חָ א דְּ רָ פְ סִ א בְּ לָּ אֶ

כָל ה בְּ אַר, שׁוֹטֶ שְׁ ע לִ רַ א אַכְ דָ י. וְ בּוּחֵ לוּם, שַׁ ע כְּ א יָדַ לָ ן דְּ ימַ ין. סִ לִּ טוּת, מִ ן לַשְׁ ימַ קוֹן. סִ יְרָ

יהּ. ית בֵּ א אִ ירוֹת, כֹּלָּ עֲבֵ

תרגום לעברית

קוֹן. ה - יֵרָ רָ עֲבֵ ן לַ ימָ ם; סִ ים הֵ נִ ימָ ה סִ לֹשָׁ  ר: שְׁ ךְ אָמַ ךְ כָּ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  ת שְׁ מַ כְ ר חָ פֶ סֵ א בְּ לָּ אֶ

כָל ה בְּ אָר, שׁוֹטֶ יעַ לַשְּׁ רִ כְ זֶה הִ ים. וְ חִ בָ לוּם - שְׁ עַ כְּ לֹּא יוֹדֵ  ן שֶׁ ימָ ים. סִ רִ בָ טוּת - דְּ שְׁ ן לִ ימָ סִ

כֹּל יֵשׁ בּוֹ. עֲבֵרוֹת, הַ

טקסט הזוהר

י וִ א הֲ י לָ א אִ לָּ י. אֶ כִ . לָאו הָ יךָ א זָר. פִ ם לָ אִ , וְ יךָ לֹא פִ  ךָ זָר וְ לְ לֶּ הַ יב )משלי כז( יְ תִ א כְּ הָ וְ

א. יתָ יְ אוֹרַ שׁוֹט בְּ י קְ לֵּ א מִ עָ אוֹדָ א, וּלְ יתָ יְ אוֹרַ א בְּ לָ לְּ מַ ךְ לְ ח פּוּמָ תַּ , אַפְ ךְ ע לָ מוֹדַ תְּ שְׁ אִ אן דְּ מַ

א מָ לְ עָ ה בְּ לָּ ית מִ לֵ , דְּ תְּ אן אַנְּ עוּן מַ דְּ נְ יִ , וְ ךְ ילָ חוּן מִ בְּ א, יְשַׁ יתָ יְ אוֹרַ ךְ בְּ פוּמָ יחוּ דְּ תִ ין פְּ דֵ וּכְ

אן א מַ נֵי נָשָׁ בְ ע לִ יהּ הוֹדַ יהּ. פּוּמֵ ח פּוּמֵ תַּ אַפְ נָא דְּ מְ זִ א בְּ לָּ ר נָשׁ, אֶ בַּ יהּ לְ עוּן לֵ מוֹדְ תְּ יִשְׁ דְּ

הוּא.

תרגום לעברית

י ין מִ ם אֵ לָּא אִ . אֶ ךְ לֹא כָּ  - ! יךְ לֹא זָר - פִּ ם  אִ . וְ יךְ לֹא פִ  ךְ זָר וְ לְ לֶּ הַ י כָּתוּב )משלי כז( יְ הֲרֵ וַ

יךְ חוֹן פִּ תְ אָז פִּ ה, וְ ת בַּתּוֹרָ מֶ י אֱ רֵ בְ יעַ דִּ הוֹדִ ה וּלְ ר בַּתּוֹרָ בֵּ דַ יךְ לְ ח פִּ תַ , פְּ ךְ יר אוֹתְ כִּ מַּ שֶׁ

ן מַ זְ א בִּ לָּ ישׁ אֶ אִ ל הָ יעַ עַ מּוֹדִ עוֹלָם שֶׁ ר בָּ בָ ין דָּ אֵ ה, שֶׁ י אַתָּ עוּ מִ יֵדְ יךְ וְ רֶ בָ חוּ דְ בְּ ה יְשַׁ בַּתּוֹרָ

י הוּא. ם מִ נֵי אָדָ בְ יעַ לִ יו מוֹדִ יו. פִּ חַ פִּ פּוֹתֵ שֶׁ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קצ״ד ע״א( ◆
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יב, נִ א גָּ א קָ תָ עְ דַ יבוּ דְּ נִ א, גְּ ם כָּל דָּ עִ כֹלָּא. וְ יהּ בְּ מֵ ח גַּרְ בַּ שַׁ י מְ בּוּחֵ ם, שַׁ עָ לְ בִ ע דְּ שָׁ הוּא רָ הַ

ין לִּ ין מִ גִּ רְ ינּוּן דַּ ל אִ ר עַ אָמַ ה דְּ ין. מַ בִ רְ בְ יד רַ בִ ה עָ וָ ין, הֲ ירִ עִ ין זְ לִּ מִ לּוֹי. בְּ מִ ק בְּ לָּ תַּ סְ אִ וְ

ים, תִ ח סָ אֹרַ יהּ בְּ מֵ ח גַּרְ בַּ שַׁ ר וּמְ וָה אָמַ ע הֲ שָׁ הוּא רָ ל הַ בָ ר. אֲ שׁוֹט אָמַ ר, וּקְ וָה אָמַ ין הֲ בִ אֲ סָ מְ

יב תִ כְ א, דִּ מָ לְ י עָ יאֵ בִ ל כָּל נְ ק עַ לָּ תַּ סְ אִ יב דְּ שִׁ ע, חָ מַ ה שָׁ וָ הֲ אן דְּ כָל מַ לּוֹי, דְּ מִ ק בְּ לָּ תַּ סְ אִ וְ

עַ יוֹדֵ ל וְ י אֵ רֵ מְ עַ אִ שׁוֹמֵ

תרגום לעברית

יָה גּוֹנֵב, ת הָ עַ נֵבַת דַּ ם כָּל זֶה גְּ עִ כֹּל. וְ מוֹ בַּ צְ חַ עַ בֵּ שַׁ בָּחוֹת מְ שְׁ ע, תִּ שָׁ רָ ם הָ עָ לְ אוֹתוֹ בִּ

י רֵ בְ עֲלוֹת, דִּ ן מַ ל אוֹתָ ר עַ אָמַ ה שֶּׁ ים. מַ דוֹלִ ה גְ יָה עוֹשֶׂ ים הָ נִּ טַ ים קְ רִ בָ דְ יו. בִּ רָ בָ דְ ה בִ לָּ עַ תְ הִ וְ

ר, תָּ סְ ךְ נִ רֶ דֶ מוֹ בְּ צְ חַ עַ בֵּ שַׁ ר וּמְ יָה אוֹמֵ ע הָ שָׁ ל אוֹתוֹ רָ בָ ר. אֲ ת אָמַ מֶ אֱ ר, וֶ יָה אוֹמֵ אָה הָ מְ טֻ

כָּתוּב עוֹלָם, שֶׁ י הָ יאֵ בִ ל כָּל נְ ה עַ לָּ עַ תְ הִ ב שֶׁ שַׁ , חָ עַ יָה שׁוֹמֵ הָ י שֶׁ כָּל מִ יו. שֶׁ רָ בָ דְ ה בִ לָּ עַ תְ הִ וְ

ים רִ בָ יו דְּ פִּ עַ מִ יָה שׁוֹמֵ הָ עוֹלָם שֶׁ ישׁ בָּ אִ י הָ יוֹן. מִ לְ ת עֶ עַ עַ דַּ יֹדֵ  ל וְ י אֵ רֵ מְ עַ אִ )במדבר טו( שּמֵ

מוֹתוֹ?! ן כְּ מָ יא נֶאֱ ם נָבִ עוֹלָ ין בָּ אֵ ב שֶׁ שַׁ לֹּא חָ  לּוּ שֶׁ אֵ
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